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Dékujeme Véam, Ze jste zakoupili tento vyrobek. Pfed pouzivanim
fotoaparatu je tieba si tuto priruc¢ku precist a porozumét jejimu obsahu.
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Aktudlni verze pfirucek jsou k dispozici na nize uvedeném webu.
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Dodavané prislusenstvi

S fotoaparatem je dodavano nasledujici pfislusenstvi:
« Dobijeci baterie NP-W235
Baterie se z bezpecnostnich divodd dodava ve vybitém stavu.
Neni-li baterie nabita, nebude fotoaparat fungovat; pred pou-
Zitim proto nezapomente baterii nabit (E2 36).
« Sitovy adaptér AC-5V)J
o Zastrcka
o USB kabel (cca 0,6 m))
« Krytka téla (dodavana nasazena na fotoaparat)
e Ramenni popruh
« Krytka konektoru chladiciho ventildtoru (dodévana nasa-
zend na fotoaparat)

« Jestlize jste zakoupili i soupravu objektivu, zkontrolujte, zda byl
objektiv dodan.
« Sitovy adaptér se lisf podle dané zemé nebo regionu.
« Informace o softwaru pro vas fotoaparat naleznete na nize uvedeném
webu.
https.//fujifilm-x.com/support/compatibility/cameras/
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O této prirucce

Tato pfiru¢ka popisuje praci s digitdlnim fotoapardtem
FUJIFILM X-S20. Pfed pouzivanim fotoaparatu je tfeba si pfi-
rucku precist a porozumét jejimu obsahu.

V této pfirucce jsou pouzity nasledujici symboly:

Informace, které je nutno znat, aby nedoslo k poskozeni
produktu.

Doplnujici informace, které mohou byt pfi praci s produk-
tem uzitecné.

Stranky této pfirucky, kde Ize nalézt souvisejici informace.

Nabidky a text zobrazovany na displeji je uveden tu¢né. llustrace

jsou pouze informativni; nakresy mohou byt zjednodusené a snimky

nemusi byt nutné pofizeny modelem popisovanym v této pfirucce.

Volitelné pamétové karty SD, SDHC a SDXC, které slouzi k ukla-
dani snimkd, jsou zde nazyvany souhrnné ,pamétové karty”. Pro
elektronicky hledacek se nékdy pouziva zkratka ,EVF" a pro LCD
displej zkratka ,LCD" Chytré telefony a tablety jsou zde oznaco-
vany jako ,smartphony”.
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Casti fotoaparatu

@ Tlacitko ® (zdznam videa)....eeecev. 86

@ Tlacitko Q (rychld nabidka)

@ Tacitko 150 77

@ 2adni oVIGAACIVONIC ..o 6
Volic rezimu 4

® Sdriky na externi blesk

@ Mikrofon. 86

VOIIE ER (FUNKEDTVONC) o 7

@ Pdcka % (vyklopeni blesku)

Krytka konektoru mikrofonu/ddlkové spousté

a KIipsna na popruf.....eeevccesmriss 32
@) Krytka konektoru

@ Reproduktor. 93

Vi

..................

Signdloveé kontakty objektivu

Tlacitko pro uvolnéni ObJEKtVU. ... 33
Svétlo asistenta AF

Kontrolka samospousté

Svételny signdl
@ Predni ovIGdaCi VONIC ..o 6
Spinac ON/OFF 40
Tlacitko zdverky
Blesk
@ Krytka téla 33
@2 Konektor mikrofonu/ddlkové spouste

(@3,5mm).

@ Konektor USB (typ C).
Konektor HDMI Micro (typ D)

@) Pri pouziti volitelné dalkové spouété RR-100 vyzaduje adaptér od
jiného vyrobce pro konverzi tfkolikového 2,5 mm konektoru na

trikolikovy @3,5 mm konektor.

Pouzijte kabel HDMI o délce nejvyse 1,5 m.



@

Césti fotoaparétu

42

&)

Tlacitko  (dyn. rezim)... .5
Tlacitko T (vymazat)

@

Tlacitko [ (pfehrdvdni)
@o

@

viadac dioptri. 9
@9 Elektronicky hleddcek (EVF)

3,14,16,25
@ Tlacitko Fn
Tlacitko AEL (zdmek eXpOZICE)....vvvv 82
@D Tiacitko AFON 82
@ Kontrolka 8

Svételny signdl

@ KlDSNG NA POPIUN 32

Krytka konektoru sluchdtek

@5 Pdcka ostient 5,70
Krytka kabelového prichodu pro DC spojku
@) Zdpadka krytky piihrddky baterie........... 34

Krytka prihrddky baterie...

Tlacitko DISP/BACK
Tlacitko @ (Bluetooth).

TIQCTtKO MENU/OK ...

DrZdk na stativ

@ 1D displej Vari-angle..
Dotykovy displej.
Snimac oci.

Sluchdtkovy konektor (@ 3,5 mm)
Slot na pameétovou kartu

Zdpadka baterie

@ Prihrddka baterie

Stitek se sériovym Cislem..

Krytka konektoru chladiciho ventildtoru

Konektor chladiciho ventildtoru

@ Otvor pro prisroubovdni chladiciho ventildtoru
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Volic rezimu

Rezim fotografovani vyberete tak, Ze otocite
volicem tak, aby byla ikona pozadovaného re-

Zimu u znacky.

Rezim

Popis

) AUTO (AUTO)

Fotoapardt bude automaticky optimali-
zovat nastaveni podle scény. Pozadovany
rezim scény muzete také zvolit sami.

(2) PPROGRAM AE

Clonu a dobu expozice Ize nastavit
pomoci alternativniho programu.

(3 S§SHUTTER PRIORITY AE (AE

Uplné ovlddani nastaveni fotoaparétuy,

S PRIORITOU EXPOZICE) tj. clony (M a A) a/nebo doby expozice | 50
A APERTURE PRIORITY AE (AE [(MaS). 52
S PRIORITOU CLONY) 53
M MANUAL (RUCNE)
@ €1/C2/G3/C4 (VLASTNI 1/2/3/4) UmoZriuje fotografovat s predem 57
uloZenym nastavenim.
(® FILTER (FILTR) Fotografovani s efektem filtrdi. 56
® % (VIDEO) Zéznam videa. 87

@ Vlog (video blog)

Zaznam videa s nastavenim vhodnym pro
video blogy.

88



Césti fotoaparétu

Naklanénim nebo stisknutim packy ostre-
ni mlzete vybrat oblast zaostfeni. K pro- &
chazeni nabidek Ize pouzit i packu ostieni.

« Chcete-lizvolit funkci zaostrovaci packy, stisknéte a podrzte stied pac-
ky nebo pouzijte nabidku E3 BUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/
VOLICU) > FOCUS LEVER SET. (NAST. PACKY OSTRENI).

» Nastaveni @ AF/MF SET. (NAST. AF/MF) > £x»® WRAP FOCUS
POINT (SBALIT BOD ZAOSTRENI) umoziiuje zvolit, zda bude vybér ob-
lasti zaostfeni omezen na okraje displeje nebo,sbalen” mezi okraji displeje.

Tlacitk[©]2y (dyn. rezim)

Stisknutim tlacitka @ (dyn. rezim) se zob-
razi nabidka dynamického rezimu, kde
mUzete vybrat néktery z ndsledujicich
dynamickych rezim(.
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Reiim
0 |Jeden snimek BKT |Bracketing
R |Vysokorychlostni série HDR
2 [Nizkorychlostni série =1 |Panorama
By {ISO BKT (BRACKETING ISO) Vicendsobné expozice
| \WHITE BALANCE BKT (BRACKETING
VYVAZENIBILE)
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Ovladaci volice

Zadni a predni ovladaci voli¢ slouzi k provadéni nize uvedenych

operaci.
AUTO |Volba aut. rezimu / reZimu scény
\/ybér pozadované kombinace
P |doby expozice a clony (alterna- | raveni korekce expozice.
Fotografo- tivni program).
vani' S |Volba rychlosti zavérky.
A |Nastaveniclony.?
M |Nastaveni clony.? \Volba rychlosti zavérky.
FILTR |Alternativni program. Nastaventi korekce expozice.
Nabidky \./ybérlzz'?loielf nabw’dky nebo Zvyraznéni polozek nabidky.
listovani nabidkami.
: o . o Zména nastaveni v rychlé
NabidkaQ  |Vybér polozek v rychlé nabidce. nabidce. y
« Piblizeni/oddaleni (pfi zobra-
Prehravani  |Zobrazenf ostatnich snimkd. zenina cely displej).

« Piblizeni/oddéleni (pfi zobra-

zeni vice snimkd).

1 Lze zménit v nabidce B BUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > COMMAND DIAL
SET. (NAST. OVLADACIHO VOLICE).
2 Plati, pokud objektiv nema clonovy krouzek nebo pokud je clonovy krouzek s polohou, A" v této

poloze A.

Smér otdceni ovlddacich voli¢cl Ize nastavit pomoci nabidky
KA BUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > COMMAND
DIAL DIRECTION (SMER OVLADACICH VOLICU).



Césti fotoaparétu

Voli¢ Fn (funk¢ni volic)

Otacenim volice lze pfi fotografovani
rychle upravit nastaveni pfifazené
funkce.

V pocatecnim stavu ma voli¢ pfitazenou funkci DEFAULT (VYCHOZI).
V tomto nastaveni se funkce voli¢e méni podle polohy voli¢e rezimu.

Rezim Popis
FILTER (FILTR) Volba filtru
P PROGRAM AE
SSHUTTER PRIORITY AE (AE
S PRIORITOU EXPOZICE)
A APERTURE PRIORITY AE (AE
S PRIORITOU CLONY)
M MANUAL (RUCNE)
AUTO (AUTO)
Vlog (video blog)
& (VIDEO)

(1/€2/(3/C4 (VLASTNI)
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Simulace filmu

Funkci funkéniho volice Ize zvolit v nastavent
BUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACI'TEK/VOLIC(.J) > FUNCTION (Fn)
SET. (NAST. FUNKCI (Fn)) (B2 131).

Stitek se sériovym ¢islem

Stitek se sériovym cislem neodstranujte;
je na ném uvedeno CMIIT ID, sériové ¢islo
a dalsi dllezité udaje.

Stitek se sériovym ¢islem

7
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Stav fotoaparatu je signalizovan

kontrolkou.

Kontrolka Stav fotoaparatu

Sviti zelené Ostieni zamknuto.

Blikd zelené Varovani ostfeni nebo nizké rychlosti zavérky. Lze fotografovat.
« Fotoapardt zapnuty: Ukladani snimk{ nebo se ¢ekd na potvrzenf

snimku poffzeného s nastavenim jinym neZ OFF v nabidce
Blika zelené SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > IMAGE DISP.
aoranzové (ZOBRAZENI SNIMKU) (je mozné fotografovat dale).

« Fotoapart vypnuty: Nahrdvani snimkd do smartphonu nebo
tabletu.”

Svitf oranzové

Uklddani snimkd. Momentélné nelze fotografovat.

Blika oranzové

Nabiji se blesk; pfi fotografovani se blesk neaktivuje.

Blika cervené

Chyba objektivu nebo paméti.

* Zobrazi se pouze tehdy, jestlize jsou vybrany snimky pro nahravani.

« Na displeji se téZ mohou zobrazovat varovani.

« Kontrolka nesviti, mate-li oko pfilozeno k hledacku.

« MoZnost 4 MOVIE SET. (NAST. VIDEA) > TALLY LIGHT (SVETELNY
SIGNAL) slouzi k volbé svétla (indikator nebo asistent MF) pouzivané-
ho béhem zdznamu videa a reZzimu blikani/trvalého svétla.

« Kontrolka blikd zelené vzdy, kdyZ jsou displeje pfi casovaném fotogra-
fovani zhasnuté.



Césti fotoaparétu

LCD displej

Uhel LCD displeje mGzete pfi cileni snimku
upravovat; davejte ale pozor, aby displej
nezachytil vas prst nebo jiny predmét.
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« Pfi otaceni LCD displeje na néj netlacte nadmérnou silou, abyste
neposkodili jeho pant.
« Davejte pozor, aby se rohy displeje nedotykaly téla fotoapardtu —
tento dotyk by mohl zanechat stopy.
LCD displej funguje i jako dotykovy displej a slouzi k nasledujicim funkcim:

« Dotykové fotografovani (E& 26)

« Volba oblasti zaostfen( (E& 25)

« Volba funkce (E2 28)

» Ovlddanf optimalizované pro video w8 le (E2 27)
« Prehravani (E& 30)

Ostireni hledacku

Jestlize jsou indikatory v hledacku
rozmazané, prilozte oko k hledacku

a otacejte ovladacem dioptrii, dokud je
nevidite ostfe.
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Displeje fotoaparatu
V této &asti je uveden seznam indikatord, které se mohou
zobrazovat béhem fotografovani.

Proilustrativni Ucely je displej zobrazen se véemi indikatory rozsvicenymi.

Elektronicky hledacek

D DBDD
2,mo5m| RN 9999 | (@ MOV
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@ KOBACIENt ONZNUL .o 116
@) Rezim1s’ 17
(3) Rezim blesku (TTL)

@ Korekce blesku

Komprese videa. 120
® INdikAtor SAMOSPOUSEE.....vver 116,120
@ NepretrZity rezim
Typ zdvérky. 116
@) INdIKAtOr AFAME ..o s

Bluetooth ZAP/VYP
aD Vyvdzenibilg
A2 Zimek AWB
@ Simulace filmu
F-Log/HLG REC. (Zdznam F-Log/HLG,
(B) Dynamicky rozsah...
Priorita pdsmaD.
Stav pfenosu snimk(
ReZim videa. 8
Indikdtor vysokorychlostniho zdznamu....
Dostupny cas zdznamu/
uplynuly éas zdznamu
Cilové umisténi pro zdznam vided...
@ Pocet snimkd k dispozici
@ VEliKOSE SIIMKU .o
Formdt soubor...
@ Kvalita snimku......
Formdt HEIF

@9 Rezim dotykového displej
ReZim rozostfeni pozadi...

Displeje fotoaparatu

@ Nastaveni chladiciho ventildtoru.
@ Varovdni pfi nesprdvné teploté
@ Zdmek ovldddni’
Pomocny rezim..

Napdjenf
Histogram
@ Stav baterie
Citlivost.
Korekce expozice.
Clona
Indikdtor vzddlenosti”.
@ Rychlost zdvérky

Zdmek TTL 118
Zdmek AF 82,131
@5 Meient 79
ReZim fOtOGrAfOVAN ..o 46
Viastni rezimy. 57
ReZim ostreni?. 67
Indikator ostreni?
Indikator ru¢niho OStreni ... 67,74
G Zdmek AF 82,131
62 Casovy kod 125
@ Vstupni kandl mikrofonu
HIGSItOSt ZAZNAMU .o 124

@ Indikdtor expozice...
Virtudini horizont....
@ Ostrici rdmecek
Hostitel Bluetooth...
Stav stahovdni polohovych dat...
Ndhled hloubky ostrosti..
Kontrola ostfeni

1 Je-li k dispozici misto pro vice nez 9999 snimkd, zobrazi se,9999"

2 Nezobrazi se, jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni K2 SCREEN SET-UP (NASTAVENI
DISPLEJE) > LARGE INDICATORS MODE (EVF) (REZIM VELKYCH INDIKATORU EVF)).

3 Zobrazi se, kdyz zablokujete oviddanf stisknutim a podrZzenim tlacitka MENU/OK. Zamek ovlddani
ze ukoncit opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/OK.

11
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LCD displej
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Displeje fotoaparatu

@ Koeficient ofiznuti... S | @ POMOCNY IEZIM vt
@) stavstahovdnt po ohovych dar @ Dotykovy zoom*

Kontrola ostfent ... Varovani pri nesprdvné teploté
@ Ndhled hloubky ostrosti. @ Zdmek ovidddni*

Komprese videa. Stav baterie
® Stav prenosu snimkd. . € Napdjeni 38
@ Bluetooth ZAP/VYP Citlhvost 77
HOStite] BIUGLOON ....oveoveesseseesrsesoninns 97 Histogram 20
@ Rezim videa. 86,119 KOTEKCE EXDOZICE...c.vtvssssssss 80
Indikdtor vysokorychlostniho zdznamu.....120 Indikator vzdalenostiz...... e 75
@ OSHHCT TAMECEK oo 70, 81 @ Clona 5253
@ Dostupny ¢as zdznamu/ Casovy kéd 125

uplynuly éas zdznamu RYCHIOSt ZAVEIKY i 50,53

Datumacas @5 ZdmekTTL 18
Cilové umisténi pro zdznam videa.. Zdmek AE. 82,131
@ Pocet snimkd k dispozici ' @ Mereni 79

RezZim rozostreni pOZadi ... 120 ReZim fOtOgrafoVany ... 46
@ Velikost snimku Vlastni reZimy. 57
Formdt soubort Rezim ostreni”. 67

Kvalita snimku 112 @ Indikdtor ostreni?

RezZim priofity PrOGUKLU. ... 123 B2 Indikdtor ruenino OSTEn” e 67,74

@D Formdt HEIF 112 63 Zdmek AF 82,131

@ Nastaveni chladiciho ventildtoru.... 117,121 Vstupni kandl mikrofonu

@3) Rezim dotykového displeje* .. 25,115 6 INGKATOr AFHME e 15

Zdmek AWB 131 Typ zdvérky 116
Vyvdzeni bilé 112 HIASItOSt ZAZNAMU? o 124

Simulace filmu w112 Nepretrzity rezim

@) F-Log/HIG REC. (Zdznam F-Log/HIG)....... 120 B9 IndKGLOT SAMOSPOUSIE.. 116,120

Dynamicky rozsah w112 INCIKGEOT EXDOZICO vttt 53,80
Priorita pdsmaD.. 12 ReZim blesku (TTL)

Ovldddni optimalizované pro video©........... 27 @ Korekce blesku

@ Virtuding ROMZONT e 21 Rezim IS? 117

1 Je-lik dispozici misto pro vice nez 9999 snimkd, zobrazi se,9999"

2 Nezobrazi se, jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni B SCREEN SET-UP (NASTAVENI
DISPLEJE) > LARGE INDICATORS MODE (LCD) (REZIM VELKYCH INDIKATORU EVF)).

3 Funkce kamery Ize ovlddat i pomoci dotykovych ovlddacich prvkd.

4 Zobrazi se, kdyz zablokujete ovlddéni stisknutim a podrZenim tlacitka MENU/OK. Zdmek ovlddani
ze ukoncit opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/OK.

13
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Volba rezimu zobrazeni

V nabidce B3 SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > VIEW
MODE SETTING (NASTAVENI DILCIHO DISPLEJE) mizete zvolit
nasledujici rezimy zobrazeni. Je mozné nastavit jiny rezim zobra-
zeni pro fotografovani a pro prehravani.

Funk¢nimu tlacitku miZete také priradit moznost VIEW MODE
SETTING (NASTAVENI DILCIHO DISPLEJE) a pouzivat jej k pfepinani

mezi EVF a LCD displejem.

| FOTOGRAFOVANI

Moznost

Popis

2. EYE SENSOR
(SNIMAC oCi)

Kdyz piloZite oko k hledacku, hleddcek se aktivuje a LCD
displej se vypne; kdyz oko oddalite, hledacek se vypne
a LCD displej se rozsvitl.

LCD ONLY (POUZE LCD)

LCD displej zapnuty, hledacek vypnuty.

EVF ONLY (POUZE EVF)

Hledéacek zapnuty, LCD displej vypnuty.

EVF ONLY + 2.
(POUZE EVF +E)

Kdyz pfiloZite oko k hledacku, hledécek se zapne; kdyz oko
oddalite, hleddcek se vypne. LCD zlistane vypnuty.

2. EYE SENSOR +
LCD IMAGE DISP.
(SNiMAC oCi +
ZOBR. NALCD)

Kdyz prilozite oko béhem fotografovani k hledécku,
hledacek se aktivuje, ale snimek se ihned po fotografovani
a oddaleni oka zobrazi na LCD displeji. Moznosti vybrané
v nastaven( I3 SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) >
IMAGE DISP (ZOBR. NA DISPLEJI) plati pro zobrazeni na
LCD displeji.

Jdéte do nastaveni EASCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) >
VIEW MODE SETTING (NASTAVENI REZIMU DISPLEJE) v nabidce
nastavenf a tlacitkem Q vyberte poZzadovany rezim zobrazent.

14



Displeje fotoaparatu

| PLAYBACK (PREHRAVANI)

Moznost Popis

Kdyz pfilozite oko k hledacku, hleddcek se aktivuje a LCD
displej se vypne; kdyz oko oddalite, hledacek se vypne

a LCD displej se rozsviti.

LCD ONLY (POUZE LCD) | LCD displej zapnuty, hledacek vypnuty.

EVF ONLY (POUZE EVF) | Hledécek zapnuty, LCD displej vypnuty.

2, EYE SENSOR (SNiMAC
oci)

~Snimac oci
Snimac¢ o¢i mUZe reagovat i na jiné pfedmeéty
nez vase oko nebo na svétlo, které jej pfimo

i (i)
ozafuje. =

>
i

Snimac oci
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swouzez zon [

Jas a sytost hledacku a LCD displeje Ize nastavit v nabidce
P2 SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE). Vyberte moznost
EVF BRIGHTNESS (JAS EVF) nebo EVF COLOR (BARVA EVF)
a nastavte jas nebo sytost hledac¢ku, nebo zvolte moZnost
LCD BRIGHTNESS (JAS LCD) nebo LCD COLOR (BARVA LCD)
a nastavte LCD disple;j.

Jestlize je vybranamoznost ON v nastaveni Ed SCREEN SET-UP (NAST.
DISPLEJE) > AUTOROTATE DISPLAYS (AUTO ROTACE ZOBRAZENI),
budou se indikatory v hledacku a na LCD displeji automaticky
otacet podle orientace fotoaparatu.



Displeje fotoaparatu

Tlacitko DISP/BACK

Tlac¢itkem DISP/BACK se ovldda zobrazeni

indikator( v hledacku a na LCD displeji.

Indikdtory pro EVF a LCD je nutno vybrat
zvIast. Cheete-li pouZit displej EVF, stisknéte
tlacitko DISP/BACK a pfilozte oko k hledacku.

| Hledacek

Na cely displej
(bez indikdtora)
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Standardni indikdtory
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| LCD displej

Bez indikdtor

Standardni indikdtory

9999 N

ES
ONE

+1.0

3. 1000 5.6 150 12800

Zobrazeni informaci
(pouze fotografovani)
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Displeje fotoaparatu

PrizplGsobeni standardniho zobrazeni

Nésledujicim postupem miiZete zvolit polozky ve standardnim zobrazeni indikdtord:

1 Zobrazte standardni indikétory.
Tlacitko DISP/BACK slouzi k zobrazeni standardnich indikator(.

2 Vyberte polozku DISP. CUST. SET. (UZIVATELSKE NAST. DISPLEJE).
Vyberte polozku Ed SCREEN SET-UP (NAST. DISPLEJE) > DISP.
CUST. SET. (UZIVAT. NAST. DISPLEJE) v nabidce nastaveni.

3 Vyberte pozadované polozky.
Zvyraznéte polozku a tlacitkem MENU/OK ji vyberte nebo vybér zruste.

Polozka Vychozi Polozka Vychozi
FR GUIDELINE (PROVODCE CILENIM) O DUAL IS MODE (REZIM DUALNIS)
FOC. FRAME (OSTRICI RAMECEK) REZIM DOTYKOVEHO DISPLEJE
FOC. IND. (INDIKATOR OSTRENI) WB (VYVAZENTBILE)
AF DIST.IND. (IND.VZDALENOSTI AF) O FILM SIM. (SIMULACE FILMU)
MF DIST.IND. (IND.VZDALENOSTI MF) DYN. RANGE (DYN. ROZSAH)
HISTOGRAM O BOOST MODE (POMOCNY REZIM)
LVEVIEW HL ALERT (VYSTRAHA SV 0 COOL. FAN SET. (NAST, CHLAD. VENT)
MISTPRI ZOBR.VREALNEM CASE) FR.REMAINING (ZBYVAJICT SNIIKY)
SHOOT. MODE (REZIM FOTOGRAF) IV SIZE/QUALTTY (VEL/KVALTTA OBR)
AP/S-SPEED/ISO (CLONA/DOBA EXP/SO) MOVIE MODE & REC. TIME (RE-
INF. BGR. (DOPLNUJICT INF) 7IMVIDEA A DOBA ZAZNAMU)
Expo. Comp. (Digit) (Korekee exp. (¢is.) O COM. STATUS (STAV KOMUNIKACE)
Expo. Comp. (Scale) (Korekce exp. (méf) MIC LEVEL (HLAS. MIKROFONU)
FOCUS MODE (REZIM OSTRENI) GUID. MESSAGE (ZOBR. ZPRAV)
PHOTOMETRY (FOTOMETRIE) NO MENORY CARD WARN. (ZADNE VA
SHUTTERTYPE (TYP ZAVERKY) ROVANIPAMETOVE KARTY)
FLASH (ZAMKNOUT POMOCTMER, BLESKU) DATE/TIME (DATUM/CAS)
CONT. MODE (NEPRETRZITY REZIM) BATTERY LEVEL (STAV BATERIE)
FR. OUTLINE (OBRYS CILEN) O

4 Tlacitkem DISP/BACK uloZte provedené zmény.

5 Tlacitkem DISP/BACK se postupné vratte z nabidek do rezimu
fotografovani.
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219UDeZ ZON

~O0brys cileni
Kdyz aktivujete moznost FRAMING OUTLINE (OBRYS CILENI), bude na

tmavém pozadi [épe vidét obrys snimku.
>-Histogramy
Histogram ukazuje rozlozeni barevnych odstint v obrazku. Vodorovna osa
udavé jas, svisla osa pocet pixel.

Pocet pixelti I

Stiny ~€———3  Svétldmista
Jas pixelu

» Optimalni expozice: Pixely jsou rozloZeny pfes cely rozsah
barev na rovné lince.

« Pfeexponovany obraz: Pixely jsou nahromadény na pravé
strané grafu.

« Podexponovany obraz: Pixely jsou nahromadény na levé m

strané grafu.

Chcete-li zobrazit samostatné histogramy RGB
a oblasti snimku, které budou pfi souc¢asném
nastaveni pfeexponované, s prekryvem obrazu
z objektivu, stisknéte funkeni tlacitko, k némuz
je ptifazena funkce HISTOGRAM.

(D) Pieexponované oblasti blikajf

(2) RGB histogramy

—

y SNy

e
!
@

==
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Displeje fotoaparatu

Virtualni horizont

Zkontrolujte, zda je fotoaparat vodorovné. Typ zobrazeni Ize
navolit v nabidce B3 SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) >
ELECTRONIC LEVEL SETTING (NASTAVENI ELEKTRONICKE
LIBELY). Virtualni horizont slouzi k horizontaci fotoaparatu pfi
jeho upevnéni na stativ apod.

— 1

Rozte¢ Ndklon

o OFF (VYP.): virtudIni horizont se nezobrazuje.

» 2D: bild linka ukazuje, nakolik je fotoaparat naklonén
doleva nebo doprava. Kdyz je fotoaparat ve vodorovné
poloze, zméni linka barvu na zelenou. Linka mdze zmizet,
pokud je fotoaparat naklonén dopredu nebo dozadu.

» 3D: na displeji se zobrazuje, zda je fotoaparat naklonén
doleva nebo doprava a dopfedu nebo dozadu.

Funkci ELECTRONIC LEVEL SWITCH (PREPINAC ELEKTRONICKE
LIBELY) Ize pfifadit k funkénimu tlacitku a toto tlacitko pak pouzit
k pfepinani mezi 2D a 3D zobrazenim.

21
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Prace s nabidkami

Nabidky si zobrazite tlacitkem
MENU/OK.

Nabidky

Pri fotografovani a nataceni a prehravani videa se zobrazuiji
rizné nabidky.

| Fotografovani (viechny rezimy kromé % (video) a Vlog)
Stisknutim tlacitka MENU/OK pfi fotografovani se zobrazi nabidka
fotografovani.

ITY SETTING 1/4

=)

RAW RECORDING
SELECT JPEG/HEIF

FILM SIMULATION
MONOCHROMATIC COLOR
GRAIN EFFECT

COLOR CHROME EFFECT

LN -

=

V rezimech (1 az (4 se nabidky fotografovani zobrazi, pokud je pro
vybranou sadu vybrana moznost KM STILL (SNIMEK) v nabidce
@ IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) >
3% CUSTOM MODE SETTING (NASTAVENI VLASTNIHO REZIMU)
v nabidkach fotografovani nebo EIMOVIE SETTING (NASTAVENI
VIDEA) > 'y CUSTOM MODE SETTING (NASTAVENI VLASTNIHO
REZIMU) v nabidkach videa (E2 57).
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Prace s nabidkami

| Rezimy zaznamu videa (% (video) a Vlog)
Stisknutim tlac¢itka MENU/OK v rezimu videa se zobrazi nabidka videa.

¥ [ voviE SETTING

MO! ETTING LIST

SHOOTING MODE
o MOVIE MODE
- YOUND DEFOCUS MODE
Gl EED REC
»@SELF-TIMER
} MEDIA REC SETTING

HDMI OUTPUT SETTING

V rezimech €1 az (4 nabidky fotografovani zobrazi, pokud je pro vybra-
nou banku vybrana moznost »& MOVIE (VIDEO) v nabidce [ IMAGE
QUALITY SET. (NAST. KVALITY SNIMKU) > % CUSTOM MODE
SET. (NAST. VLASTNIHO REZIMU) v nabidkach fotografovani nebo
B MOVIE SET. (NAST. VIDEA) > 3»® CUSTOM MODE SET. (NAST.
VLASTNIHO REZIMU) v nabidkach videa (E2 57).

z
]
N¢
N
Y
2%
=
[0}
=
[0}

| Piehravani
Stisknutim tlacitka MENU/OK pfi pfehravéni se zobrazi nabidka prehravani.

RAW COI
HEIF TO JPEGITIFF CONVERSION

ERASE

@ CROP
RESIZE

PROTECT
IMAGE ROTATE
VOICE MEMO SETTING
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Prace s nabidkami

Vybér zalozky v nabidce

Nabidkami muzete prochazet takto:

1 Stisknutim tlac¢itka MENU/OK si zobra-
zite nabidky.

IMAGE QUALITY
RAW RECORDING
SELECT JPEG/HEIF
FILI LATION

MONOCHROMATIC COLOR
GRAIN EFFECT
COLOR CHROME EFFECT

2 Stisknutim péacky ostfeni vyberete 9 del e CitEIRE

M/ E
zalozku aktudIni nabidky. AGE QUALTY

SELECT JPEG/HEIF

FILM SIMULATION

MONOCHROMATIC COLOR

GRAIN EFFECT

COLOR CHROME EFFECT

Zdlozka
3 Stisknutim packy ostfeni nahoru nebo doll vyberte zdlozku,
kterd obsahuje poZzadovanou polozku.

4 Stisknutim packy ostfeni doprava najedete kurzorem na
pozadované misto v nabidce.

Pomoci predniho ovlddaciho volice mizete vybirat zélozky nabidky
nebo listovat nabidkami; zadnf ovlddaci voli¢ slouzi k vybirdni polozek
nabidek.
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Rezim dotykového displeje

LCD displej funguje i jako dotykovy disple;j.

Dotykové ovladani fotografovani

Chcete-li aktivovat dotykové ovlada-

ni, vyberte moznost ON v nastaveni
BUTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/
VOLICU) > TOUCH SCR. SET. (NAST.
DOTYKOVEHO DISPLEJE) > s SCREEN
ONOFF (DOTYKOVY DISPLEJ ZAP/VYP).

| Evr

Na LCD displeji Ize vybrat oblast zaostfeni béhem cileni pomo-
ci elektronického hledacku (EVF). V nabidce EABUTTON/DIAL
SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > TOUCH SCR. SET. (NAST. DOT.
DISPLEJE) > EVF TOUCH SCR. AREA SET. (NAST. DOTYKOVE
OBLASTI EVF) mUzete vybrat oblast displeje pro dotykové ovladani.

« Pokud je v nabidce ## AF/MF SET. (NAST. AF/MF) > [81FACE/EYE DET.
SET. (NAST. DETEKCE OBLICEJU/OCI) vybrana moznost FACE DET. ON
(DETEKCE OBLICEJU ZAP), miZete vybrat oblicej pouzity k zaostren.

« Pokud je v nabidce # AF/MF SET. (NAST. AF/MF) > SUBJECT DET. SET.
(NAST. DET. OBJEKTU) vybrana moznost SUBJECT DET. ON (DET. OBJEKTU
ZAP.), mizete zvolit typ objektu, na ktery mé fotoaparat pfednostné ostfit.

25

TrorREeEeN —



212uDez zaN

[ fe |l = Py =c

| LCD displej

PrislusSnou operaci muizete zvolit klep-
nutim na indikator rezimu dotykového
displeje. Dotykové Ize ovlddat nasledujici

operace:
Rezim Popis
. TOUCH Klepnéte na objekt na displeji; tim zaostifte a pofidite snimek.
% SHooT. \ sériovém rezimu budou snimky pofizovany tak dlouho, dokud
(DOT.FOTO.) [oudete drzet prst na displeji.

LN AF
AF

AF OFF (AF
iy VYP)

« Pokud je rezim ostieni nastaven na SINGLE AF (JEDNORAZOVY AF),
pak fotoaparat zaosti, kdyz se dotknete objektu na displeji. Ostreni bude
uzamceno na aktudini vzdalenosti, dokud neklepnete na ikonu AF OFF.

o Pokud je re7im ostfent nastaven na CONT. AF (PRUBEZNY AF), zahéjf fotoaparét
ostfeni, kdyz se dotknete objektu na displeji. Poté bude fotoaparat pribézné upravo-
vat zaostfeni podle zmén vzdalenosti k objektu, dokud neklepnete na ikonu AF OFF.

o Je-lireZim ostienf nastaven na MAN. FOC. (RUCNI OSTR.), mizete klep-
nutim na displej zaostfit na vybrany objekt pomoci auto. ostreni.

N AREA
212 (OBLAST)

Klepnutim vyberete bod pro zaostfeni nebo zoom. Ostrici ramecek
se presune do vybraného bodu.

OFF

Rezim dotykového displeje je vypnuty.

» Chovéni dotykového displeje zavisi na rezimu automatického ostrent.
» BEhem zoomu pfi ostfenf Ize pouzivat riizné dotykové ovladaci prvky.

« Chcete-li deaktivovat dotykové ovlddénia skryt indikétor rezimu dotykového disple-
je, vyberte moznost OFF v nastaven! B BUT./DIAL SET. (NAST. TLAC./VOLICU) >
TOUCH SCR. SET. (NAST. DOT. DISP.) > 'y SCR. ONOFF (DOT. DISP. ZAP/VYP).

« Nastaveni dotykového ovlddani Ize upravit v nabidce & AF/MF SET.
(NAST. AF/MF) > TOUCH SCR. MODE (REZIM DOT. DISPLEJE).
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Rezim dotykového displeje

I MOVIE OPT. CONTROL (OVLADANI OPTIMALIZOVANE PRO VIDEO) & b

Vybérem moznosti ON v nastaveni
&I MOVIE SET. (NAST. VIDEA) > MOVIE §
OPT. CONTROL (OVL. OPTIMALIZOVANE E
PRO VIDEO) @8l nebo klepnutim na
tlacitko rezimu optimalizovaného pro vi-

deo na obrazovce fotografovani mizete

optimalizovat ovladaci voli¢e a dotyko-
vé ovladaci pro nataceni videa. Tim lze

Tlacitko reZzimu
optimalizovaného pro video

zabrdnéni zaznamu zvuk( z kamery pfi

nataceni videa.

e SHUT. SPEED (MIN. RYCHLOST « WIND FILTER (VETRNY FILTR)

ZAVERKY)

* APERTURE (CLONA)

« EXP. COMP. (KOREKCE EXPOZICE)

«1SO

¢ INTERNAL MIC LEVEL
ADJUSTMENT/EXTERNAL MIC
LEVEL ADJUSTMENT (NASTA-
VENI HLASITOSTI INTERNIHO/
EXTERNIHO MIKROFONU)

« HEADPHONES VOL. (HLASI-
TOST SLUCHATEK)

* »@ FILM SIM. (SIMULACE FILMU)

« 2 WB (VYVAZENI BILE)

« 2 IS MODE (REZIM IS)

%S MODE BOOST (POSILE-

NY REZIM IS)

« »2® FOC. MODE (REZIM OSTRENI)

« Kdyz aktivujete ovlddani optimalizované pro video, vyfadite z funkce

clonovy krouzek.

« Je-li aktivovano ovlddani optimalizované pro video, Ize pomoci tla-
Citka tohoto rezimu zménit nastaveni fotografovan( resp. tento rezim

ovladani deaktivovat.
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I Dotykové funkce

K nasledujicim gestim prstl Ize pfifazo-
vat funkce podobné jako k funkénim tla-
¢itkm:

o Prejeti nahoru: T-Fn1

o Prejeti doleva: T-Fn2

o Pfejeti doprava: T-Fn3

o Prejeti dol(i: T-Fn4

« \/ nékterych pfipadech Ize otevfit nabidku INTERNAL MIC LEVEL ADJUSTMENT
piejetim prstem; klepnutim pak vyberete 1o

pozadovanou moznost. .
{255 [

&
SeT T CANCEL

» Gesta dotykového ovladanf jsou ve vychozim nastaveni vypnuta.
Chcete-li aktivovat dotykova gesta, vyberte moznost ON v nastavent
BUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > TOUCH SCR.
SET. (NAST. DOTYKOVEHO DISPLEJE) > EfI TOUCH FUNCTION
(DOTYKOVE OVLADANI).
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Rezim dotykového displeje

I Dotykovy zoom

Pokud objektiv podporuje dotykovy
zoom, mizete dotykem na displej pfribli-
Zovat a oddalovat obraz. Dotykovy zoom
aktivujete klepnutim na tlacitko dotykové-
ho zoomu na displeji.

Dotykovy zoom se ovlada pomoci tlacitek
na displeji.

Z
(0
N
&
=
o

Tlacitko Popis »

Dotykovy ' .

ykovy Aktivace dotykového zoomu.
zoom

il Priblizeni T - e
Priblizeni nebo oddaleni. Dotykem a podrzenim mUzete pfiblizovat
nebo oddalovat obraz konstantni rychlosti.

Kolébkovy

spinat Fotoaparat ostif rychlosti odpovidajici poloze kolébkového spinace.

v

Deaktivovat |Deaktivace dotykového zoomu.

Rychlost, kterou fotoaparat ostfi po stisknuti tlacitka T a W, Ize nasta-
vit v nabidce EABUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) >
LENS ZOOM/FOCUS SET. (NAST. ZOOMU OBJEKTIVU/OSTRENI) >
CONST. SPEED ZOOM (Fn) (ZOOM S KONSTANTNI RYCHLOSTI (Fn)).

29
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Dotykové ovladani pri prehravani

Rezim dotykového displeje

Je-livybrana moznost ON v nastaveni &4 BUTTON/DIAL SETTING
(NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > TOUCH SCREEN SETTING
(NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE) > [»]TOUCH SCREEN
SETTING (NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE), Ize pomoci do-
tykového ovladani provadét nasledujici operace prehravani:

« Prejeti: Kdyz prejedete prstem pres displej,
zobrazi se dal3i snimky.

« Roztazeni: Polozte na displej dva prsty a roz-
tahnéte je od sebe; tim obraz pfiblizite.

« Stazeni: PoloZte na displej dva prsty a stah-
néte je k sobé; tim obraz odddlite.

Je-li snimek oddalen natolik, Ze je zobrazen cely, nelze jiz oddalit vice.

o Poklepani: Dvojim klepnutim na displej si
priblizite bod zaostreni.

o Pfetazeni: Pfi zoomu pfi pfehradvani si taze-
nim prstem muzete zobrazit jinou oblast
snimku.
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Pripevnéni popruhu

Pripevnéte popruh.

Pripnéte popruh k obéma ockdim, jak ukazuje obrazek.
ZN &2 N\

Zkontrolujte, zda je popruh spravné uchycen, aby fotoaparat nemohl
spadnout.
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Nasazeni objektivu

Fotoaparat lze pouzivat s objektivy uréenymi pro drzédk
FUJIFILM X.

Sejméte krytku téla z fotoapardtu a zadni > = @g

krytku z objektivu. Vlozte objektiv do

drzaku tak, aby byly znacky na objektivu /‘@

a fotoaparatu zarovnané (1) a otacejte / @

objektivem, dokud nezacvakne (). @ w
N /AN Z=

« Pfi nasazovani objektivu davejte pozor, aby do fotoapardtu nevnikl

prach ani jiny cizorody material.
» Nedotykejte se vnitfnich ¢asti fotoaparatu.

« Otocte objektiv tak, aby zacvakl ve spravné poloze.
« Pfi nasazovani objektivu netisknéte tlacitko pro uvolnéni objektivu.

~Sejmuti objektivu
Chcete-li sejmout objektiv, vypnéte fotoaparét, °
stisknéte tlacitko pro uvolnéni objektivu (@)
a otacejte objektivem, jak ukazuje obrazek (2)).

Neni-li nasazen objektiv, nasadte na fotoapa-
rat i na objektiv krytku, aby se na objektivu
a uvnitr fotoaparatu nemohl hromadit prach.

>-Objektivy a dalsi volitelné prislusenstvi
Fotoaparat Ize pouZivat s objektivy a pfislusenstvim ur¢enym pro drzak
FUJIFILM X.

Pfi nasazovani a odpojovani (vyméné) objektivu dodrzujte nasledujici
bezpecnostni opatfent.

« Dbejte na to, aby na objektivu nebyl prach ani jiné necistoty.

« Objektiv nevyménujte na pfimém slunecnim svétle ani pod jinym sil-
nym zdrojem svétla. Koncentrované svétlo by mohlo zpUsobit zdvadu
ve vnitrku fotoaparatu.

« Pfed vyménou objektivu nasadte na objektiv krytku.

« Dalsi informace najdete v ndvodu k objektivu.
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Vlozeni baterie a pamétové karty

o1 1lunug

1 Oteviete krytku pfihradky baterie.
Odsunte zadpadku krytky prihradky
baterie, jak ukazuje obrazek, a ote-
viete pfihradku.

« Pfihrddku baterie neotevirejte, jest-
lize je fotoaparat zapnuty. Mohlo by
dojit k poskozeni soubord snimkd
nebo pamétovych karet.

« Pfi manipulaci s krytkou pfihradku
baterie nepouzivejte prilis velkou silu.

2 Baterie vkladejte tak, jak ukazuje obrazek.

« Baterii vklddejte natocenou tak, jak
ukazuje obrazek. NepouZivejte silu
a nepokousejte se vloZit baterii obrd-
cené nebo vzhtru nohama.
« Zkontrolujte, zda je baterie spravné
z3jisténa.

3 Vlozte pamétovou kartu.
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VloZeni baterie a pamétové karty

4 Zavrete krytku pfihradky baterie a zasuite zépadku krytky.

Nelze-li krytku zaviit, zkontrolujte, zda

je baterie spravné orientovana. Nepo-
kousejte se krytku zavfit nasilim.

~\Vyjmuti baterie
Pred vyjmutim baterie vypnéte fotoapardt a oteviete pfihradku baterie.
Vyjméte baterii tak, Ze stlacite zdpadku ke strané
a vysunete baterii ven, jak ukazuje obrazek.

Pri pouziti za vysokych teplot mlize byt baterie horkd. Pfi vyjimanf
baterie proto budte opatrni.

>-lyjmuti pamétové karty

Vyjméte pameétovou kartu tak, ze ji stisknete
a pomalu uvolnite. Poté Ize kartu vyjmout
rukou.

« Stisknéte stred karty.
« Pfi ndhlém oddaleni prstu hrozi vypadnuti karty ze slotu. Oddalujte
prst pomalu.
« Pokud se na displeji fotoaparatu zobrazi ikona 1§, mdze byt pamétova
karta horka na dotek. Pockejte, az karta vychladne.
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o1 1lunug

Dobijeni baterie

Baterie se z bezpecnostnich divod{ dodava ve vybitém
stavu. Neni-li baterie nabitd, nebude fotoaparat fungovat;
pred pouzitim proto nezapomerite baterii nabit. Pfed nabi-
jenim baterie fotoaparat vypnéte.

« S fotoaparatem je dodavéna dobijeci baterie NP-W235.
« Dobijeni trva asi 180 minut.

1 Zapojte zéstrcku k sitovému adaptéru.

Zastrcku zapojte tak, jak ukazuje obrazek;
zastrcka musi byt zasunuta na doraz
a zacvaknout na svorky sitového adaptéru.

» Dodand zastrc¢ka je ur¢ena vyhradné pro
pouziti se sitovym adaptérem AC-5VJ.
Nepouzivejte ji s jinym zafizenim.

o Tvar zéstrcky zavisi na zemi, kde byl pri-
stroj zakoupen.

2 Nabijte baterii.
Pripojte fotoaparat k dodanému sitovému adaptéru pomoci
dodaného kabelu USB. Zapojte sitovy adaptér do interiérové
elektrické zasuvky.

« Pripojte kabel ke konektoru USB fotoaparatu (typ C).
« Davejte pozor, abyste spravné zapojili oba konektory.
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~Stav nabiti

Dobijeni baterie

Kontrolka signalizuje stav nabiti baterie:

Kontrolka Stav baterie
On Baterie se nabijf
Vyp Nabijenf dokonceno
Blika Chyba nabijenf
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A>jo1] lUnid

38

« Pribaleny sitovy adaptér je kompatibilni s napdjecim napétim 100 az
240V (pfi pouziti v zahranic¢i mdze byt nutno pouzit adaptér.

» Nepouzivejte sitovy adaptér ani USB kabel s jinymi zafizenimi; hrozi
porucha.

« Nelepte na baterii samolepky ani jiné predméty. Mohlo by se stét, ze
baterii nebude mozné vyjmout z fotoaparatu.

« Nezkratujte kontakty baterie. Baterie by se mohla prehrét.

« Prectéte si upozornéni v odstavci,Baterie a napajeni”.

« Pouzivejte pouze originalni dobijeci baterie Fujifilm ur¢ené pro pouzi-
ti' s timto fotoaparatem. Mohlo by dojit k poruse fotoaparatu.

« Neodstraniujte stitky z baterie a nepokousejte se rozdélit nebo od-
loupnout jeji vnéjsi plast.

« Jestlize se baterie nepouziva, postupné se vybiji. Nabijte baterii den
nebo dva pred pouzitim.

« Jestlize se baterie sama vybiji, znamena to, ze doséhla konce Zivot-
nosti a je nutno ji vymeénit.

« Jestlize sitovy adaptér nepouzivate, odpojte jej z elektrické zasuvky.

« Jestlize baterii dlouho nenabijete, mUze se stét, Ze se zhorsi jeji kvalita
nebo nevydrzi nabitd. Nabijejte baterii pravidelné.

« Ocistéte kontakty baterie ¢istym suchym hadfikem. V opa¢ném pri-
padé by se baterie nemusela nabijet.

« Pozor, za vysokych nebo nizkych teplot trva dobijeni déle.

e Je-li vybrdna moznost ON (ZAP) v nastaveni Bluetooth/
SMARTPHONE SET. (NASTAVENI Bluetooth/SMARTPHONU) >
Bluetooth ON/OFF (Bluetooth ZAP/VYP) v nabidce nastaveni sité/
USB, vybiji se baterie rychleji.

e Jestlize fotoapardt béhem  nabijeni
zapnete, bude nabijeni preruseno
a k napdjeni bude pouzito pfipojeni pres
USB. Stav baterie za¢ne postupné klesat.

« Pri napajenf pres USB se na fotoaparatu zobrazf ikona,napajent”.




Dobijeni baterie

~Nabijeni z pocitac
Fotoaparat Ize nabfjet pfes USB. Nabijeni pfes USB je mozné s pouzitim
pocitace s operacnim systémem schvalenym vyrobcem a rozhranim USB.

o
Pi nabijeni nechte pocitac zapnuty. 2,
b
3
2
<

« Je-li fotoaparat zapnuty, baterie se nenabiji.

« Pfipojte dodany USB kabel.

« Pfipojte fotoapardt pfimo k pocitaci; nepouzivejte USB rozbocovac
ani klavesnici.

« Jestlize pocita¢ prejde do rezimu spanku, pak se nabijeni zastavi.
Pro pokracovani nabijeni je tfeba pocita¢ probudit z rezimu spanku
a poté odpojit a znovu pripojit kabel USB.

« V pripadé nékterych modell pocitacl nebo pfi urcitém nastaveni ¢i
aktudlInim stavu pocitace nemusi byt nabijeni mozné.

« Nabfjeni baterie s parametry 5V/500 mA trva priblizné 600 minut.
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Zapnuti a vypnuti fotoaparatu

K zapinani a vypinani fotoaparatu pouzivejte vypinac ON/OFF.

Pfesunutim vypinate do polohy ON
fotoaparat zapnete a presunutim do
polohy OFF jej vypnete.

Otisky prstl a jiné necistoty na objektivu nebo hledadcku mohou mit
vliv na kvalitu snimkd nebo obrazu v hledacku. Udrzujte objektiv a hle-
dacek v cistoté.

« Stisknutim tlacitka ] béhem fotografovéani spustite prehravéni.

o Stisknutim tlacitka zévérky na pul stisku se vrdtite do rezimu
fotografovani.

« Jestlize po dobu nastavenou v moznosti B2 POWER MANAGEMENT
(RIZENI NAPAJENI) > AUTO POWER OFF (AUTOMATICKE
VYPNUTI) neprovedete zadnou operaci, fotoaparét se automaticky
vypne. Chcete-li fotoaparat po automatickém vypnuti znovu aktivo-
vat, stisknéte napll tlacitko zavérky nebo presunte prepinac¢ ON/OFF
do polohy OFF a zpét do polohy ON.
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Zakladni nastaveni

Pfi prvnim zapnuti fotoaparatu muizete zvolit jazyk
a nastavit hodiny. Pfi prvnim zapnutim fotoaparatu
postupujte nasledovné:

1 Zapnéte fotoaparat.
Zobrazi se okno pro vybér jazyka.

2 Vyberte jazyk.
Zvyraznéte pozadovany jazyk
a stisknéte tlacitko MENU/OK.
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3 Zvolte ¢asové pasmo.
Po zobrazeni vyzvy vyberte casové
pasmo a pomoci packy ostieni za-
pnéte nebo vypnéte letni cas; poté

vyberte polozku SET a stisknéte L E—
MEN U/OK. DAYLIGHT SA

SET

Chcete-li tento krok preskocit, stisknéte tlacitko DISP/BACK.
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4 Nastaveni hodin.

BERLIN/PARIS

[LTNRd 2023 . 12.31 12:00 AM 12h

5 Zobrazeniinformaci v aplikaci pro chytré telefony.
« Fotoaparat zobrazi QR kéd, ktery mizete EHAPPLICATION

naskenovat pomoci smartphonu a ote- [l yacesoaee sty rasresren

viit tak webovou stranku, kde si mizete SIS

stéhnout aplikaci pro chytry telefon. I i)
« Tla¢itkem MENU/OK prejdéte do dal- [N,

siho kroku.

Pomoci aplikace na smartphonu mdzete stahovat snimky z fotoa-
paratu nebo fotoaparat ovladat na délku (EZ 97).

6 Vyberte moznost AUTO POWER OFF TEMP. (TEPLOTA
AUTOMATICKEHO VYPNUTI).

e Vlybrané nastaveni urcuje teplotu, TEIAUTO POWER OFF TEMP

pfi které se fotoaparat automaticky
STANDARD

vypne.
® TIaCItkem MENU/OK Se Vratlte do rEZI- SET THE "AUTO POWER OFF TEMP." TO "HIGH" TO EXTEND
mu fotografovani. DT ANHELD O M NG RRODETC

7 Vyberte moznost E USER SET. (UZIVATELSKE NASTAVENI) >
FORMAT (FORMAT) na zalozce K3 (SET UP (NASTAVENI)).

Pfed prvnim pouzitim pamétovou kartu naformatujte; jestlize byla
karta pouzivédna v pocitaci nebo jiném zafizeni, nezapomerite ji
preforméatovat.
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Zakladni nastavent

8 Zobrazi se potvrzovaci okno. FORAT
Chcete-li pamétovou kartu
naformatovat, vyberte OK

a stisknéte MENU/OK.

EIFORMAT OK?

oK

| cancer |

Chcete-li nabidku opustit bez formatovani, vyberte moznost
CANCEL (ZRUSIT) nebo stisknéte tlacitko DISP/BACK.

« Z pameétové karty budou odstranéna veskera data vcetné chranénych
snimk{. Nezapomerite tedy zkopirovat dllezité soubory do pocitace
nebo do jiného Ulozisteé.

» Béhem formatovani neotevirejte prihradku baterie.

Jestlize nechéte baterii delsi dobu vyjmutou z fotoaparatu, vynuluji se

interni hodiny a pfi zapnuti se zobrazi okno pro volbu jazyka.
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Zakladni nastaveni

Vybér jiného jazyka

Zménu jazyka provedete takto:

1 Zobrazte si moznosti jazyka.
Vyberte polozku K3 USER SETTING (UZIVATELSKE
NASTAVENI) > @0 S35E/LANG..

2 Vyberte jazyk.
Zvyraznéte pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko MENU/OK.
Pfi nastavovani hodin fotoaparatu postupujte takto:

1 Zobrazte si moznosti DATE/TIME (DATUM/CAS).
Vyberte polozku B2 USER SET. (UZIVATELSKE NAST.) > DATE/
TIME (DATUM/CAS).

2 Nastaveni hodin.
Stisknutim packy ostfeni doleva nebo doprava vyberte rok,
mésic, den, hodinu nebo minutu a stisknutim nahoru nebo
doll upravte nastaveni. Stisknéte tlacitko MENU/OK a nastavte
hodiny.



Fotografovani
a prohlizeni snimkii

45
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Vybér rezimu fotografovani

Vyberte rezim fotografovani podle scény nebo typu objektu.

(AUTO)

Fotoaparat automaticky rozpozna objekt, upravi zaostfeni a zvoli
vhodny rezim scény.

Otocte voli¢ rezimu do polohy AUTO;

zobrazi se obrazovka fotografovani /« 1\

v rezimu [[@. j)u\i
N

Fotoaparadt automaticky zobrazi ikony
zobrazujici vybranou scénu a typ objektu
vybraného k zaostfeni.
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Wbér rezimu fotografovani

lkona Popis
o A : LANDSCAPE (KRAJINA) < ® : PORTRAIT (PORTRET)
* C : NIGHT (NOC) o ¢4 : BACKLIT PORTRAIT
« ¢C : NIGHT (TRIPOD) (PORTRET OSVETL. ZEZADU)
(NOC (STATIV)) > @» : MOVING OBJECT
Scéna ¥ : MACRO (MAKRO) (POHYBLIVY OBJEKT)
o %5 : SUNSET (ZAPAD SLUNCE) « &, : PORTRAIT & MOTION
o # : SKY (OBLOHA) (PORTRET A POHYB)
o # : GREENERY (ZELEN) o &3 BACKLIT PORTRAIT & MO-
TION (PORTRET OSVETLE-
NY ZEZADU + POHYB)
o [@1%® : PORTRAIT (PORTRET) o & : MOTORCYCLE &BIKE
Objekt « % : ANIMAL (Z\/I’RE) (MOTOCYKL/KOLO)
* & : BIRD (PTAK) * % : AIRPLANE (LETADLO)
o & : AUTOMOBILE (AUTOMOBIL) » & : TRAIN (VLAK)

« Vybrany rezim se muize ménit podle podminek fotografovani.
Fotoaparat mUze volit pro stejnou scénu rlzné rezimy podle

podminek fotografovani.

Pokud rezim

zvoleny fotoapardtem

neodpovida aktudlni scéne, mizete zvolit jiny rezim.
» Dodate¢nd doba zpracovani potfebna v nékterych rezimech scény
mUze prodlouzit dobu ukladani.

Pokud fotoaparat neni schopen urcit typ scény, nezobrazi se zadna

ikona.
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| volba rezimu scény

Po otoceni volice rezimu do polohy AUTO mUzete otacenim predni-
ho ovladaciho volice vybirat z nize uvedenych rezimu scény, které
optimalizuji nastaveni fotoaparatu pro vybrany typ objektu.

Scéna

Popis

AUTO

Fotoaparat bude automaticky optimalizovat nastaveni podle
scény a objektu.

S PORTRAIT (PORTRET)

Vhodné pro fotografovani portrétQ.

@& PORTRAIT ENHANCER
(VYLEPSENY PORTRET)

/pracovava portréty tak, aby mél objekt hladkou a pfirozené
vypadajici plet.

A LANDSCAPE (KRAJINA)

Vhodné pro fotografovani budov a krajiny za denniho osvétlen.

“X SPORT

Pro fotografovani pohybujicich se objektd.

C NIGHT (NOC)

Vhodné pro scény za Sera nebo v noci.

& NIGHT (TRIPOD)

Tento rezim je urcen pro dlouhou dobu expozice pfi foto-

(NOC (STATIV)) grafovani v noci.

#% FIREWORKS Dlouhd doba expozice pro zachyceni leticich svétel pfi
(OHNOSTROJ) ohfiostroj.

25 SUNSET ReZim pro zachyceni Zivych barev pfi vychodu a zapadu
(ZAPAD SLUNCE) slunce.

& SNOW (SNIH)

Vhodné pro fotografovani ostrych snimkd jasnych scén, kde
prevlada svitivé bily snih.

4% BEACH (PLAZ)

Vhodné pro fotografovani ostrych snimkd jasnych scén na
pléZi osvétlené sluncem.

az= UNDERWATER
(POD VODOU)

Omezuje modry odstin typicky pro svétlo pod vodou.

Y PARTY

Pro fotografovani v interiéru se slabym osvétlenim
a reflektory v pozadi.

3¢ FLOWER (KVETINY)

Vhodné pro fotografovani kvétin v jasnych barvach.

TEXT

Pro dobre citelné snimky tisténého textu nebo kresby.

Rezim scény mUZete zvolit také v nabidce 1 SHOOTING SET. (NAST.
FOTOGRAFOVANI) > AUTO MODE SET. (NASTAVENI AUT. REZIMU).
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Wbér rezimu fotografovani

Program AE (P)

Fotoaparat voli rychlost zavérky a clonu tak, aby dosahl optimalni
expozice. Jiné hodnoty, které vedou ke stejné expozici, Ize zvolit
pomoci alternativniho programu.

Otocte voli¢ rezimu do polohy P.

Na displeji se zobrazi symbol P.

Je-li objekt mimo rozsah méfenf fotoaparatu, zobrazi se v indikdtorech

"

doby expozice a clony,— —-"
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AE s prioritou expozice (S)

Vy zvolite rychlost zavérky a fotoaparat upravi clonu tak, aby
dosahl optimalni expozice.

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy S.

Na displeji se zobrazi symbol S.

2 Otéacenim predniho ovladdaciho voli-
Ce navolte rychlost zavérky.

Funkci pfedniho ovlddactho volice Ize nastavit v nabidce
BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) >
COMMAND DIAL SET. (NASTAVENI OVLADACICH VOLICU).

« Jestlize nelze pfizvolené dobé expozice dosdhnout spravné expozice,
zobrazi se clona Cervené.
« Je-li objekt mimo rozsah méreni fotoaparatu, zobrazi se v indikatoru

1

clony,— - -"
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Wbér rezimu fotografovani

« Rychlost zavérky Ize upravit se stisknutym tlacitkem AFON nebo pfi

polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky.

« Pfi dobé expozice 1s nebo delsi se béhem expozice zobrazi
odpocitavani casu.

 Pro omezeni,sumu” (zrnitosti) pfi dlouhych expozicich vyberte moz-
nost ON v nastaveni [@IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > LONG EXPOSURE NR (NR PRO DLOUHOU
EXPOZICI). Méjte na paméti, Ze toto nastaveni mize vyzadovat delsf
dobu na ukladani snimkd po fotografovani.

« Jestlize se fotoapardt béhem dlouhé expozice pohne, bude snimek
rozostreny. Doporucujeme pouZzit stativ.

| Cas(T)
Je-lidoba expozice delsinez 1 s, mluvime o tzv.,,dlouhé expozici”.
Doporucujeme pouzit stativ, aby byl fotoaparat béhem expozice
stabilni.

B&hem expozice se zobrazi odpocitavani ¢asu.
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AE s prioritou clony (A)

Vy zvolite clonu a fotoaparat upravi rychlost zavérky tak, aby
dosahl optimalni expozice.

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy A.

Na displeji se zobrazi symbol A.

2 Otacenim clonového krouzku objektivu nastavte clonu.

« Pokud objektiv neni vybaven clonovym krouzkem nebo pokud
je clonovy krouzek v poloze A, Ize clonu nastavit otdcenim
predniho ovlddaciho volice.

« Funkci predniho ovlddaciho volice Ize nastavit v nabid-
ce EABUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) >
COMMAND DIAL SET. (NASTAVENi OVLADACICH VOLICU).

« Jestlize nelze pfi zvolené cloné dosdhnout spravné expozice, zobrazi
se doba expozice cervene.
« Je-li objekt mimo rozsah mérenf fotoaparatu, zobrazf se v indikatoru
doby expozice,— - —"

Clonu Ize upravit i pfi polovi¢nim stisknutf tla¢itka zavérky.
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Wbér rezimu fotografovani

Rucni expozice (M)

V ru¢nim rezimu mUze uzivatel ovladat dobu expozice i clonu. Diky
tomu Ize snimek zamérné preexponovat nebo podexponovat, coz
otevird nejrliznéjsi kreativni moznosti. Indikator expozice ukazuje,
do jaké miry by byl snimek pfi aktudlnim nastaveni pod- nebo
preexponovan; upravte dobu expozice a clonu tak, abyste dosahli
pozadované expozice.

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy M.

Na displeji se zobrazi symbol M.
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2 Otécenim zadniho ovlddaciho voli¢e
vyberte rychlost zavérky a clonovym
krouzkem objektivu pak nastavte !
clonu.

« V rezimu rucni expozice se na displeji zobrazi indikédtor expozi-
ce, ktery ukazuje, do jaké miry bude snimek za tohoto nastavent
pre-/podexponovan.

« Pokud objektiv neni vybaven clonovym krouzkem nebo pokud
je clonovy krouzek v poloze A, Ize clonu nastavit otd¢enim pred-
niho ovlddaciho volice.

« Funkci predniho a zadniho ovlddaciho voli¢e Ize nastavit v na-
bidce BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/
VOLICU) > COMMAND DIAL SETTING (NASTAVENI
OVLADACICH VOLICU).

| Baiika (B)

Rychlost zavérky BULB (BANKA) je uréena pro dlouhou expozici,
pfi které zavérku otevirdte a zavirate ru¢né. Doporucujeme
pouzit stativ, aby byl fotoaparat béhem expozice stabilni.

1 Nastavte rychlost zavérky na BULB
(BANKA).
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Wbér rezimu fotografovani

2 Stisknéte tlacitko zavérky az na doraz.
e Zavérka zUstane po stisknuti tlacitka zavérky oteviend po
dobu az 60 minut.
» Na displeji je zobrazen ¢as uplynuly od za¢atku expozice.
* Po uvolnéni tlacitka zavérky se zavérka zavie a expozice
se tak ukon¢i. Nyni za¢ne probihat zpracovéni a na displeji
fotoapardtu se zobrazi zbyvajici ¢as zpracovani.

Fotografovani s dlouhou expozici nenf k dispozici v jinych dynamic-
kych rezimech nez STILL IMAGE (SNIMEK) nebo rezimu vicena-
sobné expozice nebo je-li vybrdna elektronickd zavérka v nabidce
EISHOOTING SET. (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) > SHUTTER
TYPE (TYP ZAVERKY).

Pro omezeni ,sumu” (zrnitosti) pfi dlouhych expozicich vyberte moz-
nost ON v nastaveni MIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > LONG EXPOSURE NR (NR PRO DLOUHOU
EXPOZICI). Méjte na paméti, Ze toto nastaveni mize vyzadovat delsf
dobu na ukladani snimkd po fotografovan.

~Pouzivani dalkové spousté

Pro dlouhé expozice Ize pouzit dalkovou
spoust. Pfi pouziti volitelné dalkové spousté
RR-100 nebo elektronické zavérky od jiného
vyrobce pouzijte konektor dalkové spousté na
fotoaparatu a adaptér 2,5 mm az 3,5mm od
jiného vyrobce

Pokud je pripojena délkové spoust pfi
otoceni volice rezimu do polohy »® (video)

, , CHECK MIC/REMOTE RELEASE
nebo Vlog, zobrazi se potvrzovaci okno; SETTING

stisknéte MENU/OK a vyberte moznost axar G BT

BREMOTE (VZDALENE) v nastaven/
MIC/REMOTE RELEASE (MIKROFON/
DALKOVA SPOUST).
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FILTR
Fotografovani s efektem filtrG.

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy FILTER

(FILTR).

2 Vyberte filtr v nabidce [&] SHOOT. SET. (NAST. FOTOGRAF.) >

FILTER SET. (NAST. FILTRU).

Filtr

Popis

4 TOY CAMERA (DETSKY FOTOAPARAT)

PouZije retro efekt détského fotoapardtu.

£ MINIATURE (MINIATURA)

Rozmaze hornf a dolni okraj snimk{ a vyvold tak
efekt diapozitivu.

£ POP COLOR (POP BARVY)

Vytvori vysoce kontrastni snimek se sytymi barvami.

3 HIGH-KEY (OSTRY 0BRAZ)

Viytvori jasny snimek s malym kontrastem.

@ LOW-KEY (ROVNOMERNY ODSTIN)

Vytvoif rovnomémy tmavy odstin s nékolika
oblastmi se silné zvyraznénym jasem.

Lic DYN. TONE (DYNAMICKY ODSTIN)

Dynamicka reprezentace odstin{i pro fantasy efekt.

£) SOFTFOCUS (MEKKE ZAOSTRENI)

Rovnomeérné zmékceni celého snimku.

Q» PART. COL, (RED) (PARC. BARVA (CERVENA))

Gl PART.COL, (ORANGE) PARC. BARVA(ORANEOUA)

2 PART.COL, (YELLOW) (PARC. BARVA (ELUTA))

Oblasti snimkd ve vybrané barvé zlstanou v této

Q5 PART.COL,(GREEN) (PARC. BARVA (ZELENA)

barvé. Zbytek snimku se ulozi v ¢ernobilé.

2 PART. COL. (BLUE) (PARC. BARVA (MODRA)

3y PART.COL. (PURPLE) (PARC. BARVA (FIALOVA)

Snimky mohou byt v nékterych pfipadech zrnité nebo se mize ménit
jejich jas a odstin v zavislosti na objektu a nastaveni fotoaparatu.



Wbér rezimu fotografovani

Vlastni rezimy

Otocte voli¢ rezZimu na néktery z rezim( (1
(VLASTNI 1) az €4 (VLASTNI 4); mizete tak
fotografovat s pouZitim dfive uloZzeného T
nastaveni fotografovani. \

| Volba rezimu: Fotografie nebo film

Zvolte, zda je vybrand sada uzivatelskych nastaveni (C1 az (4)
ur¢ena pro fotografovani (P STILL) nebo pro zdznam videa
(»&® MOVIE).

1 Vyberte polozku [ IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) v nabidce fotografovani, vyberte moznost
3% CUSTOM MODE SETTING (NASTAVENI VLASTNIHO
REZIMU) a stisknéte tlacitko MENU/OK.

V nabidkach videa mUzete také pouzit nastaveni 9 MOVIE SET. (NAST.
VIDEA) > 3% CUST. MODE SET. (NAST. VLASTNIHO REZIMU).

2 Vyberte pozadovanou vlastni sadu
nastaveni a stisknéte tlacitko MENU/OK.

3 Vyberte moznost ¥ STILL (SNIMEK)
nebo »&® MOVIE (VIDEO) a stisknéte
tlacitko MENU/OK.

Vybranou sadu vlastnich nastaveni
Ize nyni pouzit pro fotografovani
nebo zadznam videa.
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| Ulozeni aktualniho nastaveni
Umoznuje ulozit aktudlni nastaveni jako vlastni sadu nastaveni.

1 Vyberte moznost M IMAGE QUALITY SET. (NAST.KVALITY
SNIMKU) v nabidce fotografovani, vyberte polozku iy EDIT/
SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE
NASTAVENI) a stisknéte tlacitko MENU/OK.

Chcete—H ulozit nastaveni zdznamu videa, jdéte do nabid-
ky EIMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) a vyberte moz-

nost %@ EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT
UZIVATELSKE NASTAVENI).

2 Vyberte cilovou sadu pro aktudini ERESICSESOEIEIIC
, v ) . CUSTOM 1 K3 ASSIGNED
nastaveni (C1 az C4) a stisknéte CUSTOM2 101 ASSIGNED
CUSTOM 3 I ASSIGNED
tla¢itko MENU/OK. CUSTOM 4 3 ASSIGNED

3 Vyberte moznost SAVE CURRENT [ERECERSE

SAVE CURRENT SETTINGS

SETTINGS (ULOZIT  AKTUALNI EDITICHECK

SAVE THE CHANGES

NASTAVENI) a stisknéte tlacitko RESET THE CHANGES

COPY

MENU/OK, RESET CUSTOM SETTING

EDIT CUSTOM NAME

4 Vyberte moznost OK a stisknéte EAVE CORRENTSETINGS
tlagitko MENU/OK. S CANGES K7
Aktualni nastaveni se ulozi do
vybrané sady.

Ol

K
CANCEL

58



Wbér rezimu fotografovani

| Uprava vlastniho nastaveni
Vlastni sady nastaveni Ize upravovat.

1 Vyberte moznost M IMAGE QUALITY SET. (NAST. KVALITY
SNIMKU) v nabidce fotografovéni, vyberte polozku s EDIT/
SAVE CUSTOM SET. (UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE NAST.)
a stisknéte tlacitko MENU/OK.

Chcete—li ulozit nastaveni zdznamu videa, jdéte do nabid-
ky EIMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) a vyberte moz-

nost %®EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT
UZIVATELSKE NASTAVENI).

2 Vyberte pozadovanou vlastni sadu |[REMCAEECIESIIT

CUSTOM 1 K ASSIGNED

nastaveni a stisknéte tlac¢itko MENU/OK. CUSTOM 2 18 ASSIGNED

CUSTOM 3 K ASSIGNED

CUSTOM 4 K ASSIGNED

3 Vyberte  moznost  EDIT/CHECK ERELESIIE

SAVE CURRENT SETTINGS

(UPRAVIT/ZKONTROLOVAT) a stisk- BRI

v vz SAVE THE CHANGES
néte tlacitko MENU/OK. RESETTHE ANGes
v
RESET CUSTOM SETTING
EDIT CUSTOM NAME

4 Na fotoapardtu se zobrazi seznam [ R
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polozek nabidky fotografovani; FSRs:conone
v SHUTTER SPEED
vyberte polozku, kterou chcete PGS
. . v v, EXP. COMPENSATION
upravit, a stisknéte tlacitko MENU/OK. DRIVE MODE
Upravte podle potieby pozadovanou

polozku.
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5 Stisknutim tlacitka MENU/OK uloZzte zmény a vratte se do

60

seznamu nabidky fotografovani.
Upravte podle potreby i dalsi polozky.

Je-livybréna moznost DISABLE (ZAKAZAT) v nastaveni [@ IMAGE

QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) > AUTO

UPDATE CUSTOM SETTING (AUTOMATICKA AKTUALIZACE

VLASTNIHO NASTAVENI) v nabidce fotografovani nebo v na-

staveni EIMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) > »®AUTO

UPDATE CUSTOM SETTING (AUTOMATICKA AKTUALIZACE

VLASTNIHO NASTAVENI) v nabidce videa, zobrazi se u uprave-

nych polozek ¢ervené tecky, ale zmény se automaticky neuloz.

« Zmény vybranych polozek uloZite tak, ze danou polozku vybere-
te v seznamu a stisknete tlacitko Q.

o Chcete-li ulozit zmény ve vsech polozkéch, vratte se ke kroku
3 a vyberte moznost SAVE THE CHANGES (ULOZIT ZMENY).
Chcete-li zrusit vsechny zmény a obnovit pfedchozi nastaveni,
vyberte moznost RESET THE CHANGES (ZRUSIT ZMENY).

« Jestlize zkopirujete polozku oznacenou cervenou teckou, bude
zkopirovana i se zménami.



Wbér rezimu fotografovani

| Kopirovani vlastniho nastaveni

Kdyz zkopirujete vlastni nastaveni z jedné sady do jiné, bude
nastaveni v cilové sadé prepsano. Jestlize byla zdrojova sada
pfejmenovana, zkopiruje se do cilové sady i novy nazev.

1 Vyberte moznost I IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) v nabidce fotografovani, vyberte po-
lozku Ky EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT
UZIVATELSKE NASTAVENI) a stisknéte tlacitko MENU/OK.
Chcete-li zkopirovat sadu uzivatelskych nastaveni vlastniho zazna-

mu videa, jdéte do nabidky B MOVIE SETTING (NASTAVEN(VIDEA)

a vyberte moznost »& EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/
ULOZIT UZIVATELSKE NASTAVENI).

2 Vyberte zdrojovou sadu a stisknéte [EREIEEEEOEIEING

CUSTOM 1 K3 ASSIGNED

tlac¢itko MENU/OK. CUSTOM 2 11 ASSIGNED

CUSTOM 3 K ASSIGNED

CUSTOM 4 K ASSIGNED

3 Vyberte moznost COPY (KOPIROVAT) ERECESEE

SAVE CURRENT SETTINGS

a stisknéte tlac¢itko MENU/OK. EDITICHECK

SAVE THE CHANGES
RESET THE CHANGES

RESET CUSTOM SETTING
EDIT CUSTOM NAME
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4

62

Vyberte cilovou sadu (C1 az C4) orrTo.

«

a stisknéte tlacitko MENU/OK. S
Zobrazi se potvrzovaci okno. cusTom 4

Vyberte moznost OK a stisknéte SRR
tlacitko MENU/OK. :

Vybrana nastaveni se zkopiruji do
cilové sady a prepisi viechna stavajici
nastaveni.




Wbér rezimu fotografovani

| Resetovani vlastniho nastaveni
Vybranou vlastni sadu nastaveni je mozné vyresetovat.

1 Vyberte moznost @ IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > g3 EDIT/SAVE CUSTOM SETTING
(UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE NASTAVENI) v nabidce
fotografovani a stisknéte tlacitko MENU/OK.

Predpokladéame, Ze chcete obnovit nastaveni pro fotografovani.
Chcete-li resetovat nastaveni videa, jdéte do nabidky B MOVIE
SETTING (NASTAVENI VIDEA) a vyberte moznost % EDIT/
SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE

NASTAVENI).
2 Vyberte pozadovanou vlastni sadu [REMCAEEOCIESIIT
, . . v, CUSTOM 1 X ASSIGNED
nastaveni a stisknéte tlac¢itko MENU/OK. CUSTOM 2 18 ASSIGNED
CUSTOM 3 X ASSIGNED

CUSTOM 4 K ASSIGNED

3 Vyberte moznost RESET CUSTOM ERECEREIE

SAVE CURRENT SETTINGS

SETTING (RESETOVAT VLASTNI O ECH S
NASTAVENI) a stisknéte tlacitko RESET THE CHANGES
MEN U/OK, RESET CUSTOM SETTING

, , EDIT CUSTOM NAME
Zobrazi se potvrzovaci okno.

4 Vyberte mozZnost OK a stisknéte BEESEREEE
tlaél’tko MENU/OK. . A SETTING OK?
S SETTINGS TO DEFAULT
Vybrana sada bude vyresetovana.
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I Pfejmenovani vlastni sady nastaveni

Vybranou vlastni sadu nastaveni je mozné pfejmenovat.

1

64

Vyberte moznost @ IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > s EDIT/SAVE CUSTOM SETTING
(UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE NASTAVENI) v nabidce
fotografovani a stisknéte tlacitko MENU/OK.

Predpoklada se, ze chcete prejmenovat nastaveni pro fotogra-
fovani. Chcete-li prejmenovat nastaveni videa, jdéte do nabid-
ky EIMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) a vyberte moz-
nost »% EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT
UZIVATELSKE NASTAVENI).

Vyberte pozadovanou vlastni sadu [EAESICAESOEIEIIT

CUSTOM 1 03 ASSIGNED

nastaveni a stisknéte tlac¢itko MENU/OK. CUSTOM 2 102 ASSIGNED

CUSTOM 3 03 ASSIGNED

CUSTOM 4 03 ASSIGNED

Vyberte moznost EDIT CUSTOM ERECESRNIE

SAVE CURRENT SETTINGS

NAME (UPRAVIT VLASTNI NAZEV) EDITICHECK

. v v/, SAVE THE CHANGES
a stisknéte tlacitko MENU/OK. RESET THE CHANGES
RESET CUSTOM SETTING
EDIT CUSTOM NAME

Zadejte novy néazev sady nastaveni a vyberte moznost SET
(NASTAVIT).
Vybrana sada bude pfejmenovana.



Wbér rezimu fotografovani

Ovladaci a funkéni volice

Funkce ovladacich a funkénich voli¢ zavisi na zvoleném rezimu.

Yz
NN

AUTO Auto/Scene Position
(AUTO) (Auto/poloha scény)
P
(PROGRAM AE)
S
(SHUTTER PRIORITY AE
(AESPRIORITOU
EXPOZICE)

A
(APERTURE PRIORITY AE
(AE S PRIORITOU
CLONY)

M
(MANUAL (RUCNE))
FILTR
(FILTER (FILTR))
Vlog
(1/C2/G3/4

(VLASTNI) Z4visi na rezimu expozice

(VIDEO)

Alternativni program

Doba expozice Korekce expozice
Simulace filmu

Clona

Doba expozice

Alternativni program | Korekce expozice Volba filtru

-
[e]
-~
(o]

Q
q
3
[e]
<
[N
3
=

T
g
[e]
=4
Ne
[0}
3
w
3
3
3
Co

Funkci funkeniho volice Ize zvolit v nastaveni
BUT./DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > FUNCTION (Fn)
SET. (NASTAVENI FUNKCI (Fn)) (E2131).
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Automatické ostreni

Umoznuje fotografovat s automatickym ostfenim.

66

Vyberte jednorazovy nebo priibézny AF v nastaveni &fl AF/
MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS MODE (REZIM
OSTRENI) v nabidce fotografovani (E2 67).

Pomoci nabidky # AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) >
AF MODE (REZIM AF) zvolte rezim AF (EZ 68).

Vyberte moznost i AF/MF SETTING
(NASTAVENI AF/MF) > FOCUS AREA 535
(OBLAST ZAO.STRENI) a zvqlte
polohu a velikost zaostfovaciho
ramecku (EZ 70).

Poridte snimky.



Automatické ostienf

Rezim ostieni

Volba zpusobu, kterym fotoaparat ostfi.

1 Stisknutim tlacitka MENU/OK si zobrazite nabidky.

2 Vyberte moznost [ AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/
MF) > FOCUS MODE (REZIM OSTRENI) v nabidce fotografovani.

3 Kdispozici jsou nasledujici moznosti:

Rezim Popis

W] Provedte zaostfeni ru¢né pomoci ostficiho krouzku. Jestlize
MANUALFOCUS |[fotoaparédt neni schopen zaostfit s pouzitim automatického
(RUCNi OSTRENI) |ostfent, pouZijte rucnf ovlddani ostfent (E274).

Zaostfeni se pfi  polovicnim  stisknuti tlacitka zavérky
CONTINUOUS AF  [pfizpCisobuje zméndm vzddlenosti objektu. Slouz k ostfeni na
(PRUBEZNY AF)  (objekty v pohybu.

Dokud drzite tlacitko zavérky castecné stisknuté, je ostfenf

SING,"E AF, zablokovano. Slouzi k ostfeni na nepohyblivé objekty.
(JEDNORAZOVY AF)

« Je-li objektiv v reZimu ru¢niho ostfeni, bude ru¢ni ostfenf pouZito bez
ohledu na zde vybranou moznost.

o Je-li vybrana

moznost ON v nastaveni @ AF/MF SETTING

(NASTAVENI AF/MF) > PRE-AF (PREDOSTRENI), bude se zaostreni
v rezimu nebo pribézné ménit i v pripadé, ze neni stisknuto
tlacitko zaveérky.
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Moznosti automatického ostreni (rezim AF)

Pristroj je mozno ostfit na rizné objekty tim, Ze zménime nasta-
veni pro rezim ostfeni a rezim AF.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK a prejdéte do nabidky fotografovani.

2 Vyberte moznost i AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) >
AF MODE (REZIM AF).

3 Vyberte rezim AF.

ZpUsob, kterym fotoaparat zaostrfuje, zavisi na rezimu ostreni.

Rezim ostieni [ (SINGLE AF (JEDNORAZOVY AF))

Moznost Popis Ukazkovy snimek
Fotoapardt zaostfi na objekt ve
] ; Sl na opjext ve
vybraném bodé zaostfeni. SlouZi O
SINGLEPOINT |, pfesnému zaostfeni na vybrany
(JEDEN BOD) objekt.
Fotoaparét zaostif na objekt ve vybrané O
[u] 76né zaostreni. Zony zaostfent sestavajf oo
ZONE(ZONA) |z vice bod{ zaostfeni, coz usnadiuje
ostfeni na objekty v pohybu.
1 Fotoaparat fautqmaticky ;aostfuje o
, __|na kontrastni objekty; na displeji se ooo
WIDE (SIROKOUHLA) zobrazuji zaostfené oblasti. E o
Otdcenim zadniho ovlddaciho voli¢e v okné pro vybér bodu zaostreni
AL 71, 72) mUzete listovat rezimy AF v nasledujicim pofadf:
ALL (VSE) [ZISINGLE POINT (JEDEN BOD), []ZONE (ZONA) a [JWIDE

68

(SIROKOUHLA).



ReZim ostreni (=g (CONTINUOUS AF (PRUBEZNY AF))

Automatické ostienf

Moznost Popis Ukazkovy snimek
] Ostfeni sleduje objekt ve vybraném O
bodé zaostieni. Vhodné pro objekty,
SINGLEPOINT |, o pohybuji smérem kfotoapardtu
UEDENBOD) |15 o néj.
Ostfeni sleduje objekt ve vybrané
[1] z6né zaostreni. Slouzl k ostfeni na =i
ZONE (ZONA)  |objekty, jejichZ pohyb je dobre pred- o
vidatelny.
1 Ostfeni sleduje objekty, které se D
TRACK",‘G. pohybuiji v Siroké oblasti snimku.
(SLEDOVANI)
Otacenim zadniho ovlddaciho volice v okné pro vybér bodu zaosteni
(E271, 72) muzete listovat rezimy AF v nasledujicim pofadi:
ALL (VSE) [=]1SINGLE POINT (JEDEN BOD), [11] ZONE (ZONA) a [1 TRACKING

(SLEDOVANI).
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Volba bodu zaostieni

Umoznuje vybrat bod zaostfeni pro automatické ostreni.

| Zobrazeni bodi zaostreni

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK a piejdéte do nabidky fotografovani.

2 Chcete-li si zobrazit body zaostfeni, vyberte moznost i AF/
MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS AREA (OBLAST
ZAOSTRENI).

3 Pomoci péacky ostieni a zadniho ovladaciho volice vyberte
oblast zaostfeni.

Bod zaostteni Ize téZ vybrat pomoci dotykového ovladéani (EE 25).
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Automatické ostienf

| vybér bodu zaostreni

Pomoci packy ostfeni vyberte bod
zaostieni a zadnim ovlddacim volicem &
vyberte velikost ostfictho ramecku. |
Postup zavisi na moznosti vybrané pro
dany rezim AF.

- o Zadni ovladaci DISP/BACK
Packa ostreni - Y.
volic tlacitko
Rezim AF H K'J' ‘ ‘ @ ‘ LJI:
w 1 &
Naklonit Stisknutim Otocit
Vybrat z 6 velikosti
[-] brat ramecku
@ Viybrat bod zv’raz{wérr?' bod Vybrat z 3 velikosti|] Vybrat stfedovy
zaostrent y e ramecku bod zaostrent
zaostieni
[ _

« Ru¢ni vybér bodu zaostfeni neni k dispozici, jestlize je v rezimu ostfent
vybranamoznost [ WIDE/TRACKING (NA SIRKU/SLEDOVANI).
o Je-li reZim AF nastaven na moznost A ALL (VSE), mlzZete otace-
nim zadniho ovladaciho volice v okné pro vybér bodu zaostfe-
ni listovat rezimy AF v nasledujicim pofadi: [=]1SINGLE POINT
(JEDEN BOD) (6 velikosti snimku), [:11ZONE (ZONA) (3 velikosti
snimku) a bud [ WIDE (SIROKOUHLA) (rezim ostfeni ) nebo

[[1 TRACKING (SLEDOVANI) (rezim ostieni ).
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| Zobrazeni bodi zaostreni

Zobrazeni bodU zaostfeni zavisi na moznosti vybrané pro dany
rezim AF.

Ostfici rdmecky jsou znazornény jako malé ctverecky (O), zony
zaostrenti jako velké Ctverce.

Rezim AF
(=] SINGLE POINT [£5] ZONE (ZONA) IEI'\'I!IDE/TRA(KING'
(JEDEN BOD) (NA SIRKU/SLEDOVANI)
cooooaloannan N o e N coacoalooonae
zzzz:"?:’:zzzz o i N N it zzzzz‘:?:’:zzzz
OooooOoOoDOoDOoOOOOOOO DDDDDD‘DDDDDD OoooOoOoDOoDOoOOOOOOO
Pocet dostupnych bodl | Vyberte nékterou ze zon  [Najedte ostficim
[ze zvolit v nastaveni 7x7,5x5nebo3x3 rameckem na objekt, ktery
i AF/MF SET. (NAST. bod( zaostren. chcete sledovat pomoci
AF/MF) > NUMBER OF pribézného AF.
FOCUS POINTS (POCET
BODU ZAOSTRENI).

~Automatické ostreni:

Fotoaparat je vybaven vysoce pfesnym systémem automatického ostfent;

mUze se ale stat, Ze nebude schopen zaostfit na nize uvedené objekty.

« Vlysoce lesklé pfedméty jako zrcadlo nebo karosérie auta.

« Objekty fotografované pres okno nebo jinou lesklou plochu.

» Tmavé objekty a objekty spise pohlcujici nez odrazejici svétlo, napt. vlasy
nebo srst.

» Nehmotné objekty jako kouf ¢i plamen.

« Objekty maélo kontrastni v{ic¢i pozadi.

= Objekty pfed nebo za silné kontrastnim pfedmétem, ktery se téZ nachazi
uvnitf ostficiho rdmecku (napf. objekt fotografovany pres prospekt nebo
pres kontrastnf{ prostredi).
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Automatické ostienf

~Kontrola ostreni

Chcete-li nazoomovat aktualni oblast zaostrenf
pro pfesngjsi ostreni, stisknéte stfed packy &
ostfenti. Jinou oblast zaostfenf Ize zvolit packou
ostreni. Dalsim stisknutim zoom zrusite.

-
<
[]

Normdlni zobrazeni Zoom priostieni

M

« \V/rezimu ostfeni g Ize zoom upravovat otacenim zadniho ovlddaciho
volice.

« V rezimu ostrenf vyberte moznost rSINGLE POINT (JEDEN BOD)
v nastaven{ AF MODE (REZIM AF).

 Zoom pfi ostfeni nenf k dispozici v rezimu ostreni BEd nebo tehdy, je-li
aktivni moznost @ AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > PRE-AF
(PREDOSTRENI).

«V nastaveni EBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/
VOLICU) > FOCUS LEVER SETTING (NASTAVENI PACKY OSTRENI)
mUzete ménit funkci stredu packy ostfeni. Nastaveni Ed BUTTON/
DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > FUNCTION
(Fn) SETTING (NASTAVENI FUNKCI (Fn)) Ize také pouzit k pfifazenf
zoomu pfi ostfenf k jinym ovlddacim prvkam.

73

-
[e]
-~
(o]

Q
9
g
[e]
<
[J'Y
3
s

he}
g
[e]
54
e
[0}
3
w
E)
3
El
Co



mjwijus Juazjjyoud ejuenosesolo4

Rucni ostreni

Umoznuje ru¢ni zaostfovani.

1 Vyberte moznost MANUAL FOCUS
(RUCNI OSTRENI) v nastaveni & AF/ |
MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) >
FOCUS MODE (REZIM OSTRENI).

2 Provedte zaostfeni rucné pomoci
ostficiho krouzku. Otacenim krouzku

doleva zkracujete vzdalenost ———
zaostfeni a smérem doprava ji wuummm
zvétiujete.

3 Poridte snimky.

e Pomoci  nastavenf BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI
TLACITEK/VOLICU) > LENS ZOOM/FOCUS SETTING (NASTAVENI
ZOOMU OBJEKTIVU/OSTRENI) mlizete obratit smér otaceni
ostficiho krouzku.

« Je-li objektiv v rezimu ru¢niho ostfeni, bude ru¢ni ostfeni pouzito bez
ohledu na zde vybranou moznost.
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Ru¢ni ostfenti

Kontrola ostieni

Pro kontrolu zaostfeni v rezimu ruc¢niho ostfeni je k dispozici fada
moznosti.

| Indikator ruéniho ostreni

Bild linka ukazuje vzdalenost k objektu v oblasti zaostreni
(v metrech nebo stopach podle moznosti vybrané v nastaveni
K3 SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > FOCUS SCALE
UNITS (JEDNOTKY OSTRENI) v nabidce nastaveni) a modra linka
hloubku ostrosti neboli vzdalenost pred a za objektem, ktera je
zaostiena.

Vzddlenost zaostreni
(bild linka)

1.5 2.0 30 50

Hloubka ostrosti

« Jsou-livybrény ob& moznosti AF DISTANCE INDICATOR (INDIKATOR
VZDALENOSTI AF) a MF DISTANCE INDICATOR (INDIKATOR
VZDALENOSTI MF) v nabidce E3SCREEN SET-UP (NASTAVENI
DISPLEJE) > DISP. CUSTOM SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI
DISPLEJE), Ize si ndhled hloubky ostrosti zobrazit také pomoci indi-
katoru hloubky ostrosti ve standardnim zobrazeni. Tlacitko DISP/BACK
slouzi k zobrazenf standardnich indikatord.

» Pomoci nabidky & AF/MF SET. (NAST. AF/MF) > 3, DEPTH-
OF-FIELD SCALE (STUPNICE HLOUBKY OSTROSTI) mizete zvolit
zpUlsob zobrazeni hloubky ostrosti. Moznost FILM FORMAT BASIS
(FILMOVY FORMAT) vém pom(ize odhadnout hloubku ostrosti
u snimkd, které se budou tisknout, zatimco moznost PIXEL BASIS
(PIXELY) slouzi k posouzeni hloubky ostrosti u snimkd, které se bu-
dou zobrazovat ve velkém rozliseni na pocitaci apod.
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Ru¢ni ostrenti

I Zoom pii ostreni

Je-li vybrdna moznost ON v nastaveni & AF/MF SETTING
(NASTAVENI AF/MF) > FOCUS CHECK (KONTROLA OSTRENI),
bude fotoaparat pfi otaceni ostficiho krouzku automaticky ostfit
na vybranou oblast zaostfeni. Stisknutim stfedu packy ostfeni
zoom zrusite.

« Packou ostreni muzete zvolit jinou oblast zaostreni.

e Zoom Ize nastavit otd¢enim zadniho ovlddaciho volice.
Zoom nelze upravovat, jestlize je vybrdna moznost DIGITAL
SPLIT IMAGE (DIGITALNI DELENI OBRAZU) nebo DIGITAL
MICROPRISM (DIGITALNI MIKROOBJEKTIV) v nastaveni asistenta MF.
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Citlivost

Urcuje citlivost fotoaparatu na svétlo.

Chcete-li si zobrazit nastaveni citlivosti,
stisknéte tlacitko 1S0.

Moznost Popis
Citlivost se méni automaticky podminek fotografovani na za-
AuTO1 kladé kombinace standardni a maximaini citlivosti a maximalni
AUTO2 doby expozice nastavené v nabidce [ SHOOTING SETTING
AUTO3 (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) > ISO (CITLIVOST). Vyberte

nékterou z moznosti AUTO1, AUTO2 a AUTO3 (EE 78).
Umoznuje ru¢ni nastaveni citlivosti. Vybrand hodnota se
zobrazi na displeji.

Vhodné ve zvlastnich pfipadech. Méjte na paméti, ze snimky
poffzené v rezimu H mohou byt zmité, zatimco rezim L potla-
¢uje dynamicky rozsah.

160-12800

L (80/100125)
H (25600/51200)

« Nastaveni citlivosti zGstava zachovéano i pfi vypnuti fotoapardtu.
« Stisknutim tlacitka IS0 s volicem rezimu v poloze ¥&@ (video) nebo
Vlog si zobrazite polozku 1 MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) >
»& ISO v nabidkach videa.
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Pfitazeni citlivosti
Vyssi hodnota znamend omezené rozmazani pfi slabém osvétleni, zatimco
nizsi hodnota umoznuje nizsi rychlost zavérky nebo mensi clonu pfi jasném
osvetleni; méjte ale na paméti, ze na snimcich pofizenych s vysokou citlivosti.
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Citlivost

AUTO

Umoznuje nastavit zékladni a maximalni citlivost a maximalni
dobu expozice pro rezimy AUTO1, AUTO2 a AUTO3.

Vychozi
Polozk My
olozka oZnosti AUTO1 [ AuTo2 | AUTO3
DEFAULT SENSITIVITY 160-12800 160

(WCHOZI CITLIVOST)

MAX. SENSITIVITY
(MAX. CITLIVOST) 400-12800 800 3200 12800
MINSHUTTERSPERD [ o

(MIN. RYCHLOST ZAVERKY)

Fotoaparat automaticky zvoli citlivost na Urovni mezi vychozi
a maximalni hodnotou; citlivost bude vy3$3i nez vychozi hodnota
pouze tehdy, jestlize by doba expozice nutna pro optimalni
expozici byla deldi hodnota nastavena jako MAX. SHUTTER SPEED
(MAX. RYCHLOST ZAVERKY).

« Jestlize je hodnota nastavena jako DEFAULT SENSITIVITY (VYCHOZI
CITLIVOST) vyssi nez hodnota MAX. SENSIT. (MAX. CITLIVOST),
bude hodnota DEFAULT SENSITIVITY (VYCHOZI CITLIVOST) nasta-
vena na hodnotu MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST).

« Fotoapardt mUze zvolit rychlost zavérky nizsi nez MIN. SHUTTER
SPEED (MAX. DOBA EXPOZICE), jestlize by snimky pofizené pfi
hodnoté MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST) byly stéle podexpo-
novované. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST).

e Je-li vybrana moznost AUTO v nastaveni MIN. SHUTTER SPEED
(MIN. RYCHLOST ZAVERKY), zvoli fotoaparat automaticky minimalnf
rychlost zévérky. Zvolend moznost stabilizace obrazu nema na
maximalni dobu expozice vliv.
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Méfeni

Zde mUzete zvolit zpUsob, kterym fotoaparat proméfuje
expozici.
Nastaveni 51 SHOOTING SET. (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) >
PHOTOMETRY (FOTOMETRIE) nabizi nasledujici moznosti mérent:

Vybrand moznost se projevi pouze tehdy, je-li vybrana moznost
OFF v nastaveni [81FACE/EYE DETECTION SET. (NAST. DETEKCE
OBLICEJU/0Ci) a SUBJECT DETECTION SET. (NASTAVENi DETEKCE
OBJEKTU) v nabidce i AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF).

Rezim Popis
ke Fotoapardt okamZité urci expozici na zakladé analyzy kompozice
- snimku, barvy objektl a rozloZent jasu. Tuto moznost Ize doporucit
MLl ve Vetsiné situaci.
fe] Fotoaparat proméfi cely snimek, ale pfidéli nejvétsi vahu oblasti
CENTER- v jeho stiedu.
WEIGHTED (NA STRED)
Fotoaparat proméff podminky osvétleni v oblasti o rozmérech asi
[] 2 % plochy snimku. Tuto moZnost Ize doporucit v pripadé objektu
SPOT (BOD) osvétleného zezadu, kdy pozadije vyrazné jasnéjsi nebo tmavsi nez
hlavni objekt.
Expozice bude nastavena na prmérnou hodnotu celého snimku. Tato
[1] moznost zajistuje konzistentni expozici na vice snimcich pofizenych
AVERAGE (PRUMER) |pfi stejném osvétleni a je velmi Ucinnd zejména pfi fotografovani
krajin a portrét(i osob oblecené v cerné nebo bilé barvé.

Chcete-li promérit objekt ve vybrané oblasti zaostreni, vyberte moz-
nost ON v nastaveni @ AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) >
INTERLOCK SPOT AE & FOCUS AREA (BLOK BODOVEHO AE +
OBLAST ZAOSTRENI) (E2 115).

79

-
[e]
-~
(o]

Q
9
g
[e]
<
[J'Y
3
s

he}
g
[e]
54
e
[0}
3
w
E)
3
El
Co



mjwijus Juazjjyoud ejuenosesbolo4

Korekce expozice

Umozniuje upravovat expozici.

Korekci expozice provedete otac¢enim
zadniho ovladaciho volice.

80

« Funkci predniho ovlddaciho volice |ze nastavit v nabidce B BUTTON/
DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > COMMAND DIAL SETTING
(NASTAVENI OVLADACICH VOLICU).

« Je-li pfitazena moznost DEFAULT (VYCHOZI) (E4 WHEN SET TO (JE-
LI NASTAVENO NA) M), Ize pomoci funkéniho voli¢e upravovat expo-
zici, pokud je povoleno ovladani citlivosti ISO v ru¢nim reZzimu. Expozici
Ize nastavit otacenim predniho nebo zadniho ovlddaciho volice po
stisknuti ovlddaciho prvku, kterému je pfifazena funkce B4 WHEN SET
TO (JE-LI NASTAVENO NA)M (ON/OFF SWITCH (VYPINAQ).

Mira korekce, kterou Ize pouZit, zavisf na rezimu fotografovani.

Nahled korekce expozice si Ize zobrazit na displeji fotografovanf;

displej ale nemusi zobrazit vliv korekce presné, pokud platf:

- Mira korekce prekracuje £3 EV.

- Je vybrdna moznost W 200% nebo W 400% Vv nastaveni
DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY ROZSAH).

- Je vybrana moznost STRONG (SILNE) nebo WEAK (SLABE) v na-
staveni D-RANGE PRIORITY (PRIORITA PASMA D).

Nahled korekce expozice si stéle Ize zobrazit v hledd¢ku nebo na LCD

displeji, a sice polovi¢nim stisknutim tlacitka zavérky. V rezimu videa

se korekce expozice pfi zéznamu F-log nebo s vybranou moznostf

SN 200% nebo HIW400% v nastaveni )& DYNAMIC RANGE

(DYNAMICKY ROZSAH) nebude zobrazovat presné. Presného

nédhledu Ize dosahnout tak, Ze vyberete rezim M a nastavite clonu pfimo.



Zamek ostreni/expozice

Pri polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky dojde k zablokovani
ostfeni a expozice.

1 Umistéte objekt do ostficiho ramec-
ku a stisknéte naptl tlacitko zavérky; D
tim zamknete ostfeni a expozici. Do-
kud drzite tlacitko zavérky ¢astecné
stisknuté, je ostfeni a expozice zablo- | %
kovana (zdmek AF/AE).

2 Stisknéte tlacitko zavérky az na doraz.

Zamek ostreni s pouzitim tlacitka zaverky je k dispozici pouze tehdy,
je-li vybrana moznost ON v nastaveni Ed BUTTON/DIAL SETTING
(NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > SHUTTER AF (ZAVERKA AF),
SHUTTER AE (ZAVERKA AE).
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Zamek ostreni/expozice

Dalsi ovladaci prvky

Ostieni a expozici Ize téZz zamknout tla- )
¢itkem AEL nebo AFON. Ve vychozim nasta- S35
veni mUzete tlac¢itkem AEL zamknout ex- I
pozici, aniz by doslo k uzamceni ostfeni.
Jestlize je tlacitku AFON prifazena funkce
AF LOCK ONLY (POUZE ZAMEK AF), Ize Tladitko AEL
jeho stisknutim zamknout ostfeni, aniz (zdmek expozice)
by doslo k uzamc¢eni expozice.

« Je-li stisknuto pfifazené tlacitko, pak z(- 3E
stane zamek aktivni i po polovi¢ni stisk- 1B
nuti tlacitka zavérky.

o Je-li vybrana moznost AE&AF ON/OFF
SWITCH (ZAMEK ZAP/VYP AE+AF)
v nastaveni Ed BUTTON/DIAL SETTING
(NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > AE/
AF-LOCK MODE (REZIM ZAMKU AE/
AF), Ize zdmek uvolnit jediné dalsim
stisknutim tlacitka.

Tlacitko AFON

« Bod zaostfeni mazete pfi aktivnim zadmku expozice posunout pomoci
packy ostren.
e Tlacitkim AEL a AFON [ze prifadit i jiné funkce v nastaveni
K2 BUTTON/DIAL SET. (NAST. TLACITEK/VOLICU) > FUNCTION
(Fn) SET. (NASTAVENI FUNKCI (Fn)). Funkci zamku expozice
a ostreni Ize priradit i jinym tlacitkdm (E& 131).
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Prohlizeni snimku

Snimky si mUzete prohlizet v hledacku nebo na LCD displeji.

Chcete-li snimky zobrazit na cely displej, stisknéte [>].

Dalsi snimky si zobrazite stisknutim packy ostfeni doleva nebo
doprava nebo otacenim predniho ovladaciho volice. Stisknutim
packy ostfeni doprava nebo otac¢enim voli¢e doprava prohlizite
snimky v pofadi, ve kterém byly pofizeny, otd¢enim doleva
v opacném poradi. Podrzite-li packu ostfeni stisknutou, mlzete
rychle nalistovat poZzadovany snimek.

 Snimky pofizené jinymi fotoapardty jsou oznaceny ikonou EB
(,darkovy snimek”), ktera upozorfiuje, Ze snimek nemusi byt zobrazen
spravné a ze mozna nebude mozno pfi pfehravani zoomovat.
 Chcete-li si snimky zobrazit na televizoru pfipojeném pres HDMI
misto na displeji fotoaparaty, stisknéte tlacitko 1.
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Mazani snimku

Snimky Ize mazat tla¢itkem .

Smazané snimky nelze obnovit. Nez budete pokracovat, aktivujte
ochranu dllezitych snimkd nebo je zkopirujte do pocitace nebo do
jiného ulozisté.

1 Zobrazte si snimek na cely displej, stisknéte tlacitko
a vyberte moznost FRAME (JEDEN SNIMEK).

B ERASE

SELECTED FRAVES
ALL FRAMES

2 Stisknutim packy ostfeni doleva nebo doprava nalistujte
pozadovany snimek a stisknutim tlacitka MENU/OK jej smazte
(potvrzovaci okno se nezobrazi). Stejnym postupem smazte
i dalsi snimky.

« Chranéné snimky nelze smazat. Odstrante ochranu ze vsech snimkd,
které chcete odstranit (E2 126).

» Snimky Ize také odstranit z nabidky pomoci polozky & PLAY BACK
MENU (NABIDKA PREHRAVANI) > ERASE (SMAZAT) (E2 126).
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Nataceni a prehravani videa
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Zaznam videa

Video se natadi se zvukem.

Zaznam videa

Videa Ize natacet stisknutim tlac¢itka ® (zaznam videa) nebo
otocenim voli¢e rezimu do polohy »& (video) nebo Vlog.

| Tlacitko ® (zaznam videa)

Pomoci tlacitka ® (zaznam videa) mlzete snadno a rychle nata-
Cet videa, i kdyz jste v rezimu fotografovani.

Fotoaparét automaticky zvoli rezim ostfeni CONTINUOUS AF

(PRUBEZNY AF).

1 Tla¢itkem ® nataceni spustite.

86

eBéhem zdznamu se zobrazi ® R
» Béhem nataceni videa zméni okraje
displeje barvu na ¢ervenou, béhem
vysokorychlostniho zdznamu na
«Na displeji je zobrazen odpocet Caszdznamu
zbyvajiciho ¢asu a zaroven uplynuly
¢as zdznamu.

indikator nataceni (@).

: 1h12m36s

’ I O 1h07m24s I
zelenou. |—

Zbyvajici cas

Dal3i stisknutim tlacitka @ zaznam ukondite.
Po dosaZzeni maximalni délky videa nebo zaplnéni celé
pamétové karty se natdceni ukonci automaticky.



Zaznam videa

| Rezim % (video)

Chcete-li mit vétsi kontrolu nad nastavenim fotoaparatu, otocte
voli¢ rezimu do polohy »&® (video) a natacejte videa pomoci
tlacitka zavérky.

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy &
(video).

2 Stisknutim tlacitka spustte prehravani.

eBéhem zdznamu se zobrazi ® Fras

» Béhem natéceni videa zméni okraje
displeje barvu na ¢ervenou, béhem
vysokorychlostniho zdznamu na

«Na displeji je zobrazen odpocet Caszdznamu
zbyvajiciho ¢asu a zaroven uplynuly
¢as zaznamu.

indikator nataceni (@).

i 1h12m36s

] I O 1h07m24s I
zelenou. |—

Zbyvajici cas

3 Dalsim stisknutim tlacitka zavérky zdznam ukondite.
Po dosazeni maximalni délky videa nebo zaplnéni celé
pamétové karty se nataceni ukonci automaticky.
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| viog

Pokud je voli¢ rezimu v poloze Vlog, Ize tlacitkem spousté
nahravat videa s nastavenim vhodnym pro video logy. Nastaveni
Ize zménit pomoci dotykového ovladani.

Nastaveni pro rezim Vlog je uloZeno oddélené od nastaveni pouZiva-
nych pfi zdznamu videa v rezZimu & nebo pomoci tlacitka ® (video).

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy Vlog.

Na displeji se zobrazi symbol Vlog.

Chcete-li si  zobrazit nastaveni

fotografovani, stisknéte tlacitko mm.

o Tlacitkem se vratite do rezimu
fotografovani.

2215 MODE

o Chcete-li ukoncit zobrazeni na cely I IR

displej, klepnéte na @1.

« Vybérem moznosti ON v nastaveni BACKGROUND DEFOCUS
MODE (REZIM ROZOSTRENI POZADI) zafixujete clonu na nej-
Sirsi hodnoté pro dany objektiv.
o Chcete-li zachovat zaostfeni na objekt v popredi (napriklad
pfi natdceni recenze produktu), vyberte moznost ON (ZAP.)
v nastaven/ PRODUCT PRIORITY MODE (REZIM PRIORITY
PRODUKTU).
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Zéaznam videa

2 Stisknutim tlacitka spustte prehravani.
e Béhem zaznamu se zobrazi indika- ® ha
tor nataceni (@). s
M v e . . 1h12m36s
¢ Béhem nataceni videa zméni okraje E
displeje barvu na ¢ervenou, béhem
vysokorychlostniho zdznamu na
zelenou.
«Na displeji je zobrazen odpocet Caszdznamu
zbyvajiciho ¢asu a zaroven uplynuly
cas zaznamu.

Zbyvajici cas

3 Dalsim stisknutim tlacitka zavérky zdznam ukondite.
Po dosazeni maximalni délky videa nebo zaplnéni celé
pamétové karty se nataceni ukonci automaticky.
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« Zvuk Ize nahrdvat vestavénym mikrofonem nebo volitelnym externim
mikrofonem. Pri nataceni mikrofon nezakryvejte.
» Mikrofon muaze snimat zvuky vydavané objektivemn a ostatnimi ¢astmi
fotoaparatu.
« Na videu s velmi jasnymi objekty se mohou objevit svislé nebo vodo-
rovné pruhy. Jde o normalni jev, ktery nenf priznakem zadné poruchy.

» Dobu zdznamu mUzete maximalizovat takto:

- Chrante fotoaparat co nejvice pred pfimym slune¢nim svétlem.

- Vypinejte fotoaparat, kdykoli jej nepouzivate.

« Indikator svitf, jestlize probiha zaznam (pomoci moznosti B9 MOVIE
SETTING (NASTAVENI VIDEA) > TALLY LIGHT (SVETELNY SIGNAL)
Ize volit mezi indikdtorem a asistentem AF, ktery pak sviti nebo blika
béhem zdznamu videa. Béhem zdznamu muzete zménit korekci
expozice az 0 +2 EV a pfipadé upravit zoom pomoci zoomovaciho
krouzku na objektivu (pokud jej objektiv ma)..

 Chcete-li zabranit zméné barvy okrajl displeje béhem zdznamu filmu,
vyberte moznost OFF v nastaveni B3 MOVIE SETTING (NASTAVENI
VIDEA) > ,% REC FRAME INDICATOR (INDIKATOR RAMECKU).

« Béhem zdznamu muzete provadét nasledujict:

- Nastavovat citlivost

- Upravovat ostieni nékterym z nasledujicich zplsob:

» Stisknéte napUl tlacitko zaveérky.

« Stisknéte funkeni tlacitko, k némuz je prirazena funkce AF-ON
(AF ZAP).

« Pouzijte dotykové ovladani.

- Zobrazit si histogram nebo umély horizont stisknutim tlacitka,
k némuz je pfifazena funkce HISTOGRAM resp. ELECTRONIC
LEVEL SWITCH (PREPINAC ELEKTRONICKE LIBELY)

« Pri urcitém nastaveni se mize stat, ze zaznam nebude mozny; v jinych
pfipadech zase nemusi mit nékterd nastaveni zadny vliv.

» Chcete-li vybrat oblast zaostfeni pro zdznam videa, vyberte moznost
f® AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS AREA (OBLAST
ZAOSTRENI) a pouzijte packu ostreni a zadni ovladaci voli¢ (E2 70).
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Zéaznam videa

~Varovani pfi nespravné teploté
Jestlize se fotoaparat nebo baterie zacne prehfivat, pak se z bezpecnostnich
dlvod( automaticky vypne. Pokud se zobrazf upozornéni pfi nespravné teploté,
muze se zvysit sum v obrazu. Vypnéte fotoaparét a pockejte, dokud nevychladne.
>-Pouziti externiho mikrofonu
Pro zadznam zvuku lze pouzit externi mikro-

fon pfipojeny k pristroji konektorem typu jack

3,5mm; mikrofony vyzadujici fantomové napé-

jenf ale pouZit nelze. Podrobnosti najdete v na- M
vodu k mikrofonu.

>-Mikrofonni adaptéry XLR
Fotoaparat Ize pouzivat s mikrofonnimi adaptéry TEAC TASCAM CA-XLR2d-F
XLR. Dalsi informace naleznete na webu spole¢nosti TASCAM.

https.//tascam.jp/int/product/ca-xir2d/#CA-XLR2d_Website
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Zaznam videa

Nastaveni zaznamu videa

Nastaveni videa lze upravovat v nabidce EIMOVIE SETTING

(NASTAVENI VIDEA) v nabidkach fotografovani (E2 22).

e Pomoci polozky B MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) v na-
bidkach fotografovani mizete rychle upravit nastaveni pfi nata-
¢eni videa pomoci tlacitka ® (zdznam videa) (E2 119).

 Nabidky videa obsahuji moznosti, které lze pouzit pti nataceni
videa pomoci tlacitka zavérky v rezimu »& (video) (EZ 120).

« Nastaveni jako pocet snimku za sekundu a velikost snimku Ize
nastavit v nabidce MOVIE MODE (REZIM VIDEA).

«V nastaveni MEDIA REC SET. (NAST. ZAZNAMU MEDII) je moz-
né zvolit typ souboru, pfenosovou rychlost a cilové umisténi.

o Rezim ostfeni Ize zvolit v nastaveni i AF/MF SET. (NAST. AF/MF) > % FOC.
MODE (REZIM OSTRENI) v nabidkéch videa. Bez ohledu na zvolenou moz-
nost se fotoaparat automaticky prepne do rezimu CONT. AF (PRUBEZNY
AF), pokud je v nastaveni i AF/MF SET. (NAST. AF/MF) > [&1FACE/EYE
DET. SET. (NAST. DET. OBLICEJU/OCi) nebo SUBJECT DET. SET. (NAST.DET.
OBJEKTU) vybrana moznost FACE DET. ON (DET. OBLICEJU ZAPNUTA)
nebo SUBJECT DET. ON (DET. OBJEKTU ZAPNUTA). Méjte ale na paméti,
7e pfi vybéru moznosti MANUAL FOCUS (RUCNI OSTRENI), pokud je vy-
brana moznost FACE DET. ON (DET. OBLICEJU ZAPNUTA) nebo SUBJECT
DET. ON (DET. OBJEKTU ZAPNUTA), se vypne detekce oblicejti a objekt.

« Zmény provedené v nastaveni [ MOVIE SET. (NAST. VIDEA) v nabid-
kéch fotografovani plati i pro nabidky videa. Zmény provedené v jedné
sadé nabidek se automaticky projevi i v druhé sadé.

« Podporovany typ pamétové karty se lisi podle nastaveni & MOVIE
SET. (NAST. VIDEA) > MEDIA REC SET. (NAST. ZAZNAMU MEDI).
- Videa v kvalité 360 Mb/s Ize natacet na karty tfidy rychlosti videa V60 nebo vyssf.
- Videa v kvalité 100 nebo 200 Mb/s |ze natécet na karty tfidy rychlosti UHS 3 nebo vyssi.

Hloubka ostrosti
Chcete-lizmékcit objekty v pozadi, vyberte mensihodnotu f. Clonu Ize nastavit, pokud
je v nastaven( 8 MOVIE SET. (NAST. VIDEA) > SHOOT. MODE (REZIM FOTO. vybré-
na moznost AP. PRIORITY AE (AE S PRIORITOU CLONY) nebo MANUAL (RUCNE).
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Prohlizeni videa

Kazdé video vybrané po stisknuti
tlacitka ] pro zahajeni prehravani bude
oznaceno ikonou EA. Stisknutim packy
ostieni dol spustite prehravani videa.

Zobrazi-li se video, lze provadét
nasledujici operace:

Packa Zobrazeni na cely Prehravani Prehravani
ostieni displej probiha (1) pozastaveno (IIN)
Nahoru  [Zobrazenf inf. o snimku Ukoncit prehravanf

Dolli Spustit prehravani | Pozastavit prehravani | Spustit/obnovit piehravani

Doleva/do- Zobrazjt ostatni Upravit rychlost O snimek zpét/vpred
prava snimky

B&hem piehréavani se na displeji zobrazuje |(CEEEE— 2
jeho prabéh.
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» Tlacitkem MENU/OK mUZete pozastavit prehrdvani a zobrazit oviddani hlasitosti.
Stisknutim packy ostfenf nahoru nebo doll upravte hlasitost a dalsim stisk-
nutim tlacitka MENU/OK obnovte prehravani. Hlasitost [ze nastavit v nabidce
SOUND SET-UP (NAST. ZVUKU) > PLAYBACKVOL. (HLAS. PREHRAVANI).

« Chcete-li si videa zobrazit na televizoru pfipojeném pfes HDMI misto na displeji
fotoaparatu, stisknéte tlacitko [].
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94



95



juafodiid

Prehled

V této kapitole jsou popsany funkce, které Ize mimo jiné
pouzit k nahravani snimk{ do smartphonu nebo pocitace
nebo k ovladani fotoaparatu a fotografovani na dalku.

Podporované funkce

Fotoaparat podporuje nasledujici funkce:

Funkce Popis
Pripojent k aplikaci ve Pnpoyte se ke smartrph(')nu pres B\u{etooth, a nahr,avey
te snimky nebo ovladejte fotoaparat na délku, zatimco| 97
smartphonu . § I
smartphone zobrazuje pohled pfes objektiv.
Ctecky karet USB Pipojte ct,ecku ka,ret k pocwtag, nepo smartphonu pres 9
USB a kopirujte snimky z pamétovych karet.
Webova kamera Er\pOJte fotoaparat k pocitaci pres USB a pouzivejte jej 104
ljako webovou kameru.
Tiskarny instax  [Tisknéte snimky na pfipojenych tiskarnach instax. 105
Spiazené fotografo- thografuﬂg z pocwta,ce, ke vksereﬁmu je vfoto.apafat
vani pripojen (tj. je s nim ,spfazen’) prostfednictvim| 107

bezdratové sité LAN nebo USB.

Zpracovani formatu

Pii zpracovani snimk{ ve forméatu RAW mizete vyuzit

RAW vykonu obrazového procesoru.
UloZenianacteni  |Ulozte nastaveni fotoapardtu do pocitace nebo nactéte 10
nastaveni ulozeni z pocitace.
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Pripojeni ke smartphonu (Bluetooth)

Propojte fotoaparat pfes Bluetooth® se smartphonem a kopirujte
snimky do smartphonu nebo ovlddejte fotoaparat na dalku
a zaroven si prohliZejte obraz z objektivu na displeji telefonu.

Pfi kopfrovani snimkd do smartphonu se fotoaparat automaticky
prepne na bezdratové pripojeni LAN.

Instalace aplikaci do smartphonu

Pfed navézanim spojeni mezi smartphonem a fotoaparatem
je treba nainstalovat alespon jednu specidlni aplikaci pro
smartphone. Navstivte ndésledujici web a nainstalujte si
pozadované aplikace do telefonu.

https://app.fujifilm-dsc.com/ 2

Dostupné aplikace se lisi podle operacniho systému smartphonu.

Pripojeni ke smartphonu
Spérujte fotoapardt se smartphonem a pfipojte jej pres
Bluetooth®.

1 Kdyz je fotoaparat v rezimu
fotografovani, stisknéte tlacitko @
(Bluetooth).

MdZete také prejit piimo ke kroku 3 podrzenim tlacitka € béhem
prehravani.
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Pripojeni ke smartphonu (Bluetooth)

Vlyberte polozku Bluetooth a stisknéte e

tlac¢itko MENU/OK.

__‘ém

Vyberte moznost PAIRING (SPAROVAT)
a stisknéte tlacitko MENU/OK. PAIRING

Spustte aplikaci na smartphonu a spdrujte smartphone

s fotoaparatem.

Dalsi informace naleznete na webu:
https://app.fujifilm-dsc.com/

Po dokonceni parovani se fotoaparat
a smartphone automaticky propoji
prostrednictvim Bluetooth. Po nava-
zani spojeni se na displeji fotoapara-
tu zobrazi ikona smartphonu a bila
ikona Bluetooth.

« Po sparovani zafizenise smartphone po spusténfaplikace automaticky
pripoji k fotoaparatu.

« Vypnutim funkce Bluetooth, pokud neni fotoaparat pripojen ke
smartphonu, Ize zpomalit vybijen( baterie.



Pripojeni ke smartphonu (USB)

Pfipojte se ke smartphonu nebo pocitaci pres USB
a nahravejte snimky z fotoaparatu.

Kopirovani snimkii do smartphonu

Pfed pfipojenim ke smartphonu za uUcelem nahrani snimkd
pres USB vyberte v nabidce nastaveni sité/USB v nastaveni USB
POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVENI USB NAPAJENI/
KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY OFF/COMM ON
(NAPAJENI VYP./KOM. ZAP.).

| Pro zékazniky se zafizeni Android

Zplsob pfipojeni fotoapardtu zavisi na typu USB konektoru,
kterym je vas smartphone vybaven.

Type-C
Pouzijte dodany USB kabel.

Dodany kabel USB

__________________________________________

O] =1

Konektor typu C (zdstrcka) Konektor typu C (zdstrcka)
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Micro-B
Pouzijte kabel USB on-the-go (OTG).

Kabel USB treti strany Kabel USB OTG

__________________________________________

/[ \ | [ |
=) : i !
Konektor typu C (zastrcka) Konektor Mlcro B (zdstrcka)
Konektor typu A Konektor typu A
(zdstrcka) (zdsuvka)

» Smartphone musi podporovat USB OTG.
» Pozadovaného vysledku nelze doséhnout s pouzitim kabelu USB
Type-C/ Micro-B. Pouzijte kabel OTG.

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni
USB POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVENI USB
NAPAJENI/KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY
OFF/COMM ON (NAPAJENIi VYP./KOM. ZAP.).

2 Vyberte moznost USB CARD READER (CTECKA KARET USB)
v nastaveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Pripojte fotoaparat ke smartphonu pomoci dodaného USB
kabelu.

Jestlize smartphone pozada o opravnéni aplikace jiné nez,Camera
Importer’, aby mél pristup k fotoapardtu, klepnéte na tlacitko
,Cancel” (Zrusit) a prejdéte k dalsimu kroku.

4 Klepnéte na smartphonu na hldseni,Connected to USB PTP“
(Pfipojeno k USB PTP).
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Pripojeni ke smartphonu (USB)

5§ Z doporucenych aplikaci vyberte ,Camera Importer”.
Aplikace se automaticky spusti a umozni vdm importovat
snimky a videa do smartphonu.

Jestlize aplikace zobrazi hlasenf,There is no MTP device connected” (Neni
pripojeno zadné zafizeni MTP), zkuste zopakovat postup od kroku 3.

| Pro zékazniky se zafizenim iOS
Pouzijte adaptér fotoaparatu. ProtoZe je fotoaparat vybaven
konektorem USB Type-C, je tfeba opatfit si kabel s konektorem
USB Type-A pro pfipojeni adaptéru fotoaparatu.

Kabel USB treti strany  Adaptér Apple Lightning/USB

Konektor typu C (zdstrcka) Poutzijte adaptér Apple Lightning
/USB

Konektor typu A (zdstrcka)

1 Vnabidce nastaveni sité/USB vyberte moznost POWER SUPPLY
OFF/COMM ON (NAPAJENI VYP./KOM. ZAP.) v nastaveni USB
POWER SUPPLY/COMM SET. (NAST. USB NAPAJENI/KOM.).

2 Vyberte moznost USB CARD READER (CTECKA KARET USB)
v nastaveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Pfipojte fotoaparat ke smartphonu pomoci dodaného USB kabelu.
Spustte aplikaci Fotky a importujte fotografie a videa do telefonu.

« Pro pfipojeni zafizeni iPad ¢i jiného zafizeni s konektorem USB-C bu-
dete potfebovat kabel USB C/C.
» Pozadovaného vysledku nelze doséhnout s pouzitim kabelu USB
Type-C/ Lightning. PouZijte adaptér fotoaparatu.
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Propojeni fotoaparatu a pocitace

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni USB
POWER SUPPLY/COMM SET. (NAST. USB NAPAJENI/KOM.)
moznost AUTO nebo POWER SUPPLY OFF/COMM ON

(NAPAJENI VYP./KOM. ZAP.).

2 Vyberte moznost USB CARD READER (CTECKA KARET USB)
v nastaveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Vypnéte fotoaparat.
4 Zapnéte pocitac.
5 Pfipojte USB kabel.

Konektor USB (typ C)

Kabel USB nesmi byt delsinez 1 m a musf byt ur¢en urcen pro prenos dat.

6 Zapnéte fotoaparat.

7 Zkopirujte snimky do pocitace.

» Mac 0S X/0S X/mac0S: Snimky lze do pocitace zkopirovat
pomoci aplikace Image Capture (dodané s pocitacem)
nebo jiného softwaru. Ke kopirovéni soubord vétsich nez
4 GB pouzijte ¢tecku karet.

 Windows: Snimky Ize do pocitace kopirovat pomoci aplikaci
dodanych s opera¢nim systémem.
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Pripojeni ke smartphonu (USB)

« Pred odpojenim USB kabelu fotoaparét vypnéte.

« Pri zapojovani USB kabell davejte pozor, aby byly konektory zasunuty
na doraz a ve spravné orientaci. Pfipojte fotoaparat pfimo k pocitaci;
nepouzivejte USB rozbocovac ani kldvesnici.

« Vypadek napéjeni béhem prenosu mize vést ke ztraté dat nebo k po-
skozeni pamétové karty. Pred pripojenim fotoaparatu do néj vlozte
novou nebo plné nabitou baterii.

« Je-li do fotoapardtu viozena pamétova karta s velkym mnozstvim
snimkd, mize spousténi softwaru néjakou dobu trvat; béhem této
doby nelze snimky importovat ani ukladat. Pro pfenos snimkd pouzij-
te ¢tecku pamétovych karet.

« Pfed vypnutim fotoaparatu zkontrolujte, zda kontrolka bud nesvitf
nebo sviti zelené.

» Neodpojujte USB kabel, jestlize probihd prenos dat. V opacném
pripadé mlze dojit ke ztrdté dat nebo k poskozeni pamétové karty.

« Pfed vlozenim nebo vyjmutim pamétové karty fotoaparat odpojte.

«V nékterych pfipadech se muze stat, ze pfistup ke snimkdm
uloZzenym na sitovém serveru pomoci softwaru je jiny nez v pripadé
samostatného pocitace.

» Neodebirejte fotoaparat ze systému ani neodpojujte USB kabel ihned
poté, co se na monitoru pocitace zavie hlaseni o probihajicim kopi-
rovani. Jestlize se kopiruje pfilis velky pocet snimkd, mize prenos dat
probihat i poté, co toto hlaseni zmizi.

« Uzivatel musi uhradit veskeré poplatky Uctované telefonnim
operatorem nebo poskytovatelem pfipojeni k internetu v souvislosti
s pripojenim k internetu.
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Pouziti fotoaparatu jako webové kamery

Fotoaparat lze pripojit k pocitaci a pouzivat jej jako
webovou kameru.

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni
USB POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVENI USB
NAPAJENI/KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY
OFF/COMM ON (NAPAJENI VYP./KOM. ZAP.).

2 Vyberte moznost USB WEBCAM (WEBKAMERA USB) v na-
staveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Pripojte fotoaparat k pocitaci pres USB a poté jej zapnéte
(EZ 102).

4 Vyberte fotoaparat v aplikaci, kde bude pouzit jako webova
kamera.
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Tiskarny instax SHARE

Snimky z digitalniho fotoapardtu miZzete tisknout na
tiskarnach instax SHARE.

Vlyberte mozZnost instax PRINTER CONNECTION SETTING
(NASTAVENI PRIPOJENI K TISKARNE instax) v nabidce sité/USB a za-
dejte ndzev (SSID) tiskarny instax SHARE a pfislusné heslo.

—Nazev tiskarny (SSID) a heslo
Nazev tiskarny (SSID) je uveden na spodnif stra-
né tiskarny; vychozf heslo je,1111" Jestlize jste
jiz nastavili jiné heslo pro tisk ze smartphonu,
zadejte toto heslo.
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Tiskarny instax SHARE

1 Zapnéte tiskarnu.

2 Vyberte moznost EPLAY BACK EINEhErm:
MENU (NABIDKA PREHRAVANI) > poamewrors
instax PRINTER PRINT (TISK NA é\ CONNECTING
TISKARNE instax). Fotoaparat se NSTUENIGNEISF
spoji s tiskarnou.

GIEY CANCEL

3 Pomoci packy ostfeni si zobrazte
snimek, ktery chcete tisknout,
a stisknéte tlacitko MENU/OK. ) .

O instax-12345678

« Snimky pofizené jinym fotoapardtem se nevytisknou.
« VytiSténd oblast je mensi neZ oblast zobrazend na LCD displeji.
« Vzhled displeje se muze lisit podle pfipojené tiskarny.

4 Snimek je odeslan na tiskarnu a zahaji se tisk.
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Sprazené fotografovani

Pocitace pripojené pfes USB nebo bezdratovou sit LAN
Ize pouzit k ovladani fotoaparatu a fotografovani na dalku
nebo ke stahovani snimk( z fotoaparatu do ulozisté.

Sprazené fotografovani pres USB

Aby bylo spfazené fotografovani mozné, je tieba fotoaparat
pfipojit k pocitaci pres USB.

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni
USB POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVENI USB
NAPAJENI/KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY
OFF/COMM ON (NAPAJENI VYP./KOM. ZAP.).

2 Vyberte moznost USB TETHER SHOOTING AUTO (SPRAZENE
FOTOGRAFOVANI PRES USB AUTO) nebo USB TETHER
SHOOTING FIXED (USB PEVNE SPRAZENE FOTOGRAFOVANI)
v nastaveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

e Je-li vybrdna moznost USB TETHER SHOOTING AUTO
(SPRAZENE FOTOGRAFOVANI PRES USB AUTO), aktivuje se
sprazené fotografovani automaticky po zapnuti pocitace, ke kte-
rému je fotoaparat pripojen. Pokud je pocitac vypnuty nebo nenf
pripojen, pak je sprazené fotografovani pozastaveno a snimky se
budou ukladat na pamétovou kartu fotoaparatu.

« Pokud je fotoaparat odpojen od pocitace, kdyz je vybrana moz-
nost USB TETHER SHOOTING FIXED (USB PEVNE SPRAZENE
FOTOGRAFOVANI), bude nadéle fungovat ve spfazeném rezi-
mu a nebudou se uklddat Zadné snimky.

3 Pripojte fotoaparat k pocitaci pfes USB a poté jej zapnéte
(E2 102).
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Sprazené fotografovani

4 Nyni mUZzete zahdjit spfazené fotografovani.
Pouzijte software ,Adobe Lightroom Classic + FUJIFILM Tether
Shooting Plug-in‘, ,FUJIFILM X Acquire” nebo ,,Capture One”,

« Dalsi informace o spfazeném fotografovani naleznete na nize uvede-
ném webu.
https.//app.fujifilm-dsc.com/en/tether/
« Informace o potfebném softwaru naleznete na nize uvedeném webu.
https.//fujifilm-x.com/products/software/

Sprazené fotografovani pres bezdratovou

Aby bylo spfazené fotografovani mozné, je tfeba fotoaparat pri-
pojit k pocitaci pres bezdratovou sit LAN.

1 Pripojte fotoaparat k bezdratové siti LAN pomoci nastaveni
NETWORK SETTING (NASTAVENI SITE) v nabidce nastaveni
sité/USB.

2 Vyberte moznost WIRELESS TETHER SHOOTING FIXED
(BEZDRATOVE PEVNE SPRAZENE FOTOGRAFOVANI) v na-
staveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Nyni mlzZete zahdjit sprazené fotografovani.
PouZijte software ,Adobe Lightroom Classic + FUJIFILM
Tether Shooting Plug-in” nebo ,FUJIFILM X Acquire”.

« Kfotografovani s pouzitim aplikace X Acquire, pouZzijte tlacitko spous-
té na fotoaparatu.
« Dalsi informace o spfazeném fotografovani naleznete na nize uvede-
ném webu.
https.//app.fujifilm-dsc.com/en/tether/
« Informace o potfebném softwaru naleznete na nize uvedeném webu.
https.//fujifilm-x.com/products/software/
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Zpracovani formatu RAW

Pomoci aplikace X RAW STUDIO mUzete pfi zpracovani
snimk ve formatu RAW na pocitaci vyuzit vykon
obrazového procesoru fotoaparatu.

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni
USB POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVENI USB
NAPAJENI/KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY
OFF/COMM ON (NAPAJENI VYP./KOM. ZAP.).

2 Vyberte moznost USB RAW CONV./BACKUP RESTORE (USB
PREVOD RAW/OBNOVENIZALOHY) v nastaveniCONNECTION
MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Pripojte fotoaparat k pocitaci pres USB a poté jej zapnéte
(E2102).

4 Spustte aplikaci X RAW STUDIO.

Zpracovani formatu RAW Ize provadét pomoci aplikace
X RAW STUDIO.

Informace o potfebném softwaru naleznete na nize uvedeném webu.
https.//fujifilm-x.com/products/software/
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Ulozeni a nac¢teni nastaveni

Nastaveni fotoaparatu lze ulozit do pocitace nebo nacist
z pocitace pomoci aplikace FUJIFILM X Acquire.

Ulozeni a nacteni nastaveni z pocitace

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni
USB POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVENI USB
NAPAJENI/KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY
OFF/COMM ON (NAPAJENI VYP./KOM. ZAP.).

2 Vyberte moznost USB RAW CONV./BACKUP RESTORE (USB
PREVOD RAW/OBNOVENI ZALOHY) v nastaveniCONNECTI-
ON MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Pripojte fotoaparat k pocitaci pfes USB a poté jej zapnéte
(E2 102).

4 Spustte aplikaci FUJIFILM X Acquire.

Nastaveni fotoaparatu lze ulozit nebo nacist pomoci aplikace
FUJIFILM X Acquire.

3 Informace o potfebném softwaru naleznete na nize uvedeném webu.
https.//fujifilm-x.com/products/software/
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9pIgeu weuzas

Nabidky fotografovani (fotografovani)

Polozky oznacené ikonami KX a »&® jsou k dispozici v nabidce fotografovani
inatacenividea. Zmény provedené v kterékoli z nabidek se projeviiv druhé nabidce.

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVA

Chcete-li si zobrazit nastaveni kvality snimkd, stisknéte v rezimu
fotografovani tlacitko MENU/OK a vyberte zdlozku @ (IM. QUALITY
SET. (NAST. KVALITY SNIMKU)).

Nastaveni Popis
IM. SIZE (VELIKOST SNIMKU) |Umozriuje zvolit velikost a pomér stran novych snimkd.
IMAGE QUALITY Umoznuje upravit nastaveni komprese JPEG nebo HEIF
(KVALITA SNIMKU) nebo aktivovat resp. deaktivovat zaznam ve formatu RAW.
RAW REC. (ZAZNAM RAW) {Umoziuje nastavit zaznam snimkd ve formétu RAW.
SELECT JPEG/HEIF Umozruje zvolit, zda se majf snimky zaznamendvat ve

(VOLBA JPEG/HEIF)

formatu JPEG nebo HEIF.

FILM SIM. (SIMULACE FILMU)

Barevna paleta a rozsah barev.

MONOCHROMATIC COLOR
(MONOCHROMATICKY)

Umoznuje zvolit monochromaticky odstin pro snim-
ky pofizené v rezimu FILM SIM. (SIM. FILMU) >
[w ACROS a ¥ MONOCHR. (MONOCHR.).

GRAIN EF. (EFEKT ZRNENI)

Prida efekt zrnéni.

COLOR CHROME EF. (EFEKT
CHROMOVYCH BAREV)

Rozsituje rozsah odstin( pro vykreslovani barev s tendencf
k velké sytosti (Cervend, Zluté a zelend).

COLOR CHROME FX BLUE
(CHROM. BARVA, FX MODRA)

Zvysirozsah odstin{ pro vykreslovani modrych barev.

WB (VYVAZENI BILE)

UmoZAuje pfizplsobent bilé barvy zdroji svétla, at uz se
jiednd o pfimé slunecnf svétlo nebo umélé osvétlent.

DYN. RANGE (DYN. ROZSAH)

Umoznuje zvolit dynamicky rozsah snimkd.

D RANGE PRIORITY
(PRIORITA PASMA D)

Tento efekt omezuje ztratu detaild ve svétlych a tmavych mistech a vy-
sledkem je prirozeny vzhled pfi fotografovani vysoce kontrastnich scén.
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Nabidky fotografovanf (fotografovan)

Nastaveni Popis
TONE CURVE Pokud se jednd o barevnou kfivku, m{iZete upravit vzhled svétlych
(BAREVNA KRIVKA)  |nebo tmavych mist snimku, aby byla hrubéji nebo naopak mékei.
COLOR (BARVA) Uprava hustoty barev.
SHARPNESS (0STROST)  {Umozriuje zostfit nebo zmékcit obrysy.
HIGH ISO NR (VYS.1S0)  |Umozriuje omezit Sum na snimcich pofizenych s vysokou citlivosti.
CLARITY (WWRAZNOST)  {UmoZiiuje zvysit rozliseni pii minimalni zméné odstinu
svétlych a tmavych mist.
LONG EXPOSURE NR (NR |Omezeni zrnitosti na snimcich pofizenych s dlouhou
PRO DLOUHOU EXPOZICI) |expozici.
LENS MODULATION  {Umozruje omezit mirné rozostreni vznikajici v désledku
OPT. (OPTIMALIZACE  |lomu svétla a velké clony.
MODULACE OBJEKTIVU)
COLOR SPACE Umoznuije zvolit gamut pro reprodukci barev.
(BAREVNY PROSTOR)
PIXEL MAPPING Tuto moznost pouZzijte v piipadeé, Ze jsou na snimcich
(MAPOVANi PIXELD)  [svétlé bodly.
¥ EDIT/SAVE CUSTOM  |UloZi viastni nastaveni v nabidce fotografovant.

SETTING (UPRAVIT/ULOZIT
UZIVATELSKE NASTAVENI)

AUTO UPDATE CUST. SET.
(AUT. AKT. VLAST. NAST.)

Umoznuje urcit, zda se ma automaticky upravit uzivatelské
nastaveni pfi zméné v nastaveni.

00, CUST. MODE (UZ. REZIM)
SET. (NAST. MIKROF. AD. XLR)

Umoziuje zvolit, zda mé byt aktulni sada uZivatelskych
nastaveni pouZita pro fotografovani nebo pro zéznam videa.

x> MOUNT AD. SET.
(NASTAVENI ADAPTERU)

Umoznuje zadat nastaveni objektivu nasazeného na volitelném

adaptéru FUJIFILM M MOUNT ADAPTER (ADAPTER FUJIFILM).
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AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF)

Chcete-li si zobrazit nastaveni AF/MF, stisknéte v rezimu fotografova-
ni tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku & (AF/MF SET. (NAST. AF/MF)).

9pIgeu weuzas

Nastaveni Popis
FOCUS AREA Volba oblasti zaostfeni.
(OBLAST ZAOSTRENI)
FOCUS MODE \olba zpUsobu, kterym fotoaparat ostfi.
(REZIM OSTRENI)
AF MODE (REZIM AF)  Volba velikosti oblasti zaosten.
AF-CCUSTOM SETTINGS  (Umozniuje zvolit moznost sledovani ostren, které budou
(NASTAVENI AF-C)  [pouzivany v rezimu ostieni CONT. AF (NEPRETRZITY AF).
STORE AF MODE BY ORIEN- (Umozriuje zvolit, zda se pfi fotografovéani na vysku
TATION (UKLADAT REZIM [bude pouzity rezim AF ukladat zvlast, fj. oddéleng
AF PODLE ORIENTACE)  |od hodnot pro fotografovani na Sitku.
AF POINT DISPLAY (ZOB- |Zde Ize zvolit, zda se zobrazujf jednotlivé ostfici ra-

RAZENi BODU AF) [2] [

mecky, jestlize je vybrana moznost ZONE (ZONA)
nebo WIDE/TRACKING (NA SIRKU/SLEDOVANI)
v nastaveni AF MODE (REZIM AF).

3% WRAP FOC. POINT
(SBALIT BOD ZAOSTRENI)

Umozriuje zvolit, zda bude vybér oblasti zaostfeni ome-
zen na okraje displeje nebo,sbalen” mezi okraji displeje.

NUMBER OF FOC. POINTS
(POCET BOD{ ZAOSTRENI)

\Volba poctu bodU zaostieni dostupnych pro vybér bodu
zaostien.

PRE-AF (PREDOSTRENI)

Volba, zda ma fotoaparat neustéle upravovat zaostieni
iv piipadé, Ze neni napdl stisknuté tlacitko zaveérky.

0»% AF ILLUMIN.
(SVETLO AF)

\olba, zda se ma pfi automatickém ostreni rozsvitit svétlo
asistenta AF.

C91 FACE/EYE DET. SET.
(NASTAVENI DETEKCE

Volba, zda ma fotoaparat pfi nastavent ostfeni a expozice
upfednostnit lidské obliceje pfed pozadim.

OBLICEJ0/0(i)
SUBJECT DETECTION  |Umozriuje zvolit, zda mé fotoapardt pfi nastavovéni ostieni
SETTING (NASTAVENI  |upiednostnit objekty vybraného typu, napfiklad zvifata
DETEKCE OBJEKTU)  |nebo vozidla.
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Nabidky fotografovanf (fotografovan)

Nastaveni Popis
AF+MF \olba, zda Ize aktivovat ru¢ni ostreni otacenim ostficiho
krouzku i pfi uzamceném ostfent.
MF ASSIST (ASISTENT MF) |Volba zplisobu zobrazeni v rezimu ru¢niho ostent.
FOCUS CHECK \olba, zda bude displej pfi otaceni ostficim krouzkem
(KONTROLA OSTRENI)  |v rezimu ru¢niho ostienf automaticky zoomovat na
vybranou oblast zaostfen!.
INTERLOCK SPOT \olba, zda se ma méfit aktudini ostfici rdmecek.
AE & FOCUS AREA (BLOK
BODOVEHO AE + OBLAST
ZAOSTRENI)
2% INSTANT AF \olba zpUsobu, kterym fotoaparat ostfi pfi stisknutf funkc-
SET. (OKAMZITE NAST. AF)  |nich tlacitek, k nimz je pitazena funkce jako napf. zémek

AF, v rezimu ru¢niho ostfent.

3% DEPTH-OF-FIELD

\olba stupnice pro hloubku ostrosti.

SCALE (STUPNICE
HLOUBKY OSTROSTI)
RELEASE/FOCUS PRIORITY |Volba, zda Ize fotografovat stisknutim tlacitka zavérky na
(PRIORITA EXPOZICE/  |doraz, neni-li fotoaparét zaostten.
OSTRENI)
3% AF RANGE LIMITER |Umozruje omezit rozsah vzdélenosti zaosttent a zrychlit
(OMEZOVAC ROZSAHU AF) |tak ostren.
TOUCH SCREEN MODE  |UmoZriuje vybrat operace fotografovéni, které Ize ovlddat
(REZIM DOTYKOVEHO  |dotykove.
DISPLEJE)
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9pIgeu weuzas

SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGR

Chcete-li upravit nastaveni fotografovani, stisknéte v rezimu fotografovani
tlacitko MENU/OK a vyberte zélozku [& (SHOOT. SET. (NAST. FOTOGRAF.)).

Nastaveni Popis
AUTO MODE SETTING  |Nastaveni podle scény.
(NASTAVENI AUT. REZIMU)
FILTER SETTING Fotografovani s efektem filtrC.

(ROZSIRENE NAST. FILTRU)

SPORTS FINDER MODE
(REZIM HLEDACKU PRO SPORT)

\ tomto rezimu Ize fotografovat s pouzitim ofiznuti na
stied displeje.

PRE-SHOT
(PREDSNIMEK) ES v

Volba, zda fotoapardt pfi polovicnim stisknuti tlacitka zaver-
ky zacne sériové fotografovat.

SELF-TIMER (SAMOSPOUST)

Umoziuje vybrat prodlevu uvolnéni zaveérky.

SAVE SELF-TIMER SET. (UKLA-
DAT NAST. SAMOSPOUSTE)

Volba, zda se pfi vypnuti fotoapardtu vyresetuje nastavent
SaMOSPOUSte.

SELF-TIMER LAMP (KONT-
ROLKA SAMOSPOUSTE)

\Volba, zda béhem fotografovani se samospousti svitf
kontrolka samospousté.

AE BKT SETTING (NASTA-
VENi BRACKETINGU AE)

UmoZAuje nastavit bracketing expozice.

FILM SIMULATION BKT
(BRACKETING SIM. FILMU)

Volba nékterého ze tff typt simulace filmu pro bracketing.

FOCUS BKT SETTING
(NAST. BKT OSTRENI)

Uprava nastaveni bracketingu ostren.

PHOTOMETRY (FOTOMETRIE)

Zde mizete zvolit zplisob, kterym fotoaparét proméfuje expozidi.

SHUT. TYPE (TYP ZAVERKY)

Volba typu zavérky.

INT. TIMER SHOOTING
(CASOVANE FOTOGRAFOVANI)

Umoziuje nakonfigurovat fotoaparat tak, aby poridil zada-
ny pocet snimkd v nastaveném intervalu.

INT. TIMER SHOOT. EXP.
SMOOTHING (VYHLAZENi
CAS. FOTOGRAFOVANI)

Volba, zda se pfi ¢asovaném fotografovani ma automaticky
upravovat expozice tak, aby mezi snimky nedochazelo
kjejim vyraznym zménam.

INTERVAL PRIORITY
MODE (REZIM PRIORITY
INTERVALU)

Umoziuje zvolit, zda mé fotoaparéat béhem ¢asovaného
fotografovani upravi rychlost zavérky tak, aby expozice

nebyly delsi nez interval mezi snimky.
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Nabidky fotografovanf (fotografovan)

Nastaveni Popis
FLICKER REDUCTION  |Volba, zda bude pfistroj potlacovat blikani na snimcich
(REDUKCE BLIKANI)  [a na displeji pii fotografovani s osvétlenim zafivkou nebo

podobnym zdrojem svétla.

FLICKERLESS S.S. SETTING
(NASTAVENI MIKROF.

Umoznuje zvolit, zda Ize rychlost zavérky nastavovat
v mensich krocich, aby se zabranilo blikanf pfi LED

ADAPTERU XLR) osvétleni apod.
ISMODE (REZIMIS)  |Volba, zda bude aktivovéana stabilizace obrazu.
IS0 Urcuje citlivost fotoapardtu na svétlo.
3> COOLING FAN SET. {Umozuje upravit nastaveni volitelnych chladicich
(NASTAVENI CHLADICIHO |ventilétord.
VENTILATORU)
3>% WIRELESS Umoznuje navazat bezdrdtové pfipojeni ke smartphonu,
COMMUNICATION tabletu nebo jinému zafizen!.

(BEZDRATOVA KOMUNIKACE)
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9pIgeu weuzas

FLASH SETTING (NASTAVENI BLESKU)

Chcete-li  upravit

nastaveni blesku, stisknéte v rezimu

fotografovani tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku E1 (FLASH
SETTING (NASTAVENI BLESKU)).

Nastaveni Popis
FLASH FUNCTION SETTING |Umozniuje upravit nastaveni rezimu ovladani blesku, inten-
(NASTAVENI FUNKCE  [zity blesku a jeho vykonu.
BLESKU)
RED EYEREMOVAL  |Volba, zda bude potlacen jev Cervenych oci zplsobeny
(POTLACENI CERVENYCH 0Ci) |bleskem.
TTL-LOCK MODE Volba rezimu zamku TTL.
(REZIM ZAMKU TTL)
LED LIGHT SETTING  |Umoznuje nastavit, zda bude k osvétleni pouzita LED dioda

(NASTAVENI LED SVETLA)

pro natacent videa na blesku (je-Ii k dispozici) nebo svétlo
asistenta AF.

COMMANDER SETTING
(NASTAVENI DALKOVEHO
OVLADACE)

Volba skupin pfi pouziti blesku fotoaparatu jako dalkového
ovladace pro bezdratové ovladani blesku Fujifilm.

CH SETTING
(NASTAVENI KANALU)
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Nabidky fotografovanf (fotografovan)

NASTAVENI VIDEA

Chcete-li  upravit

nastaveni videa, stisknéte v rezimu

fotografovani tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku B (MOVIE
SETTING (NASTAVENI VIDEA)).

Nastaveni

Popis

MOVIE MODE
(REZIM VIDEA)

Nastaveni zdznamu videa.

HIGH SPEED REC (VYSOKO-
RYCHLOSTNI ZAZNAM)

Umoznuje upravit nastavenf vysokorychlostnich videf.

MEDIA RECSETTING
(NASTAVENI ZAZNAMU
MEDII)

Umoznuje nastavit video soubory véetné Ulozisté, typu
souboru a komprese.

»22 IS MODE (REZIM 15)

\olba rezimu stabilizace obrazu.

»= IS MODE BOOST
(POSILENY REZIM 1S)

\olba Urovné stabilizace obrazu.

AUDIO SETTING
(NASTAVENI ZVUKU)

Zde Ize upravit nastaveni zvuku pfi nataceni videa.

MIC/REMOTE RELEASE
(MIKROFON/DALKOVA
SPOUST)

UmoZruje urcit, zda je ke konektoru mikrofonu/dalkové
spousté pfipojeno zvukové zafizeni nebo dalkova spoust.

»& REC FRAME IND.
(INDIKATOR RAMECKU)

\/olba, zda majf okraje displeje pfi natdceni videa ménit

svoji barvu.
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9pIgeu weuzas

Nabidky fotografovani (videa)

Polozky oznacené

ikonami K3 a »® jsou k dispozici v nabidce

fotografovani i nataceni videa. Zmeény provedené v kterékoli z nabidek
se projevi i v druhé nabidce.

NASTAVENI VIDEA

Chcete-li sizobrazit moznosti zdznamu videa, stisknéte v rezimu fotogra-
fovani tla¢itko MENU/OK a vyberte zalozku 5 (MOVIE SET. (NAST.VIDEA)).

Nastaveni

Popis

MOVIE SETTING LIST
(SEZNAM NAST. VIDEA)

Zobrazi aktudlni nastaveni zaznamu videa.

SHOOTING MODE
(REZIM FOTOGRAFOVANI)

\olba rezimu fotografovani pro natécent videa.

MOVIE MODE (REZIM VIDEA)

Nastaveni zaznamu videa.

REZIM ROZOSTRENI
POZADI

(nejnizsi f-¢islo).

HIGH SPEED REC (VYSOKO-
RYCHLOSTNi ZAZNAM)

UmoZzAuje upravit nastaveni vysokorychlostnich videf.

»& SELF-TIMER (SAMO-
SPOUST)

Nastaveni zpozdéni samospousté pfi nataceni videa.

MEDIA RECSETTING
(NAST. ZAZNAMU MEDIi)

Umoznuje nastavit video soubory véetné dlozisté, typu
souboru a komprese.

HDMI OUTPUT SETTING
(NASTAVENi VWSTUPU HDMI)

UmozAuje upravit nastaveni pro pouziti pfi vystupu obrazu
na zafizeni HOMI.

FIX MOVIE CROP MAGN.
(ZVETSENi ORIZNUTEHO VIDEA)

Umozriuje nastavit pevny pomér offznuti 1,29: 1.

F-Log/HLG RECORDING
(ZAZNAM F-Log/HLG)

Umoznuje zvolit cilovéo umisténi pro videa ve formétu F-Log a HLG
(Hybrid Log-Gammay), je-li fotoaparat pfipojen k zafizeni HOMI.

DATA LEVEL SETTING
(NASTAVENI UROVNE DAT)

Umoznuje zvolit rozsah signalu pro videa nata¢end pomoci
fotoaparatu.

»= PHOTOMETRY
(FOTOMETRIE)

Zde mlzete zvolit zplisob, kterym fotoaparat proméfuje

expozici.
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Nabidky fotografovani (videa)

Nastaveni Popis

»& FLICKERLESS S.S. SET. |UmoZriuje zvolit, zda Ize rychlost zavérky nastavovat
(NAST. MIKROFONNIHO  |v mensich krocich, aby se zabranilo blikanf pfi LED
ADAPTERU XLR) osvétleni apod.

»2® IS MODE (REZIM IS)  |{Volba rezimu stabilizace obrazu.

»& ISMODEBOOST  |Volba Urovné stabilizace obrazu.
(POSILENY REZIM IS)

= IS0 Urcuje citlivost fotoaparétu na svétlo.

ZEBRA SETTING Volba, zda budou svétla mista, ve kterych hrozi pfeexponovani,
(NASTAVENI EF. ZEBRA)  |na displeji v reZimu videa zobrazena zebrovymi pruhy.

ZEBRA LEVEL Umoznuje zvolit prah jasu pro zobrazeni zebrovych pruhd.
(UROVEN EFEKTU ZEBRA)

MOVIE OPT. CONTROL  [Nastavent Ize upravovat pomoci ovlddacich volicl
(OVLADANI OPT.PRO  |a dotykového ovlddant.
VIDEO) &5 b

»% RECFRAME INDICATOR |Volba, zda maji okraje displeje pfi nataceni videa ménit
(INDIKATOR RAMECKU)  |svoji barvu.

TALLY LIGHT \olba svétla (indikdtor nebo asistent AF) pouZivaného
(SVETELNY SIGNAL)  |béhem z&znamu videa a rezimu blikéni/trvalého svétla.

C3>% COOLING FAN SET. {Umozuje upravit nastaveni volitelnych chladicich
(NAST. CHLAD. VENTIL.) |ventildtorC.

»& EDIT/SAVE CUST. SET. |UloZi vlastni nastaveni v nabidce fotografovéni.
(UPRAVIT/ULOZIT UZIVAT.
NASTAVENI)
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»& AUTO UPDATE CUST. SET. |Umoznuje urcit, zda se ma automaticky upravit uzivatelské
(AUTO. AKTUALIZACE  |nastaveni pi zméné v nastavent.
VLASTNiHO NASTAVENI)

3> CUST. MODE SET. |UmoZnuje zvolit, zda ma byt aktudini sada uZivatelskych
(NASTAVENI UZIVAT.  |nastaveni pouZita pro fotografovani nebo pro zéznam
REZIMU) videa.

3% WIRELESS Umoznuje navazat bezdratové pripojeni ke smartphon,
COMMUNICATION tabletu nebo jinému zafizen!.
(BEZDRATOVA KOMUNIKACE)
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IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVA

Chcete-li si zobrazit nastaveni kvality snimkd, stisknéte v rezimu
fotografovani tlacitko MENU/OK v reZimu natdceni videa a vyberte
zélozku @ (IM. QUALITY SET. (NASTAVENI KVALITY SNIMKU)).

Nastaveni

Popis

»= FILM SIM. (SIM. FILMU)

7de mlzete zvolit efekt simulace filmu pfi nataceni videa.

»= MONOCHR. COLOR
(MONOCHROMATICKY)

UmoZAuje zvolit monochromaticky odstin pro videa
natacend v rezimu FILM SIM. (SIM. FILMU) > [w ACROS
a & MONOCHROME (MONOCHROMATICKY).

»& WHITE BALANCE
(VYVAZENI BILE)

UmoZAuije piizplsobent bilé barvy zdroji svétla, at uz se
jednd o pfimé slune¢ni svétlo nebo umélé osvétlent.

»& DYN. RANGE (DYN. ROZSAH)

Zde mizete zvolit dynamicky rozsah videa.

»& TONE CURVE Pokud se jednd o barevnou kfivku, mCZete upravit vzhled svétlych
(BAREVNA KRIVKA)  |nebo tmavych mist snimku, aby byla hrubéjsf nebo naopak meke
»2® COLOR (BARVA)  |Uprava hustoty barev.

»& SHARPNESS (OSTROST) (Umozrnuje zostfit nebo zmékcit obrysy.

»& HIGH ISO NR (VYS. 150)

UmoZruje omezit Sum na snimcich pofizenych s vysokou citlivosti.

INTERFR. NR (POCET MEZISNiMK)

UmozAuje snizit Sum mezi snimky.

»& PERIPH. LIGHT COR.
(KOREKCE PERIFER. SVETLA)

UmozAuje potlacit vady obrazu pfi nataceni videa.

23»= MOUNT AD. SET.
(NASTAVENI ADAPTERU)

Umoznuje zadat nastaveni objektivu nasazeného na volitelném

adaptéru FUJIFILM M MOUNT ADAPTER (ADAPTER FUJIFILM).

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF)

Chcete-li si zobrazit nastaveni AF/MF, stisknéte v rezimu fotografova-
ni tla¢itko MENU/OK a vyberte zdlozku & (AF/MF SET. (NAST. AF/MF)).

Nastaveni Popis
»o FOCUS AREA \olba oblasti zaostfent.
(OBLAST ZAOSTRENI)
»% FOCUS MODE Volba zplsobu, kterym fotoaparat ostfi.
(REZIM OSTRENI)
»%® AF MODE (REZIM AF) |Volba velikosti oblasti zaostreni.
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Nastaveni

Nabidky fotografovani (videa)

Popis

»& AF-CCUSTOM SETTING
(UZIVATELSKE NAST. AF-C)

\olba moznosti sledovani pfi ostreni pfi natacent videa
v rezimu ostieni CONTINUOUS AF (NEPRETRZITY AF).

x> WRAP FOC. POINT
(SBALIT BOD ZAOSTRENI)

Umoznuje zvolit, zda bude vybér oblasti zaostfeni ome-
zen na okraje displeje nebo,sbalen” mezi okraji displeje.

£3>% AFILLUM.
(SVETLO AF)

\olba, zda se ma pfi automatickém ostfeni rozsvitit svétlo
asistenta AF.

PRODUCT PRIOR. MODE
(REZIM PRIORITY PRODUKTU)

\olba, zda chcete upravit nastaveni pro pouZiti pfi nataceni
recenzi produktl apod.

»& (21 FACE/EYE DET. SET.
(NAST. DET. OBLICEJ0/0CT)

\olba, zda ma fotoaparat pfi nastaveni ostrenf a expozice
upfednostnit lidské obliceje pred pozadim.

»= SUBJECT DET. SETTING
(NAST. DETEKCE OBJEKTU)

Umoznuje zvolit, zda ma fotoaparét pfi nastavovani ostieni upfed-
nostnit objekty vybraného typu, napfiklad zvifata nebo vozidla.

»% AF+MF

\olba, zda se pfi automatickém ostienf otocenim ostficiho
krouzku aktivuje ru¢nf ostfent.

»& MF ASSIST (ASISTENT MF)

\olba zplisobu zobrazeni v rezimu ru¢niho ostfeni.

»& FOCUS CHECK \olba, zda bude displej pfi otdceni ostficim krouzkem v rezimu ru¢-
(KONTROLA OSTRENI)  [niho ostieni automaticky zoomovat na vybranou oblast zaostieni.
3% INSTANT AF SET.  |Volba zplisobu, kterym fotoaparat ostif pfi stisknuti

(OKAMZITE NASTAVENI AF)

funkenich tlacitek, k nimz je pfifazena funkce jako
napf. zdmek AF, v rezimu ru¢niho ostfent.

x> DEPTH-OF-FIELD
SCALE
(STUPNICE HLOUBKY OSTROSTI)

\olba stupnice pro hloubku ostrosti.

Cx»= AF RANGE LIMITER
(OMEZOVAC ROZSAHU AF)

UmoZzruje omezit rozsah vzdalenosti zaostfent a zrychlit
tak ostfent.

»= TOUCH SCREEN MODE
(REZIM DOTYK. DISPLEJE)

Umozruje vybrat operace fotografovanf, které Ize ovladat
dotykove.

FOCUS CHECK LOCK (ZA-
MEK KONTROLY OSTRENI)

Umoznuje zvolit, zda ma zoom pfi ostfent platit i po zaha-

jenf natacent videa.
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AUDIO SETTING (NASTAVENI ZVUKU)

Chcete-li si zobrazit nastaveni zvuku, stisknéte v rezimu videa tla-
¢itko MENU/OK a vyberte zalozku @ (AUDIO SET. (NAST. ZVUKU)).

Nastaveni

Popis

INTERNAL MIC LEVEL ADJ.
(NASTAVENI HLASITOSTI
INTERNIHO MIKROFONU)

Nastavenf hlasitosti zdznamu pro vestavény mikrofon.

EXTERNAL MIC LEVEL ADJ.
(NASTAVENI HLASITOSTI
EXTERNIHO MIKROFONU)

Nastaveni hlasitosti zaznamu pro externi mikrofony.

MICJACKSETTING  |Umozriuje nastavit typ zvukového zafizeni pfipojeného ke
(NASTAVENI konektor mikrofonu/délkové spousté.
MIKROFONNIHO JACKU)
MICLEVELLIMITER  [Potlacuje zkresleni zp(isobené tim, Ze vstupni signal pre-
(OMEZOVAC HLASITOSTI  |kracuje limity zvukovych obvod( mikrofonu.
MIKROFONU)
WIND FILTER Volba, zda ma byt pfi zd&znamu videa aktivni redukce Sumu

(VETRNY FILTR)

VEtru.

LOW CUT FILTER
(DOLNI PROPUST)

UmozAuje potlacit pii natdcenti videa nizkofrekvencni Sum.

HEADPHONES VOLUME
(HLASITOST SLUCHATEK)

UmoZzAuje upravit hlasitost sluchatek.

MIC/REMOTE RELEASE
(MIKROFON/DALKOVA
SPOUST)

Umozruje urcit, zda je ke konektoru mikrofonu/dalkové
spousté pfipojeno zvukové zafizeni nebo dalkové spoust.

XLR MICADAPTER SET.
(NASTAVENi MIKROFON.
ADAPTERU XLR)
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SlouZi k nastaveni vstupniho kanalu mikrofonu i pro pouzitf
s mikrofonnimi adaptéry XLR.



Nabidky fotografovani (videa)

TIME CODE SETTING (NASTAVENI CASOVEH

Chcete-li si zobrazit nastaveni ¢asového kodu, stisknéte v rezimu
videa tlacitko MENU/OK a vyberte zlozku @ (TIME CODE SETTING
(NASTAVENI CASOVEHO KODU)).

Nastaveni Popis
TIME CODE DISPLAY  |Umozniuje aktivovat zobrazenf ¢asovych kodU pii natécent
(ZOBRAZENI CASOVEHO |a piehrévani videa.
KoDU)
STARTTIME SETTING  [Nastaven( pocatecniho ¢asu casového kddu.
(NASTAVENI
POCATECNIHO CASU)
COUNTUPSETTING  |Volba, zda bude ¢as odpocitavan priibézné nebo pouze
(NAST. ODPOCITAVANI)  [béhem natacenf videa.
DROP FRAME \olba, zda ma byt aktivni vynechavani snimkd.

(VYNECHAVANI SNIMK®D)

HDMI TIME CODE OUTPUT
(VVSTUP CASOVEHO KODU
DO HDMI)

\olba, zda jsou ¢asové kédy odesilany do zafizeni HDMI.
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Nabidka prehravani

Nabidku prehravani Ize otevfit stisknutim tlacitka MENU/OK

v rezimu prehravani.

Nastaveni

Popis

RAW CONV. (PREVOD RAW)

Umoznuje kopirovat snimky RAW do jinych formatd.

HEIF TO JPEG/TIFF CONV.
(PREVOD DO JPEG/TIFF)

Slouzi k prevodu snimkd ve formatu HEIF do formatu JPEG
nebo TIFF.

ERASE (VYMAZAT)

UmozAuje mazat jednotlivé snimky, vice vybranych snimk
zéroven nebo vsechny snimky.

CROP (ORIZNOUT)

UmozAuje vytvorit ofiznutou kopii aktudiniho snimku.

RESIZE (ZMENIT VELIKOST)

UmoZzAuje vytvofit mensf kopii aktudiniho snimku.

PROTECT (OCHRANA)

IM. ROTATE (OTOCIT SNIMEK)

j
j
UmoZAuje chranit snimky pfed nedmysinym vymazanim.
Umoznuje nastavit otdceni snimkd pfi prohliZent.

VOICE MEMO SETTING
(NASTAVENI HLASOVYCH
POZNAMEK)

Umoznuje aktivovat pridavanf hlasovych poznamek
k fotografiim.

RATING (HODNOCENI)

Umoznuje hodnotit snimky pomoci hvézdicek.

TRANSFER IM.TO
SMARTPHONE (PRENOS
SNiMKD DO SMARTPHONU)

Umoznuje vybrat snimky pro pozdéjsi nahrani do
smartphonu.

3»= WIRELESS
COMMUNICATION
(BEZDRATOVA KOMUNIKACE)

Umoziuje navazat bezdratové pfipojeni ke smartphonu,
tabletu nebo jinému zafizen!.

SLIDE SHOW
(PREZENTACE)

Umoznuje prohlizeni snimkd v podobé automatické
prezentace.

PHOTOBOOK ASSIST
(ASISTENT FOTOKNIHY)

Umoznuje vytvaret z oblibenych snimk fotoknihy.

PRINT ORDER (DPOF)
(TISKOVY PRIKAZ (DPOF))

Umoznuje vytvoiit digitalni, tiskovy pfikaz" pro tiskarny
kompatibilni s DPOF.

instax PRINTER PRINT
(TISK NA TISKARNE instax)

UmoZzAuje tisknout snimky na volitelnych tiskamach
Fujifilm instax SHARE.

DISP ASPECT
(POMER STRAN ZOBR.)
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Volba poméru stran pfi zobrazeni snimkd na televizoru.




Nabidky nastaveni

USER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI)

Nabidku zakladniho

nastaveni fotoaparatu oteviete tak, Ze stisk-

nete tlacitko MENU/OK a vyberete zélozku Ed (SET UP (NASTAVENI))
a moznost USER SETTING (UZIVATELSKE NASTAVENI).

Nastaveni Popis
FORMAT (FORMAT)  |Formétovéni pamétovych karet.
=Y AREASETTING  |UmoZriuje nastavit vasi polohu.
(NASTAVENI REGIONU)
DATE/TIME (DATUM/CAS) |Nastaveni hodin fotoaparétu.
TIME DIFFERENCE Pfepinani mezi vasim domovskym a aktudlnim Casovym
(CASOVY ROZDIL)  |pasmenm.
EEE/LANG. Vyberte jazyk.
23 MY MENU SETTING  |Umozruje upravit polozky na zalozce [ (MY MENU
(NASTAVENI VLASTNI  |(MOJE NABIDKA)), co? je vastni nabidka s ¢asto pouziva-
NABIDKY) nymi funkcemi z nabidky fotografovant.
»& MY MENU SETTING  |UmozZruje upravit polozky na zélozce [ (MY MENU
(NASTAVENIVLASTNI  |(MOJE NABIDKA)), co? je vlastni nabidka s ¢asto pouziva-
NABIDKY) nymi funkcemi z nabidky videa.
SENSOR CLEANING  {Umoznuje ocistit obrazovy snimac fotoaparatu od prachu.
(CISTENI SNIMACE)
BATTERY AGE Kontrolujte stéff baterie.
(STARI BATERIE)
SOUND & FLASH Umozruje deaktivovat reproduktor, blesk, svétlo a kontrolku
(ZVUK A BLESK) samospousté v pripadé, je-li nezddouci zvuk a svétlo kamery.
RESET Umozruje resetovat moznosti v nabidce fotografovanf
a nastaveni na vychozf hodnoty.
REGULATORY (REGULACE) (Umozruje zobrazit elektronickou kopii modelového ¢isla

produktu a jinych certifikatd.
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SOUND SET-UP (NASTAVENI ZVUKU)

Nastaveni zvuk( otevrete tak, Ze stisknete tlacitko MENU/OK, vy-
berete zalozku B (SET UP (NASTAVENI)) a zde polozku SOUND
SET-UP (NASTAVENI ZVUKU).

Nastaveni Popis
AF BEEP VOL. Nastavent hlasitosti pipnuti, které zazni pfi zaostfen.
(HLASITOST SIGNALU AF)
SELF-TIMER BEEP VOL.  |Nastaveni hlasitosti pipnuti, které zaznf pfi aktivaci samo-
(HLASITOST PIPNUTI  |spouste.
SAMOSPOUSTE)
OPERATION VOL. Umoziuje nastavit hlasitost zvukd vydavanych pfi obsluze
(HLASITOST OVLADANI)  [ovlddacich prvka fotoaparétu.
»® RECSTART/STOP VOL. |Nastaveni hlasitosti na zacatku a na konci zdznamu videa.
(HLASITOST NA ZACATKU/
KONCI VIDEA)
MS ELECTR. SHUTTERVOL. [Nastaven( hlasitosti zvukd mechanické zavérky.
(HLASITOST ELEKTRONICKE
ZAVERKY)

MS ELECTR. SHUTTER SOUND
(ZVUK ELEKTRONICKE
ZAVERKY)

Volba zvuku vyddvaného mechanickou zavérkou.

ES ELECTR. SHUTTER VOL.
(HLASITOST ELEKTRONICKE
ZAVERKY)

Umoznuje nastavit hlasitost zvukd elektronické zavérky.

ES ELECTR. SHUTTER SOUND
(ZVUK ELEKTRONICKE
ZAVERKY)

Volba zvuku vydavaného elektronickou zavérkou.

PLAYBACK VOLUME
(HLASITOST PREHRAVANI)

Umoznuje nastavit hlasitost pfi prehrévani videa.

4ch AUDIO PLAYBACK
(4KANALOVE PREHRAVANI
ZVUKU)
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Uprava nastaveni zvuku pi prehravani 4kanélovych filma.



Nabidky nastaveni

SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE)

Nastaveni displeje oteviete tak, Ze stisknete tlacitko MENU/OK, vy-
berete zélozku B3 (SET UP (NASTAVENI)) a zde polozku SCREEN
SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE).

Nastaveni

Popis

VIEW MODE SETTING
(NAST. REZIMU ZOBRAZENI)

Umoznuje nastavit rezim zobrazenf snimace ocf, EVF (elek-

tronického hledacku) nebo LCD displeje.

EVF BRIGHTNESS (JAS EVF)

Umoznuje upravit jas displeje v elektronickém hledacku.

EVF COLOR (BARVA EVF)

Umozruje upravit sytost barev v elektronickém hledécku.

EVF COLOR ADJUSTMENT
(NASTAVENI BAREV EVF)

Umozruje upravit barvy displeje v elektronickém hledacku.

LCD BRIGHTNESS (JAS LCD)

Umoznuje nastavit jas displeje.

LCD COLOR (BARVA LCD)

Umoznuje nastavit sytost displeje.

LCD COLOR ADJUSTMENT
(NASTAVENI BAREV LCD)

Umoznuje upravit barvy na LCD displeji.

IMAGE DISP.
(ZOBRAZENI SNIMKU)

Urcuje, jak dlouho bude zobrazen snimek po fotografovani.

AUTOROTATE DISP.
(AUTO ROTACE ZOBRAZENI)

\/olba, zda se budou indikdtory v hledacku (EVF) a na LCD

displeji otdcet podle orientace fotoaparatu.

PREVIEW EXP./WB IN MAN.
MODE (NAHLED EXP./VYV.
BiLE V RUCNIM REZIMU)

\olba, zda se ma zobrazovat nahled expozice a vyvézeni

bilé.

NATURAL LIVE VIEW
(PRIROZENY ZIVY OBRAZ)

\olba, zda budou na displeji zobrazeny efekty nastaven.

F-Log VIEW ASSIST
(ASISTENT ZOBRAZENI F-Log)

Umoznuje zobrazit pfi natdCeni a piehravani videf F-log

nahled s korekci odstin{ (ekvivalentni BT.709).

EL. LEVEL SETTING
(NAST. ELEKTR. LIBELY)

Umoznuje nastavit fotografovani pomoci zobrazenf
virtualniho horizontu.

FRAMING GUIDELINE
(PROVODCE CiLENiM)

Umoznuje zvolit mifzku pro cileni v daném rezimu
fotografovani.

AUTOROTATE PB
(AUTOMAT. OTACET PB)

\/olba, zda se budou snimky,na vysku" pfi prohlizenf

automaticky otacet.
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Nastaveni

Popis

FOCUS SCALE UNITS
(JEDNOTKY OSTRENI)

Volba jednotek indikatoru vzdélenosti zaostrent.

AP. UNIT FOR CINEMA LENS
(CLONA PRO FILMOVY 0BJ.)

Volba, zda se s nasazenym volitelnym filmovym objektivem
bude na displeji zobrazovat clona ve formé T-¢isla nebo f-Cisla.

DISP. CUSTOM SETTING
(UZIVAT. NAST. DISPLEJE)

Nasledujicim postupem miZete zvolit polozky ve stan-
dardnim zobrazeni indikétord:

LARGE IND. MODE(EVF)
(REZIM VELKYCH IND.(EVF))

\olba, zda budou v hledécku (EVF) zobrazeny velké
indikatory.

LARGE IND. MODE(LCD)
(REZIM VELKYCH IND.(LCD))

Volba, zda budou na LCD displeji zobrazeny velké indikétory.

LARGE IND. DISP. SETTING
(NASTAVENI MIKROFON-
NiHO ADAPTERU XLR)

Umoznuje zvolit indikatory zobrazované v piipadé, Ze je vybra-
na moznost ON v nastaveni LARGE IND. MODE(EVF) (REZIM
VELKYCH IND.(EVF)) nebo LARGE IND. MODE(LCD) (REZIM
VELKYCH IND.(LCD)).

INF. CONTRAST ADJ.
(NASTAVENI KONTRASTU DAT)

Nastaveni kontrastu displeje.

LOC. INFO (INFO O POLOZE)

Volba, zda se maji zobrazovat informace o poloze stazené ze smartphonu.

Iy QMENU BGD (POZADI RYCHLE NAB.)

Volba pozadi rychlé nabidky pri fotografovan.

% Q MENU BGD (POZADI RYCHLE NAB)

Volba pozadf rychlé nabidky pfi nataceni videa.

BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLAC

Moznosti ovladani otevrete tak, Ze stisknete tlacitko MENU/OK, vyberete zéloz-
ku K3 (SET UP (NAST.)) a zde polozku BUT./DIAL SET. (NAST. TLAC./VOLICU).

Nastaveni

Popis

FOC. LEVER SET.
(NAST. PACKY OSTRENI)

Volba funkci packy ostfent.

x EDIT/SAVE QUICK
MENU (UPRAVIT/ULOZIT
RYCHLOU NABIDKU)

UmoZAuje vybrat polozky, které se budou zobrazovat
v rychlé nabidce pfi fotografovani.
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Nabidky nastavent

Nastaveni Popis

»& EDIT/SAVEQUICKMENU  (Umozruje vybrat poloZky, které se budou zobrazovat
(UPRAVIT/ULOZIT RYCHLOU NAB.) |v rychlé nabidce pii natéceni videa.

FUNCTION (Fn) SETTING |Volba funkci pro funkéni tlacitka.
(NASTAVENI FUNKCI (Fn))

POWERZOOM LENSFUN.  |Volba funkcf pfifazenych funknim tlacitkm na nékterych
(Fn) SET. (NAST. FUNKCI (Fn)) objektivech s automatickym zoomem.
U OBJEKTIVU S AUT. ZOOMEM)

COMMAND DIAL SETTING {Umozruje zvolit funkce ovlddacich volicd.
(NASTAVENi OVL. VOLICO)

&3 S.SOPERATION  |Volba, zda bude mozné pomoci ovlddacich volici jemné
(OVL. RYCHLOSTI ZAVERKY) [nastavovat rychlost zévérky.

COMMAND DIALDIR.  |Umoznuje obratit smér otaceni ovlddacich volicd pfi
(SMEROVL. VOLICU)  |nastavovani.

SHUTTER AF (ZAVERKA AF) |Volba, zda fotoaparat pfi poloviénim stisknutf tlacitka
zavérky zaostf.

SHUTTER AE (ZAVERKA AE) Volba, zda se ma pri polovicnim stisknutf tlacitka zavérky
zablokovat expozice (Zamek AE).

SHOOT WITHOUTLENS  |Volba, zda mé byt bez nasazeného objektivu aktivovana
(FOTOGRAF. BEZ OBJEKTIVU) |zavérka.

SHOOT WITHOUT CARD  |Umoznuje zvolit, zda bude mozné uvolnit zavérku bez
(FOTOGRAF. BEZ) KARTY |pamétové karty viozené do fotoaparatu.
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LENS ZOOM/FOC. SET.  |Uprava nastaveni pro objektivy s ostiicim krouzkem nebo
(NAST. ZOOMU OBJ./OSTRENI) |kompatibilni objektivy s automatickym zoomem.

AE/AF-LOCKMODE  [Umoznuje zvolit funkci tlacitka, k némuz je piifazena
(REZIM ZAMKU AE/AF)  [funkce zamku expozice nebo ostrent.

AWB-LOCK MODE \olba chovani funkénich tlacitek s pfifazenou funkci zamku
(REZIM ZAMKU AWB)  |automatického vyvazeni bilé (AWB).

[>11S0 BUTTON SETTING  |Volba funkce tlacitka IS0 pfi pfehrdvani.
(NASTAVENI TLACITKA 150)

TOUCH SCREEN SETTING  |Umoznuje aktivovat dotykové ovlddani na LCD displeji.
(NAST. DOTYKOVEHO DISPLEJE)

LOCK (ZAMEK) Zablokuje ovlddaci prvky fotoapardtu, abyste je nemohli
omylem stisknout.
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9pIgeu weuzas

Nabidky nastaveni

POWER MANAGEMENT (RiZENI NAPAJENI)

Nabidku nastaveni fizeni napajeni otevrete tak, ze stisknete tla-
¢itko MENU/OK, vyberete zélozku B (SET UP (NASTAVENI)) a zde
polozku POWER MANAGEMENT (RiZENi NAPAJENI).

Nastaveni

Popis

AUTO POWER OFF
(AUTOMATICKE VYPNUTI)

\olba, zda se ma fotoaparat automaticky vypnout, pokud
neprovadite 7adné operace.

PERFORMANCE (VYKON)

UmoZzAuje nastavit napajent.

EVF/LCD BOOST SETTING
(NASTAVENI POMOCNEHO
EVF/L(D)

Umozniuje nastavit chovani EVF a LCD displeje, jestlize
jje vybrana moznost BOOST (POSILENY) v nastaven(
PERFORMANCE (VYKON).

AUTO POWER OFF TEMP.
(TEPLOTA AUTO. VYPNUTI)

Umoziuje nastavit teplotu, pfi které se fotoaparat automa-

ticky vypne z dGvodu prehfati.

SAVE DATA SET-UP (NASTAVENI UKLADANI

Nabidku nastaveni spravy souborl otevrete tak, ze stisknete tla-
¢itko MENU/OK, vyberete zélozku B2 (SET UP (NASTAVENI)) a zde
polozku SAVE DATA SET-UP (NASTAVENI UKLADANI DAT).

Nastaveni

Popis

FRAME NO. (C. SNIMKU)

Ur¢uje, zda se pfi vlozeni nové pamétové karty vynuluje
¢islovani soubord.

EDIT FILE NAME (UPRAVIT {Umozriuje zménit pfedponu ndzvu souboru.
NAZEV SOUBORU)
SELECT FOLDER Pristroj umozniuje vytvaret slozky a pout je k ukladanf
(VYBRAT SLOZKU) pofizenych snimkd.
COPYRIGHT INFO (INFO  |Volba, zda se do novych snimkd pfi fotografovani budou
0 AUTORSKYCH PRAVECH) |vkladat informace o autorskych pravech ve formé tag Exif.
GEOTAGGING \olba, zda budou ke snimkim po pofizenf ukladat
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polohové informace ze smartphonu.



Nabidky nastaveni sité/USB

Nastaveni sité/USB otevrete tak, ze stisknete tlacitko MENU/
0K a vyberete zalozku B (nastaveni sité/USB).

Nastaveni

Popis

Bluetooth/SMARTPHONE SET.
(NAST. Bluetooth/SMARTPHONU)

R(izna nastaveni Bluetooth a smartphonu.

AIRPLANE MODE \/olba, zda se mé deaktivovat bezdratové pripojeni LAN
(REZIM LETADLO) a Bluetooth.
NETWORK SETTING  (UmoZzriuje nastavit pfipojent k bezdratovym sitim.
(NASTAVEN SITE)

instax PRINTER (Tiskarna
instax) CONNECT. SET.
(NAST. PRIPOJENI)

Umoznuje nastavit pfipojent k tiskdrndm Fujifilm instax
SHARE.

CONNECTION MODE  (UmoZfiuje nastavit pfipojent k externim zafizenim.
(REZIM PRIPOJENI)
USB POWER SUPPLY/  |Volba, zda je mozné vyuzit USB pfipojent k pocitaci, smart-
COMM SETTING (NASTAVE- |phonu ¢i jinému zafizenf pro napéjeni nebo pfenosu dat.
Ni USB NAPAJENi/KOM.)
INFORMATION Zobrazi adresu MAC a Bluetooth fotoaparatu a IP adresu
(INFORMACE) bezdratove sité.
RESET WIRELESS SETTING |Obnovi nastaveni bezdratového pfipojeni do vychoziho
(RESETOVAT NASTAVENI |stavu.
BEZDRAT. PRIPOJENI)
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Jjusuiozod

Pro vasi bezpecnost

| DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

« Prectétesipokyny. Pred praci s pristrojem je nutno si precist veske-
1é bezpecnostni pokyny a navody k obsluze.

« Uchovejte ndvod: Bezpecnostni pokyny a névody k obsluze je nut-
no uchovat pro budouci pouziti.

« Chovejte se podle varovdni: Je tfeba dodrzovat veskerd varovani na
pristroji a v ndvodu k obsluze.

pokyny.
Instalace;
Idroje napajeni: Tento video apardt Ize pouzivat vyhradné se
zdrojem napdjeni uvedeném na Stitku. Nejste-li si jisti typem
napajeni ve vasi domécnosti, obratte se na prodejce pfistroje
nebo na dodavatele elektrické energie. V pfipadé video aparatd
ur¢enych pro napéjeni z baterie nebo z jinych zdrojii si prectéte
navod k obsluze.
Uzemnéni nebo polarizace: Tento video aparat je vybaven polarizo-
vanou sitovou zastrckou na stfidavé napétf (s jednim kontaktem
$irSim neZ ostatni). Tuto zdstrcku Ize zasunout do zasuvky pouze
jednim zplisobem. Jde o bezpecnostni opatfeni. Jestlize se vam
nedafi zasunout zastrcku do zésuvky az na doraz, zkuste ji otocit.
Jestlize problém pretrvava, privolejte elektrikare, aby vam vymeénil
zasuvku za soucasny typ. Tento bezpecnostni prvek zastrcky se
nepokousejte nijak obejt
Dalsivarovani: Tento video aparét je vybaven tikolikovou zéstrckou
s uzemnénim, tj. se tietim (zemnicim) kolikem. Tuto zéstrcku Ize
zasunout pouze do elektrické zasuvky se zemnicim vodicem. Jde
0 bezpecnostni opatieni. Jestlize se vam nedaff zasunout zastr¢-
ku do zasuvky, privolejte elektrikare, aby vam vyménil zasuvku za
soucasny typ. Tento bezpecnostni prvek zastrcky se nepokousejte
nijak obejit.
Pretizeni: Nepretézujte elektrické zasuvky a prodluzovaci $hary;
hrozi pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
Ventilace: Stérbiny a otvory ve skiince jsou urceny k ventilaci; pro
spolehlivy provoz video aparatu a pro ochranu pred prehfivanim
nesmi byt tyto otvory ni¢im blokovany ¢i piekryty. Neblokujte
otvory ani poloZenim video aparatu na postel, pohovku, koberec
nebo jiny podobny povrch.
Tento video apardt neni ur¢en pro vestavnou instalaci
(napt. v knihovné nebo polici), pokud nelze zajistit dostate¢nou
ventilaci podle pokyn vyrobce. Video aparét nikdy neumistujte
v blizkosti radiétoru nebo vyduchu tepla ani nad nim.
Doplitky: Nepouzivejte doplitky nedoporucené vyrobcem video
aparatu; mohlo by to byt nebezpecné.
Voda a vlhkost: Nepouzivejte video apardt v blizkosti vody,
napr. u vany, umyvadla dfezu nebo v pradelné, ve vihkém sklepé,
u plaveckého bazénu apod.
Ochrana napajeciho kabelu: Napdjeci kabely musf byt vedeny tak, aby
piies né pokud mozno nechodili lidé a aby je nemohly poskodit
predméty nad nimi nebo na né pritlacené; zvistni pozornost je
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nutno vénovat kabeldl u zéstréek, zasuvkovych list a v mistech,
kde vychazeji ze spotiebica.

Prislusenstvi: Video aparat nepokladejte na nestabilni pojezd, sto-
jan, stativ, konzolu ¢i stdl. Pistroj by mohl spadnout a zplisobit
vazny Uraz ditéti ¢i dospélému a mohl by se téZ vézné poskodit.
Pouzijte pouze pojezd, stojan, stativ, konzolu nebo stlil doporu-
Ceny vyrobcem nebo zakoupeny s video aparatem. Pfi instalaci
pristroje dodrzujte pokyny vyrobce a pouzijte montdzni piislu-
senstvi vyrobcem doporucené.

Pri pesunu pojezdu s pfistrojem je nut-

no si pocinat opatrné. Rychlé zastaveni,

piilis velka sila ¢i nerovny povrch mize

zplisobit prevrdceni pojezdu s pfistro-

jem.

Antény,

Uzemnéni venkovni antény: Jestlize je video aparat pripojen k ven-
kovni anténé nebo kabelovému systému, musf byt anténa nebo
kabelovy systém uzemnén, aby byl do urcité miry chrénén proti
napétovym rézim a elektrostatickym vybojlim. V hlavé 810 nor-
my National Electrical Code, ANSI/NFPA No. 70 jsou uvedeny
informace o spravném uzemnéni stoZéru a nosné konstrukce,
uzemnéni piivodniho kabelu k vybiject jednotce, velikosti zem-
nicich konektord, umisténi vybijeci jednotky antény, pfipojeni
k zemnicim elektroddm a pozadavcich na zemnici elektrodu.

PRIKLAD UZEMNENI ANTENY PODLE
INARODNICH PREDPISU

% Privodnivodic
A antény

a4 [SSVybilectjednotka
| antény (NEC
SECTION 810-20)

Zemnici svorka

Zemnici vodice
(NEC SECTION

Systém zemnicich elektrod pro ;
810-21)

napdjeni (NEC ART 250. PART H)



Napajeci kabely: Venkovni anténni systém nesmi byt umistén v bliz-
kosti vedeni vysokého napéti a jinych elektrickych napdjecich
Ci osvétlovacich obvodd ani v misté, kde by mohl do takového
vedeni spadnout. Pfi instalaci venkovniho anténniho systému
je tfeba vénovat zvI&stni pozornost tomu, aby se anténa téchto
vedeni nedotkla; nasledky by mohly byt smrtelné.

Cisténi: Pred cisténim odpojte video aparét od elektrické zésuv-
ky. Nepouzivejte tekuté Cistici prostiedky a aerosoly. Pro cisténi
pouzijte vihky hadfik.

Vniknuti predmétu nebo vody: Do otvor( video apardtu nikdy neza-
sunujte zadné predméty; mohli byste se dotknout nebezpecnych
mist pod napétim nebo zplisobit zkrat, ktery mdze vést k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem. Nikdy na video aparét nevylé-
vejte zadnou kapalinu.

Blesk: Pro Uicinnéjsi ochranu video aparétu pfi boufi nebo v pfipa-
dé, Ze jej nebudete delf dobu pouzivat, odpojte pristroj ze zasuv-
ky i od antény ¢i kabelového systému. Zabranite tak poskozenf
video aparatu vlivem blesku ¢i napétovych razli.

Servis;
Servis: Nepokousejte se pristroj opravovat; po odstranéni krytl
byste se mohli dotknout ¢asti pod nebezpe¢nym napétim. Veske-
ry servis prenechejte kvalifikovanym pracovnikiim.

Pro vasi bezpec¢nost

Poskozeni vyzadujici servis: Dojde-li k nékterému z nize uvedenych
poskozeni, odpojte video aparat ze zasuvky a odneste jej kvalifi-
kovanému pracovnikovi do servisu:

« Poskozeni napéjeciho kabelu nebo zastrcky

« Pistroj byl polit kapalinou nebo do néj vnikly cizi predméty

« Video aparét byl vystaven desti nebo vodé

« Video aparét spadl na zem nebo bylo poskozeno jeho pouzdro.
Video aparét nefunguje spravné podle navodu Manipulujte pou-
ze s témi ovlddacimi prvky, které jsou uvedeny v ndvodu k ob-
sluze; nesprévna manipulace s jinymi ovladacimi prvky by mohla
vést k poskozeni piistroje, které Casto znamend rozsahly zasah
kvalifikovaného technika.

Jestlize se video aparat zacne chovat vyrazné jinak nez dosud,
znamena to, Ze vyzaduje servisni zasah.

Nahradni dily: Je-li nutno pouzit néhradni dily, zkontrolujte, zda
technik pouzil néhradni dily specifikované vyrobcem nebo dily
o stejnych charakteristikach jako pavodni dily. Neoprévnéna vy-
ména dilu mize vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
jinym nebezpecnym situacim.

Bezpecnostni kontrola: Po dokonceni jakéhokoli servisniho zasahu
¢i opravy video aparatu pozadejte servisniho technika, aby pro-
ved! bezpecnostni kontrolu, zda je video apardt v bezvadném
funkénim stavu.

Pied pouzitim fotoaparatu si prectéte nasledujici poznamky

Bezpecnostni poznamky
« S fotoaparatem je nutno zachazet spravnym zptsobem. Pred
jeho pouzitim si pectéte tyto bezpecnostni poznamky a celou
Zdkladni prirucku.
« Po precteni tyto bezpecnostni poznamky ulozte na bezpecném
misté.
| 0ikonach ]
Nize uvedené ikony pouzité v tomto dokumentu oznacuji vaz-
nost Urazu nebo $kod, které mohou vzniknout v disledku ne-
dodrzeni takto oznacenych pokynd a tedy nespravného pouziti
vyrobku.

Tato ikona znamena, Ze v piipadé
A‘"‘“‘“’“"i nedodrzeni pokynd hrozi smrt nebo
véazny Uraz.

UPOZOR-  Tato ikonaznamena, Ze v pripadé nedodrzeni
NENI pokynd hrozf traz nebo hmotné skody.

Nize uvedené ikony oznacuji charakter pokynd, které je nutno
dodrzovat.

Trojuhelnikové ikony upozoriuji, ze uvedenym infor-
macim je tfeba vénovat pozornost (,Dllezité").

Kruhové ikony s Ghlopfi¢nou linkou upozoriujf, Ze uve-
dend operace je zakdzana (,Zakaz").

Plny krouzek s vykfi¢nikem fika, e uvedena operace je
nutné (,Nutné”)

Symboly na produktu (vetné prislusenstvi) maji ndsledujic
vyznam:
N\ AC

=== DC

@ Zafizent II. tfidy (Produkt mé dvojitou izolaci)

//\ VAROVANI

odpojte kabel USB a odpojte sitovy adapteér ze zdsuvky. Jestlize

% 7 fotoapardtu vychdzi kouf nebo neobvykly zépach

e nebo je-li pfistroj v jakémkoli abnormalnim stavu, ne-

aeeide |z s nim déle pracovat, protoze hrozi pozar nebo traz

@ elektrickym proudem. Obratte se na prodejce vyrobkd
Fujifilm.

‘nevniklavodanebo cizorodé predméty. Pokud do fotoaparatu
nebo kabel(l vnikne voda (at uz sladka ¢i sland), mléko,

napoj, saponét ¢i jind kapalina, nepouzivejte je. V tako-

j adaptér ze zasuvky. Pri dalsim

USB a odpojte a odpojt
pouzivani fotoaparatu hrozi pozar nebo Uraz elektric-
kym proudem. Obratte se na prodejce vyrobk Fujifilm.
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/\ VAROVANI

/\ VAROVANI

S

Nepoutivat
viowehé
rehoge

Sy

Nemoebiat

pardtu. \/ pripadé nedo-

@ drzeni tohoto zakazu hrozi raz elektrickym proudem
nebo jiny Uraz zplsobeny dotykem poskozenych césti.

ledaftse | Okamzité vyjméte baterii (dévejte pozor na poranéni

itfch st
T 3 z8sah elektrickym proudem) a odneste pistroj k pro-

dejci, ktery vam poradi.

Neupravujte, nezahfivejte, nekrutte a netahejte nadmérné za na-
Iméty. Mohlo byt

dojit k poskozeni kabelu a naslednému poZéru nebo
® Urazu elektrickym proudem. Je-li kabel poskozeny,
obratte se na prodejte vyrobk{ Fujifilm. NepouZivejte
kabely s ohnutymi konektory.

te fotoaparét za chiize ¢i za jizdy autem. Mohli byste
upadnout nebo zplisobit dopravni nehodu.

® elektrickym pro[dem zplsobeny napétim indukova-
nym bleskem.

podle oznacen!

n

Jjusuiozod

Baterii nerozebirejte, neupravujte ani nezahivejte. Nepoustéjte

vejte pouze urcenou nabijecku; nepokousejte se dobijet nedobijeci

® Li-ion ani alkalické baterie. Baterie nezkratujte a neskladujte je
spolecné s kovovymi, fi nedodrZeni téchto bez-
pecnostnich opatfeni hrozi prehfati, vznicent, roztrzeni
nebo vytékani bateril s nésledkem pozaru, popalenin
nebo jiného Urazu.

® Poutivejte pouze baterie nebo sitové adaptéry urcené pro pouditi

sluzbu,
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Nabii
baterii, Dodané nabijecka je ur¢ena pouze pro baterie
dodévané s fotoaparatem. V piipadé pouziti nabijecky
pro nabfjeni béZnych baterif nebo dobijecich baterif
jiného typu méze dojit k vytecent, pfehfati nebo do-
konce roztrzenf baterie.

Poutivdni blesku v blizkosti oéi mize poskodit zrak.
Dévejte pozor zejména pfi fotografovani malych déti.

%)

v_kontaktu s pristrojem. Nedodrzeni tohoto opatfeni
mize mit za nasledek popéleniny, a to zejména pfi
delsim pouzivani pfi vysokych teplotach, pokud je
v nastaveni AUTO POWER OFF TEMP (TEPLOTA
AUTOMATICKEHO VYPNUTI) zvolena moznost HIGH
(VYSOKA)nebo u uzivateld, ktefi trpi poruchami
krevniho obéhu nebo snizenou citlivosti; v takovém
pfipadé se doporucuje pouZit stativ nebo podobné
bezpe¢nostni opatrent.

Baterii Zivejte v blizkosti holavych predmétd, vybusnych

pevného pouzdra. Pii likvidaci zakryjte kontakty baterie izolacni
pdskou. Pri kontaktu s jinymi kovovymi predméty nebo

bateriemi by mohlo dojit ke vzniceni nebo roztrzeni
baterie.

Pamétové karty, sdriky na externi blesk a dalsi malé dily ucho-
Vvdvejte mimo dosah maljch déti. Déti by mohly malé dily
spolknout; uchovdvejte je mimo jejich dosah. V pfipa-
dé, Ze dité spolkne néktery maly dil, vyhledejte Iékar-
skou pomoc nebo zavolejte zachrannou sluzbu.

Uchovdvejte mimo dosah malyich déti, Mezi soucasti, které
mohou zplsobit Uraz, patfi popruh (ktery se mdze di-
téti omotat kolem krku a udusit jej) a blesk (ktery méize
poskodit zrak)

e e e & @

Tento vyrobek generuje radiové zéfeni, které mlze
zplisobovat rusenf navigacnich nebo zdravotnickych
pristrojd.




/\ UPOZORNENi

vyjpary, pdra, vysokd vihkost nebo prach. Hrozi pozéar nebo
Uraz elektrickym proudem.

sokym teplotdm. Nenechavejte fotoapardt napf. v zavie-
ném automobilu nebo na piimém slunecnim svétle.
Hrozi riziko pozaru.

by mohl spadnout nebo se prevrétit a zpUsobit
Uraz.

snim. Pfi odpojovani sitového adaptéru netahej-
te za kabel. Mohlo by dojit k poskozeni kabelu
a naslednému pozaru ¢i Urazu elektrickym prou-
dem.

(i deky. Mohlo by dojit k prehiéti a deformaci pouzdra
nebo dokonce k pozéru.

zapojit do zdsuvky. \/ pfipadé nedodrzeni tohoto zdkazu
hrozi pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

ize zdsuvky. \/ opacném pripadé hrozi pozar nebo Uraz
elektrickym proudem.

nabfjecku zapojenou v zasuvce, miize dojit k pozaru.

Pii vyjimdni pamétové karty se miize stdt, Ze se karta vymrsti
ze slotu prilis rychle. Pri ji prstem a pomalu ji uvolnéte. Pi
zésahu vymréténou pamétovou kartou mize dojit
k Urazu.

fovdni, Pamétova karta muize byt horka a zplisobit po-
paleniny. Pockejte, az karta vychladne ve fotoaparétu

Nechte fotoapardt pravidelné zkontrolovat a vycistit. Prach
nahromadény uvnitf fotoaparatu méize zplisobit pozar
nebo Uraz elektrickym proudem. Nechte fotoaparat
kazdé dva roky vycistit u prodejce vyrobki Fujifilm.
Upozorfiujeme, Ze tato sluzba je zpoplatnéna.

poutijte baterii stejného nebo ekvivalentniho typu.

Baterie (akumuldtor nebo instalované baterie) nesmi

sluneénimu zdreni, ohni apod.

Pro vasi bezpec¢nost
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| Baterie a napajeci zdroj

Poznamka: Zkontrolujte typ baterie pouZité ve vasem fotoapardtu
aprectéte si prislusné kapitoly.
/N\VAROVANI: Baterie nesmi byt vystavena nadmémému teplu jako
napf. piimému slunecnimu zdfeni, ohni apod.
Nésledujici text popisuje spravné pouziti baterif a zplisoby, jak
prodlouzit jejich zivotnost. Nespravné pouzivani baterie mize
vést ke zkrdceni jeji Zivotnosti nebo k jejimu vyteCeni, piehfati,
vzniceni nebo vybuchu.
Bateriellion)
Je-li ve vasem fotoapardtu pouzita dobiject baterie Li-ion, prectéte si
tento odstavec.
Baterie se dodéva ve vybitém stavu. Pfed pouzitim ji nabijte. Jestli-
Ze baterii nepouzivéte, nechte ji ulozenou v pouzdru

Poznamky k baterii
Jestlize se baterie nepouziva, postupné se vybiji. Nabijte baterii
den nebo dva pred pouzitim.
Vydrz baterie |ze prodlouZit tim, Ze fotoaparat vypnete, pokud jej
nepouzivate.

Pi nizkych teplotéch kapacita baterie klesé; mélo nabita baterie
nemusi v mrazu fungovat. PIné nabitou nahradni baterii ucho-
vavejte na teplém misté a v piipadé potieby ji vyménte; druhou
moznosti je mit baterii v kapse nebo na jiném teplém misté a vio-
Zit ji do fotoapardtu jen pii fotografovani. Nepokladejte baterii
pfimo na ohivace rukou ¢i jind topnd télesa.

Dobijeni baterie
Baterii lze nabijet pomoci fotoaparétu a dodaného sitového adap-
téru nebo volitelné dualni nabijecky baterii BC-W235. Doba nabijent
se pfi okolnf teploté pod +10°C ¢i nad +35°C mdze prodlouzit.
Baterii nenabijejte pfi teploté vy3si nez +40 °C; pfi teploté po +5 °C
se baterie nebude nabijet.
Nepokousejte se dobijet piné nabitou baterii. Baterie ale nemusf
byt zcela vybitd, aby ji bylo mozno nabit.
Baterie mUze byt bezprostiedné po pouziti nebo po nabijeni tep-
& na dotek. Jde o normalni stav.

Zivotnost baterie
Jestlize se znatelné zkrati doba, po kterou baterie vydrzi v nabi-
tém stavu, znamena to, Ze je na konci své Zivotnosti a je nutno
Jivyménit.
Jestlize baterii dlouho nenabijete, mlze se stét, Ze se zhorsf jeji
kvalita nebo nevydrzi nabitd. Nabijejte baterii pravidelné.

Skladovani
Nebudete-li fotoaparat delsi dobu pouzivat, uskladnéte jej pfi po-
kojové teploté s baterif nabitou priblizné na 2/3 kapacity.
Nebudete-li fotoaparét delsf dobu pouzivat, vyjméte z néj baterii
a ulozte ji na suchém misté pfi teploté +15 °C az +25 °C. Neucho-
vavejte ji na misté vystaveném extrémnim teplotam.
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Upozornéni: Manipulace s baterii

« Baterii nepfepravujte a neuchovavejte spolecné s kovovymi
predméty, jako jsou naramky ¢i vlasenky.

« Nevystavujte baterii ohni a teplu.

« Baterii nerozebirejte a neupravuite.

« Baterii nevystavujte nizkému atmosférickému tlaku.

« Pouzivejte pouze schvélené nabijecky.

« Pouzitou baterii fadné zlikvidujte.

« Nepoustéjte baterii na zem a nevystavujte ji néraziim.

« Nenechte na baterii plisobit vodu.

« Udrzujte kontakty baterie v Cistoté.

« Baterie a pouzdro fotoaparatu miZze byt po delsim pouzivani na
dotek teplé. Jde o normalni stav.
Pozor: Likvidace

Pouzité baterie zlikvidujte podle platnych mistnich predpisd. Pri

likvidaci baterif je nutno vénovat pozomost ekologickym hle-

disktim. Pfistroj pouzivejte v mirych klimatickych podminkach.

Baterii mechanicky nedrtte ani nerozdélujte.

oV

« Sitovy adaptér je urcen pouze pro pouziti v interiéru.

« Dbejte na sprévné pripojeni kabelu k fotoaparétu.

« Pfed odpojenim adaptéru fotoaparét vypnéte. Adaptér pfi od-
pojovani uchopte za zastrcku, ne za kabel.

« Adaptér nerozebirejte.

« Nevystavujte adaptér velkému teplu ¢i vihkosti

« Nevystavujte adaptér silnym naraziim.

« Adaptér mize pfi poutiti bzucet nebo se zahfivat. Jde o nor-
malni stav.

« Jestlize adaptér zplisobuje radiové ruseni, natocte nebo premis-

téte anténu pfijimace.




Pro vasi bezpec¢nost

Prace s fotoaparatem |

« Nemifte fotoaparatem na zdroj extrémné jasného svétla (at uz
umélého nebo pfirodniho, napt. slunce bez obla¢nosti). Mohlo
by dojit k poskozeni obrazového snimace fotoaparétu.

« Silné slunecni zafeni zaostfené hledackem mize poskodit panel
elektronického hledacku (Electronic Viewfinder, EVF). Nemifte
elektronickym hledackem na slunce.

Pred fotografovanim pri vyznamnych pfilezitostech (napf. na svat-
bach nebo pred vyletem) pofidte zkusebni snimek a zkontrolujte
vysledek, abyste védéli, zda fotoaparat funguje normalné. Spole¢-
nost FUJIFILM Corporation nenese odpovédnost za skody ¢i usly
zisk v dUisledku zavady produktu.

Pozndrmky/kautorskym prdvirm}

Snimky porizené vasim digitalnim fotoaparétem je zakazano
pouzivat zplisobem porusujicim autorské prévo bez souhlasu
vlastnika téchto prav; vyjimkou jsou snimky urcené vyhradné
pro osobni pouziti. Méjte na paméti, ze na fotografovani nékte-
rych predstaveni ¢i vystav, a to i pro osobni potiebu, se mohou
vztahovat urcita omezeni. Dale je tfeba mit na paméti, Ze pienos
pamétovych karet s obrazky ¢i daty chranénymi autorskymi pravy
je pripustny pouze v rdmci ustanovent pfislusnych zakond.

Pro zajisténi spravného zaznamu obrazkt nevystavujte pristroj pri
fotografovani néraziim i otfestim.

V pfipadé poskozeni displeje je tieba dévat pozor na kontakt
s tekutymi krystaly. Nastane-li néktera z nasledujicich situaci, je
nutno ihned reagovat:

« Dojde-li k zasazeni pokozky tekutymi krystaly, oCistéte zasazené
misto hadfikem a opldchnéte jej dlikladné tekouci vodou
amydlem.

« Vnikne-li vam tekuty krystal do odi, proplachujte zasazené oko
alespon 15 minut cistou vodou a vyhledejte lékafskou pomoc.
« V piipadé spolknuti tekutého krystalu si dikladné vyplachnéte Usta
vodou. Vypijte velké mnoZstvi vody a vyvolejte zvraceni; poté

vyhledejte Iékafskou pomoc.

Displej je sice vyroben s pouzitim extrémné presné technologie,

ale mUze obsahovat pixely, které neustéle sviti nebo naopak ne-

sviti nikdy. Nejde o zdvadu; na pofizené snimky nemd tento jev

Zadny vliv.

Informacelolochrannjchzndmkdch)

Digital Split Image je ochrannd znamka nebo registrovana
ochrannd znamka spolecnosti FUJIFILM Corporation. Digital
Micro Prism je ochrannd znamka nebo registrovana ochrannd
znamka spole¢nosti FUJIFILM Corporation. Pisma pouZité v této
prirucce vytvorila spole¢nost DynaComware Taiwan Inc. Apple,
iPhone, iPad, Mac, Mac OS X, OS X, macOS, Lightning a Apple
ProRes jsou ochrannymi znamkami spolecnosti Apple Inc. v USA
ajinych zemich.S.A. a jinych zemich. Windows je registrovana ob-
chodni zndmka spolecnosti Microsoft Corporation v USA a jinych
zemichS.A. a jinych zemich. Android je ochrannd znamka nebo
registrovana ochranna znamka spole¢nosti Google LLC. Adobe,
logo Adobe, Photoshop a Lightroom jsou obchodni zndmky
nebo registrované obchodni zndmky spole¢nosti Adobe Systems
Incorporated v USA a jinych zemich. Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED
a Wi-fi Protected Setup® jsou registrované ochranné znamky
organizace Wi-Fi Alliance®. Slovo a loga Bluetooth® jsou registro-
vané ochranné zndmky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.a jakékoli
pouziti téchto znacek spolecnosti Fujifilm je podminéno licenci.
Loga SDHC a SDXC logos jsou ochrannymi znamkami spolec-
nosti SD-3C, LLC. CFexpress je ochrann zndmka organizace CFA
(CompactFlash Association). Logo HDMI je ochrannou zndmkou
resp. registrovanou ochrannou znamkou spole¢nosti HDMI Li-
censing LLC. QR Code je registrované ochranna zndmka spolec-
nosti DENSO WAVE INCORPORATED. USB Type-C® a USB-C® jsou
registrované ochranné znamky spolecnosti USB Implementers
Forum. Vsechny ostatni obchodni ndzvy pouzité v této pfirucce
jsou obchodnimi zndmkami nebo registrovanymi obchodnimi
znémkami pfislusnych viastnikd.

Elektricke rusenif

Fotoaparat mize vyvolavat ruseni zdravotnickych nebo leteckych
pristrojti. Pred pouzitim fotoaparatu v nemocnici nebo v letadle
projednejte situaci s pfislusnymi zaméstnanci.

Systémy/barevnételevize}

NTSC (National Television System Committee) je specifikace pro
barevné televizni vysilani, kterd je uplatiovéna predevsim v USA,
Kanadé a Japonsku. PAL (Phase Alternation by Line) je systém
prenosu barevné televize pouzivany prevazné v evropskych ze-
michav Ciné.

Exi (ExifiVersion2'32);

Exif Print je nové prepracovany formét soubord pro digitéIni foto-
aparaty, ktery vyuziva informace ulozené s fotografiemi k optimal-
ni reprodukci barev pfi tisku.

I DULEZITE UPOZORNENT: Ctéte pred pouzitim softwaru |

Primy i nepfimy export licencovaného softwaru nebo jeho Césti
bez souhlasu prislusnych organd je zakazan.

| Objektivy a dalsi prisluenstvi |

« KmontdZi stativu pouZijte Sroub o délce 4,5 mm nebo kratsi.

« Spolecnost Fujifilm nenese odpovédnost za problémy s vy-
konem ¢i poskozeni zptisobené pouzivanim pfislusenstvi od
tietich stran.
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UPOZORNENI

Nevystavujte pristroj desti a pdsobenf vihkosti, aby nedoslo k poZdru nebo drazu elektrickym proudem.

Pred pouzitim fotoapardtu si prectéte  Bezpecnostni pozndmky” a peclivé si je prostudujte.

Chloristan - mohou platit specidini pokyny pro nakldddni. Viz:

http//www.dtsc.cagov/hazardouswaste/perchloratedtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

ProzkazniKyv/USA|
Testovano podle norem FCC
PRO DOMACI A KANCELARSKE POUZITI

Obsahuje IC: 10293 A-WMBACBM25
Obsahuje FCCID : COF-WMBACBM25

Prohlaseni podle FCC: Zafizen( spliuje ustanoveni odstavce 15 nor-
my FCC. Za provozu musf spliiovat nésledujici dvé podminky:
(1) Toto zafizeni nesmi generovat skodlivé rusent a (2) toto zafize-
ni musf odolévat jakémukoli rusent vetné takového ruseni, které
m(iZe zpUsobit nespravnou funkci.
UPOZORNENI: Toto zafizeni bylo testovéno a podle vysledki testi
splije limitni hodnoty pro digitélni zafizent tfidy B podle od-
stavce 15 norem FCC. Tyto limitni hodnoty zajistuji pfiméfenou
ochranu proti $kodlivému ruseni pfi instalaci v obytnych prosto-
rach. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mlize vyzafovat energii na
radiovych frekvencich a v pfipadé nespravné instalace a pouziva-
ni maze vyvoldvat skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze ale
zarucit, ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Jestlize zafizeni
vyvolava skodlivé ruseni radiového nebo televizniho signalu, coz
Ize Zjistit jeho vypnutim a zapnutim, mdze se uzivatel pokusit ru-
Seni eliminovat nékterym z nasledujicich opatfent:
« Zménit orientaci nebo premistit pfijimaci anténu.
« Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
« Zapojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je
zapojen pfijimac.
« Obratte se pro pomoc na prodejce nebo technika pro radiovy/
televizni piijem.

Upozornéni podle FCC: Jakékoli zmény ¢i Gpravy provedené bez
vyslovného svoleni subjektu odpovédného za dodrZeni norem
mohou zrusit oprdvnéni uZivatele pracovat s timto zafizenim.
Tento vysila¢ nesmi byt umistén u jiné antény ¢i vysilace ani pra-
covat ve spojeni s nim.
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Prohlaseni o expozici radiovému zafeni: Toto zafizen( spliiuje pozadav-
ky predpisti na expozici radiovym vinam. Zafizeni bylo navrzeno
a vyrobeno tak, aby nepfekracovalo emisni limity pro expozici
energii na radiovych frekvencich (RF) stanovené komisi Federal
Communications Commission USA.

V norméch pro expozice pro bezdratové zafizeni je pouzivana
jednotka méfeni znamé pod zkratkou SAR (Specific Absorption
Rate, specifickd mira absorpce). Limitni hodnota SAR stanovena
normou FCC je 1,6 W/kg. Testy na SAR se provadéji ve standard-
nich provoznich polohach zafizeni podle norem FCC, pricemz
zafizeni pracuje na nejvyssi vykon podle certifikace, a to ve viech
testovanych frekvencnich pasmech.

Dalsi poznamky: Aby tento produkt splfoval pozadavky odstavce
15 norem FCC, musi byt pouzivan s audio/video kabelem s fe-
ritovym jadrem, kabelem USB a napéjecim DC kabelem podle
specifikaci spole¢nosti Fujifilm.

Vyrobek, ktery jste zakoupili, je napajen z recyklo-
vatelné baterie Li-ion. Informace o recyklaci ba-
terii ziskate na telefonnim cisle 1-800-8-BATTERY.

California Code of Regulations, Title 20, Division
2, Chapter 4, Article 4, Appliance Efficiency Re-
qgulations, Sections 1601 through 1609



Projzd KKanade]

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

UPOZORNENI: Tento digitlni pfistroj splfiuje kanadskou normu
ICES-003.

Prohlaseni o shodé s normami Industry Canada: Toto zafizeni spliuje
podminky vyjimku Industry Canada RSS. Za provozu musi splfio-
vat nésledujici dvé podminky: (1) Toto zafizeni nesmi generovat
rudent a (2) toto zafizeni musf odolavat jakémukoli rusen véetné
takového rusent, které m(ize zpUisobit nespravnou funkci.

Toto zafizeni a jeho anténa nesmi byt umisténa a pracovat ve
spojeni s jinou anténou Ci vysilacem s vyjimkou testovanych inte-
grovanych rédiovych pristroj. U vyrobk{ pro trh v USA a Kanadé
je deaktivovana funkce vybéru kéd provincie.

Prohlaseni o expozici radiovému zéfeni: Podle soucasnych védeckych
poznatkil nejsou zndmy zadné zdravotni obtize spojené s pou-
Zivanim nizkovykonovych bezdrétovych zafizeni. Dkaz, ze jsou
tato nizkovykonové bezdrdtova zafizeni naprosto bezpecnd,
nicméné neexistuje. Nizkovykonova bezdrétova zafizeni generuji
béhem provozu rédiové zafeni o malé intenzité v pasmu mikro-
vin. Rédiové zéfeni o vysoké intenzité mize zptisobovat zdravotni
potize (ohfev tkéni), v pfipadé expozice slabému radiovému zare-
ni nejsou znamy zadné nepfiznivé vlivy na zdravi. Byla provedena
celd fada studif ucinkdl expozice slabému radiovému zdfeni, ale
z4dné biologické ticinky nebyly zjistény. Nékteré studie naznacuji,
Ze urcité biologické Gcinky existuji, ale dalsi vyzkum tyto nalezy
nepotvrdil. Pristroj X-520 byl testovan a prohlasen za odpovidajici
expozicnim limittim podle IC stanovenym pro nekontrolované
prostfedi a normé RSS-102 o expozici radiovému zéreni.

Pasmo 5150-5250 MHz je ur¢eno pouze pro pouZiti v interiéru,
aby nehrozilo nezédouci ruseni mobilnich satelitnich systéma

pracujicich na téchto frekvencich.

Pro vasi bezpec¢nost

Evropska unie, Norsko, Island a Lichtenstejnsko: Tento
symbol na vyrobku, v ndvodu nebo v zéru¢nich
podminkéch nebo na obalu znamend, Ze produkt
nelze likvidovat jako komundini odpad. Je nutno
odnést jej na prislusné sbérmé misto pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim tadné likvidace tohoto produktu pomUzete zabranit
pripadnym nezadoucim vliviim na Zivotni prostiedi a vefejné
zdravi, k nimz mze v pfipadé nespravného nakladani s odpadem
tohoto typu dojit.

Tento symbol na baterifch nebo akumulétorech zna-

mend, Ze s bateriemi nelze naklédat jako s béznym
komunalnim odpadem.

Jestlize vase zafizeni obsahuje snadno vyjimatelné baterie nebo
akumulétory, zlikvidujte je samostatné podle mistnich predpisd.
Recyklace materialt poméha zachovavat pfirodni zdroje. Podrob-
néjsi informace o recyklaci produktu ziskéte u mistniho Uradu,
u spolecnosti zajistujici svoz komunalniho odpadu nebo v pro-
dejné, kde jste produkt zakoupili.

Zemé mimo Evropskou unii, Norsko, Island a Lichtenstejnsko: Chcete-li
Zlikvidovat tento produkt vetné baterii nebo akumuldtord, ob-
ratte se na mistni Urady a zeptejte se na spravny zplsob likvidace.

Japonsko: Tento symbol na bateriich znamena, ze je
nutno je likvidovat jako tfidény odpad. @
Li-ion

| Péce o fotoaparat |

Pro prodlouzeni Zivotnosti fotoaparatu dodrzujte nasledujici pokyny.

Nehodlate-|i fotoaparat delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterii a pamétovou kartu. Neskladujte fotoaparat na nésledujicich mis-

tech:

« mista vystavena desti, pafe nebo koufi,

« vnkd a extrémné prasna mista,

« mista vystavena piimému slunecnimu zafeni (napf. v uzavieném vozidle za horkého dne),

« extrémné chladné mista,

« mista se silnymi vibracemi,

« mista vystavend silnému magnetickému poli, napf. v blizkosti antény vysilace, napajecino vedeni, emitoru radaru, motoru, trans-
formatoru ¢i magnetu,

« mista, kde hrozi kontakt s tékavymi chemikaliemi, napf. pesticidy,

« mista, kde hrozi kontakt s gumovymi ¢i vinylovymi vyrobky.
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[ Zafizeni pro bezdratové pripojeni a Bl h: U &ni |
Tento produkt spliiuje nasledujici smérnice EU:

« Smérnice 2011/65/EU 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich

« Smérnice 2014/53/EU

Spolecnost FUJIFILM Corporation timto prohlasuje, ze rédiové zafizeni typu FF220002 spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.
Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nésledujici webové adrese:
https://dl.com/en-gb/products/cameras/x-h2s/pdif/x-h2s_doc-nkt_uk fujifilm-x.com/global/products/cameras/x-s20/pdf/x-s20_doc-bkk.
pdf

UpIné znéni prohlaseni o shodé pro UK je k dispozici na nsledujici webové adrese:
https.//dl.com/en-gb/products/cameras/x-h2s/pdlf/x-h2s_doc-nkt_uk.fujifilm-x.com/en-gb/products/cameras/x-s20/pdf/x-s20_doc-bkk.
pdf

Tuto shodu oznacuji nasledujici znacky na produktu:

q

Tato znacka plati pro jind nez telekomunikacni zafizeni a telekomunikacni zafizeni harmonizovana podle EU
(napf. Bluetooth®).

« Maximélni vykon na radiovych frekvencich (EIRP):

WLAN 2,4 GHz: 14,74 dBm

WLAN 5GHz: 9,94 dBm

Bluetooth: 6,08 dBm

DULEZITE: Pred pouzivdnim integrovaného bezdrdtového vysilace fotoapardtu si prectéte ndsledujici upozornéni.

® Tento produkt, ktery obsahuje funkci Sifrovani vyvinutou v USA, podléha piedpistim United States Export Administration Regula-
tions a jeho export nebo reexport do zemi, na které USA uvalily embargo dovozu zbozi, je zakazan.
ku neoprévnéného pouziti. Nepouzivejte zafizeni pro aplikace vyZadujici vysokou spolehlivost, napt. ve zdravotnickych pfistrojich
nebo v jinych systémech, které mohou mit pfimy nebo nepfimy vliv na lidské zdravi. Pi pouZiti zafizeni v pocitacovych a jinych
systémech vyzadujicich vy3si miru spolehlivosti, nez nabizeji bezdratové sité nebo zafizeni Bluetooth, pfijméte veskerd potfebna
opatfeni pro zajisténi bezpecnosti a prevenci poruch.

kde bylo zakoupeno. Pfi praci se zafizenim dodrzujte veskeré mistni predpisy. Spolecnost Fujifilm nenese odpovédnost za potize
vzniklé v dusledku pouziti zafizeni pod jinou jurisdikct.
trouby ani na jinych mistech, kde plsobi magnetickd pole, statickd elektfina nebo radiové rusent, které by mohlo narusit pfijem
bezdratového signalu. Je-li vysilac pouzit v blizkosti jinych bezdrétovych zafizeni pracujicich na frekvenci 24 GHZ, mdze dochdzet
ke vzdjemnému ruseni.
« Tabezpeceni: Zafizeni pro bezdratové sité a zafizeni Bluetooth vyuzivaji k prenosu dat radiové frekvence a jejich pouziti tedy vyzaduje
Vvétsi diraz na zabezpeceni nez v pfipadé pevnych siti.
- Nepfipojujte se k nezndmym sitim a sitim, k nimz neméte pfistupova préva, a to ani tehdy, jestlize se na vasem zafizeni zobrazi.
Pristup do sité totiz m{ze byt neoprévnény. Pfipojujte se pouze k sitim, k nimz mate pristupova prava.
- Méjte na paméti, ze bezdratovy prenos mdze byt rusen tretimi stranami.
- Nepfipojujte toto zafizeni pfimo k telekomunikacnim sitim (véetné vefejnych bezdrédtovych siti LAN) provozovanym poskytova-
teli mobilnich, telefonnich, internetovych ¢i jinych telekomunikacnich sluzeb.
- Demontéz nebo Upravy tohoto zafizeni
- Odstranéni stitkd potvrzujicich certifikaci

jako licencované vysilace a speciélni nelicencované nizkonapétové vysilace pouzivané ve sledovacich systémech RFID v montéz-
nich linkdch a podobnych systémech.

Zjistite-li, ze zafizeni zplsobuje ruseni licencovanych vysilacl pouzivanych pro sledovani RFID, prestarite ihned pouzivat pfislusnou
frekvenci nebo presurite zafizeni na jiné misto. Jestlize zjistite, ze zafizeni zplsobuje ruseni v nizkonapétovych systémech RFID,
obratte se na zastoupeni spolecnosti Fujifilm.
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Pro vasi bezpec¢nost

« Nepouiivejte zarizeni na palubé letadla. \/ letadle se fidte pokyny persondlu letecké spolecnosti. Upozoriujeme, Ze tento produkt méize
vyzafovat radiofrekvencni zéfeni, i kdyZ je vypnuty. Tomu lze zabranit vybérem moznosti ON v nastaveni AIRPLANE MODE
(REZIM LETADLO) v nabidce nastavent sit&/USB pred néstupem do letadla.

« Pozadavky v jazycich AT/BE/BG/CZ/DK/EE/FR/DE/IS/IE/IT/EL/ES/CY/LV/LI/LT/LU/HU/MT/NL/NO/PL/PT/RO/SI/SK/TR/FI/SE/CH/UK/
HR. Pdsmo 5150 MHz-5350 MHz je urceno pouze pro pouziti v interiéru.

Bezdratova it LAN
Standardy IEEE 802.1Ta/b/g/n/ac (standardni bezdratovy protokol)
Pracovni frekvence o lzrael, Indonésie
(stredova frekvence) 1 2412-2462 MHz (11 kanalti)
« USA, Kanada, Brazilie, Cina, Indie, Jizni Korea, Malajsie
:2412-2462 MHz (11 kanalt)
:5180-5320 MHz (W52, W53)
:5745-5,825 MHz (UNII-3)
« Evropska unie, Japonsko, Velka Britanie, Australie, Norsko, Novy Zéland, Turecko, Hong Kong, Filipiny, Vietnam,
Singapur, Thajsko, SAE, Rusko, Tchaj-wan, Saidska Arbie, Katar, Bahrajn, Oman, Eqypt, Iran, Kuvajt, Libanon,
Uzhekistén
:2412-2462 MHz (11 kanalt)
:5180-5320 MHz (W52, W53)
:5500-5700 MHz (W56)
Pristupové protokoly Podle sité
Normy Bluetooth®
Standardy Bluetooth ver. 4.2 (Bluetooth Low Energy)
Pracovni frekvence 2402 MHz-2480 MHz
(stfedové frekvence)

Iformacelolspecifickemiteabsorpee (SAR)
Hodnota SAR se méff se zafizenim ve vzdalenosti 0 mm od téla pfi vysilani s nejvyssi certifikovanou Grovni vystupniho vykonu ve
vech frekvenénich pasmech zafizeni. Maximalni hodnota SAR je 0,26 W/kg (hlava/télo) v prméru na 10 gramd tkané.

Dovozce do Velké Britanie:
FUJIFILM UK Limited

Fujifilm House, Whitbread Way, Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE, Velké Britanie
Dovozce do EU:

FUJIFILM Electronic Imaging Europe GmbH
Fujistrasse 147533 Kleve, Germany
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n

Jjusuiozod

jektivu si prectéte nasledujici pozn

Bezpecnostni poznamky |
« S objektivem je nutno zachdzet spravnym zplsobem. Pred
Jeho poutitim si prectéte tyto bezpecnostni pozndmky a celou
Zdkladni prirucku.
« Po pecteni tyto bezpecnostni pozndmky ulozte na bezpecném
misté.
| 0ikonach ]
Nize uvedené ikony pouzité v tomto dokumentu oznacuji vaz-
nost Urazu nebo $kod, které mohou vzniknout v désledku ne-
dodrzeni takto oznacenych pokyn(l a tedy nespravného pouziti
vyrobku

- Tato ikonaznameng, Ze v pfipadé nedodrzenf
A VAROUENY pokyn hrozi smrt nebo vazny Uraz.

UPOZOR- Tatoikonaznamend, Ze v pfipadé nedodrzent
NENT pokyni hrozi Uraz nebo hmotné $kody.

Nize uvedené ikony oznacuji charakter pokynd, které je nutno
dodrzovat,

/_\ Trojuhelnikové ikony upozorfiuji, ze uvedenym infor-
macim je tfeba vénovat pozomost (,Dllezité").

/\ VAROVANI

S

Nerotoat
oty

Neponorovat do vody. \/ piipadé nedodrzeni tohoto zéka-
zu hrozi pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

©

Nerazebitat

Nerozebirat (neotevirat pouzdro). \/ pfipadé nedodrzeni
tohoto zakazu hrozi pozar, Uraz elektrickym proudem
nebo jiny traz v disledku nespravné funkce.

Q

Nedoarse
nitinich cdsti

pi. pii pddu nebo jiné nehodé k prasknuti pouzdra,
fotoapardtu. \/ pripadé nedo-
drzeni tohoto zdkazu hrozi Uraz elektrickym proudem
nebo jiny Uraz zplsobeny dotykem poskozenych Casti.
Okamzité vyjméte baterii (davejte pozor na poranéni
a zésah elektrickym proudem) a odneste pfistroj k pro-
dejci, ktery vam poradi

O

spadnout a zpUsobit Uraz.

©

Nedivejte se skrze objektiv nebo hleddcek fotoapardtu do slunce.
V pfipadé nedodrzeni tohoto zdkazu hrozi trvalé po-
skozeni zraku.

Kruhové ikony s Uhlopficnou linkou upozorfiuji, ze
uvedend operace je zakdzana (,Zakaz").

Plny krouzek s vykfi¢nikem fikd, Ze uvedend operace
je nutnd (,Nutné”)
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/\ UPOZORNENi

%)

koure, vysoké vihkosti nebo velkého mnoZstviprachu. \/ piipadé
nedodrzeni tohoto zakazu hrozi pozar nebo Uraz elek-
trickym proudem.

Nenechdvejte produkt na pfimém slunecnim zdreni ani na mis-

uzavieném vozidle
2a sluneéného dne). \/ pfipadé nedodrzeni tohoto zakazu
hrozi poZr.

Uchovdvejte mimo dosah malyich déti. Dostane-li tento vyro-
bek do rukou malé dité, hrozf traz.

nedodrzeni tohoto zékazu hrozi Uraz elektrickym
proudem.

tak, aby slunce bylo mimo snimek. Slunecni zafeni souste-
déné fotoaparatem by mohlo vyvolat vzniceni nebo
zplisobit popéleniny.

Jestlize produkt nepouZivite, nasadte na néj krytku a ulozte
Jjej mimo primé slunecni zdfeni, Slunecni zéfeni zaostfené
objektivem by mohlo zplisobit pozér nebo popéleniny.

VI B 0@ O

dukt by mohl spadnout nebo narazit do jiného pred-
métu a zplsobit Uraz.




Pro vasi bezpec¢nost

Sitovy adaptér AC-5V)

Vyrohce Dongguan Yingiu Power Co, Ltd, Ltd.

Adresa No.6 Yongxing Road, Shayao Village, Shijie Town, 523292
Dongguan City, Guangdong Province, PEOPLE'S REPUB-
LIC OF CHINA

Nazev modelu AC-5V)

Jmenovity vstup 100-240V AC, 50/60 Hz

Vstupni kapacita Max. 50 VA

Jmenovity vystup DC50V30A150W

Priméma aktivni icinnost 84,8%

Ucinnost pri zatizeni 10 % 84,2%

Spotieba energie bez zatéze 0,02W

Pracovni teplota 0°Caz+40°C

Hmotnost Asid5g+2g
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

https://fujifilm-x.com
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